Legislatura Extraordinaria

Sosion 13.a, en martes 14 de diciembre da 1948

. (Especial)

(De 11 2 13 horas)

PRESIDENCIA DEL SENOR ALESSANDRI PALMA

SUMARIO DEL DEBATE '
Se aprueba el proyecto de acuerdo
sobre ratificacién de] Tratado Inter-

americano de Asistencia . Reciproca,

suserito en Rio de Janeiro.

Usan de la palabra los sefiores La-
fertte, Contreras Labarca, Guzmain,
Oruchaga, Allende y Maza, y ¢l Minis-
tro de Relaciones Exteriores.

Se levanta la sesi6n.

SUMARIO DE DOCUMENTOS
Se di6 cuenta:

1.—De siete Mensajes de Su Excelencia el

Presidente de la Repiblica.

Con los dos primeros comunica que
ha resuelto incluir en la actual legisla-
tura extraordinaria, los siguientes pro-
yectos de ley:

1) El que autoriza a la Caja de la
Habitacién Popular para vender las
poblaciones que construya, a Munici-
palidades, sociedades industriales y
otras entidades sindicales y particula-
res. )

2) El que reestructura la Corpora-
eién de Fomento de la Produccidn.

El ‘que modifica la Ley 4,118, con el
objeto de eonceder recursos al Institute
de Economia Argicola, a fin de que se

puedan cancelar las obligaciones con-
traidas con la importaecién de trigo ar-
gentino.

El que establece una contribucién
adicional sobre determinados bienes
raices para la prosecucién de los
trabajos de construccién del ferrocarril
de Freire a Toltén y de Crucero a Pu-
yehue.

—Se mandan archivar.

Con el tercero somete a la considera-
cién de esta Corporacién un proyecto
de acuerdo por el cual se aprueba el
cambio de notas perfeccionado en San-
tiago el 16 de noviembre de 1948, en-
tre e] Gobierno de Chile y el Gobierno
Bspafiol, que suseribié el Convenio Co-
mercial y el Acuerdo sobre tratamien-
to a los vinos espafioles provenientes de
la Zona de Jerez, que estarin en vi-
gencia por el plazo de un afio a con-
tar de su entrada en vigor provisional.

—Pasa a la Comisién de Relaciones
Exteriores.

Con los cuatro WGltimos solicita el
acuerdo constitucional necesario para
conferir los ascensos que indica en las
Fuerzas Armadas, de las siguientes per-

' sonas:

1) A Coronel de Ejéreito, a favor
del Teniente Coronel don Abelardo
Castro Ramirez.



a72

SENADO DE CHILE

2) A Coronel de Ejéreito, a favor
del Teniente Coronel don Ratl Araya
Stiglich.

3) A Contralmirante Ingeniero, a
favor del Capitan de Navio Ingenierc
sefior Oscar Aranda Mardones.

4) A Contralmirante, a favor del
Capitdn de Navio sefior Jorge Videla
Cobo.

—Pasan a la Comisién de Defensa
Nacional.

2.—De dos Oficios:

Uno del sefior Ministro de Defensa
Nacional, con el que, en respuesta a
las observaciones formuladag por el
Honorable Senador sefior Guzmaéan, en-
via a esta Corporacién los anteceden-
tes relacionados con la inversién de los
fondcs de la ley nfimero 7,144.

Uno del sefior Ministro del Trabajo,
con el que contesta las observaciones
formuladas por el Honorable Senador
sefior Maza acerca del proyecto de ley
que hace depender los Huertos Obreros
y Familiares de la Caja de Colonizaeién
Agricola.

—~—Quedan a disposicién de los sefio-
res Senadores.

8.-—De una mocién del Honorable Senador

sefior Martinez, don Carlos Alberto, con

la que inicia un proyecto de ley ten-

diente a rectificar un error incurrido

en el texto de la ley niimero 9,132, de

27 de octubre de 1948, que. faculté a

~ la Municipalidad de La Calera para

vender a la Sociedad Fébrica de Ce-

mento Kl Melén, unos terrenos de su
propiedad.

—Pasa a la Comisién de Gobierno.

: ASTSTENCIA
Asistieron los sefiores:
Aldunate, Fernando
Alessandri, Fernaado
Alvarez, Humberto
Allende, Salvador
Bérquez, Alfonso
Bulnes, Francisco
Cerda, Alfredo
Contreras, Carlos
Correa, Ulises
Cruchaga, Miguel
Cruz Concha. Ernesto
Cruz-Coke, Eduardo
Domnguez, Eliodoro
Secretario: Altamirano, Fernando.
Prosecretario: Vergara, Luils
Y el sefior Ministro de Relaciones Exterfores.

Errazuriz, Ladislao
Errazuriz, Maximiano
Guzmain, Elecdoro E.
Lafertte, Elias
Martinez, Julio
Maza, José

Mouiicz, Manue}
Opitz, Pedro
Poklepovic, Pedro
Rudrigvez, Héctor
Torres, Isauro
Vasquez, Angel C.

——

-

ACTA APROBADA

Sesién 10.a, ordinaria, en 1.0 de diciem-
bre de 1948.

Pritidencia. de los seflores  Alessandri
Palma, Rodriguez de la Sotta, Martinez
Montt y Opaso.

Asistieron los sefiores:

Aldunate, Alesandri (Fernando), Alvarez,
Allende, Cerda, Correa, Cruchaga, Cruz
Concha, 'Cruz-Coke, Dominguez, Durén,
Errazuriz (Ladislao), Errazuriz (Maximia-
no), Grove, Guevara, Guzmén, Haverbeck,
Jirén, Martinez (Carlos A.), Maza, Mufioz,
Opaso, Opitz, Pino, Poklepovie, Prieto, Ri-
vera, Rodriguez, Torres, Visquez, Walker,
y los sefiores Ministros: de Hacienda y de
Defensa Nacional.

El sefior Presideate da por aprobada el
acta de la sesién 8.a, en 23 de noviembre
ppdo., ordinaria, que no ha sido observada.

El acta de la sesién 9.a, ordinaria, en
30 del mismo, queda en Secretaria, a dis-
posicién de los sefiores Senadores, hasta la
sesién préxima, para su aprobacién.

Se da cuenta, en seguida, de los negocios
que a continuacién se indican:

Mensajes

Dos de Su Excelencia el Presidente de
la Repiiblica:

Con ‘el primero comunica que ha resuel-
to hacer presente la urgencia para el des-
pacho del proyeeto de ley que modifica
la ley nfimero 7,761, que cred, en.la Fuer-
za Aérea de Chlle la rama de Oflclales de
Armas, Ingenieros.

—Se acuerda calificar de ¢ s1mple”, la ur-
gencia solicitada.

_Con el segundo comunica que ha resuel-.
to incluir, en la actual legislatura extra-
ordinaria los siguientes proyectos de ley:

1) El que autoriza a la Polla Chilena de
Beneficencia para efectuar un sorteo ex-
traordinario en favor del Cuerpo de Bom-
beros de Santiago.

2) El que concede feriado durante los
dias 6 y 7 del’ mes de diciembre del pre-
sente afio y beneficios al Departamento de
Pitrufquén, con motivo de la celebracién de
su cinecuentenario, .

—8e mandan archivar. ‘
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Oficios

Uno de la Honorable Cidmara de Dipu-
tados, con el que comunica que ha tenido
a bien prestar su aprobacidén a un proyec-
to de ley que suspende los descuentos, que
sobre la asignacién familiar, deduce la Ca-
ja Nacional de Empleados Pablicos y Pe-
riodistas, respecto de los imponentes de la
Seccion Periodistica.

~Pasa a la Comisién de Trabajo y Pre-
vision Social.

Uno del sefior Ministro del Interior, con
¢l que contesta las observaciones formula-
das por el Honorable Senador sefior Allen-
de, referentes a la aplicacién de la Ley de
Defensa Permanente de la Democracia, en
lo que respecta a los doctores Cantuarias
y Zorrilla.

Dos del sefior Ministro de Defensa Na-
eional, econ los gue contesta las observacio-
nes formuladas por el Honorable Senadox
gefior Allende, recaldas en las siguientes
materias:

1) Antecedentes relacionados con las eli-
minaciones de diversos funcionarios de la
Linea Aérea Nacional, ordenadas por la
Jefatura del Servicio.

2) Némina de las personas que han via-
jado, durante el afio 1948, con pasajes li-
berados en aviones de la Linea Aérea Na-
cional.

—Quedan a disposieién de
Senadores,

Otro de la Honorable Cimara de Dipu-
tados, con el que comunica que ha tenido
a blen aceptar la ccorreceién propuesta por
esta Corporacién al proyecto de ley que
autoriza a la Polla Chilena de Beneficen-
cia para efectuar un sorteo anual a bene-
ficio de la Sociedad Médica de Chile; y de
otras instituciones de asistencia social, y
que conciste en el cambio de denominacién
de la Sociedad Protectora de Estudiantes
Pobres por el de ‘‘Liga de Estudiantes de
Santiago”.

-—Se manda comunicar a S. E. e] Pre-
sidente de la Republica.

los seflores

Informes

Uno de la Comisién de Constitucién, Le-
gislacién y Justicia, recaido en la consulta
de la Sala, formulada por los Honorables
Senadores sefiores Guzméan y Martinez, don
Carlos Alberto, relacionada con la situa-
cibn y calidad legal del personal de Im-

prenta de la Armada Nacional, con motivo
de la aplieacién de las leyes 8,055 y 8,077,
de 1.0 ¢ Junio de 1945 y 1.0 de Enero de
1945, respectivamente, consulta de los
Hanorables - Senadores sefores Guzmin y
Jirén, acerca de la aplicacién del articulo
18 de la ley N.o 8,762, de 15 de Marzo de
1947, que se refiere al personal de las ins-

“ tituciones armadas afectado de tuberculo-

sig.

Cuatro de la Comisién de Defensa Na-
cional, recaidos en los siguientes asuntos:

1) Mensaje del Ejecutivo sobre mejora-
miento econémico del personal dependien-
te del Ministerio de Defensa Nacional.

2) Ascenso a Vicealmirante de la Arma-
da Nacional, * del Contraalmirante sefior
Immanuel Holger Torres. :

3) Ascenso a Comandante de Grupo de
Armas, Rama de]l Aire, de! Comandante de
Escuadrilla, Rama del .Aire, don Horacio
Barrientos Cofré.

4) Ascenso a Coronel de Ejéreito, del
Teniente Coronel, don Mardoqueo Mufoz
Moraga.

—Quedan para tabla.

Mocién

Una del Honorable Senador sefior Erra-
zuriz, don Maximiano, con la que inicia un
proyecto de ley que concede diversos be-
neficios al Vieariato Apostélico de la Arau-
cania, con motivo de celebrarse este afio
el Centenario de la llegada de los primeros
Capuchinos a Chile.

—Pasa a la Comisién de Gobierno.

Facil Despacho

Informe de la Comisién de Constitucién,
L:>gislacién y Justicia recaido en consultas
de diversos sefiores Senadores.

Por asentimiento unénime y sin debate,
ge da por aprobado el informe de la refe-
rida Comisién que se declara incompeten-
te para pronunciarse respecto de dos con-
sultas que se le han formulado; la prime-
ra, de los sefiores Guzméin y Martinez (don
Carlos A.), acerca del aficio ntmero 82, de
la Subsecretaria de Marina, relacionado con
la situacién y calidad legal del personal de
la Imprenta de la Armada; y la segunda,
de los sefiores Guzmén y Jirdn, relativa al
oficio ntimero 751, de la Subsecretaria de
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Guerra, que se refiere a la aplicacién del
artlculo 18 de la ley niimero 8,762, sobre el
personal de las instituciones arm:idas afec~
tado de tuberculosis.

Orden del Dia

Mem"aje del Ejecutlvo sobre mejoramin-
to econémico del personal de las Fuerzas
Armadas

En discusién general este proyecto, usan
de la palabra los sefiores (Grove, Ministro
. de Hacienda, Rivera, Opitz, Presidente,
Mufioz Cornejo, Allende, Ministro de De-
fensa, Rodriguez de la Sotta y Guevara.

El sefior Ministro de Hacienda, en su
nombre-y en el del sefior Minittro de De-
fensa Nacional, formula indicacién para su-
primir la letra b) del articulo l.o del pro~
yecto y, por consiguiente, para dejar sin
efecto la enmienda propue:ta a su respec-
to por la Comisién informante.

El sefior Rodriguez de la Sotta, por su
parte, manifiesta que, en ateneidén a que
estima que los proyectos de reajuste de
“sueldos conducen a la devaluacién de la
moneda, por regla general, su voto serd ne-
‘wativo en cada una de las votaciones que
se produzcan y desea que asi quede cons-
tancia.

Cerrado el debdte, se da por aprobade
en general ecte proyecto, con el voto en
contra del sefior Rodriguez.

Con el asentimiento de la Sala se proce
de a la discusién particular, al tenor del
correspondiente informe de la Comisién de
Defensa Nacional

A indicacién del sefior Presidente, se
acuerda discutir y votar las disposiciones
de este proyecto por inecisos ceparados.

En diseusién el ineciso primero del ar-
ticulo l.0, se da cuenta que la Comisi6u
propone subsiztituir la palabra “del” que
s'gue a la expresién “leyes de sueldos”, por
estas otras: “para el”.

Sin debate y por asentimiento unénime,
se dan por aprobados el ineciso y la indica-
¢ién de Ja 'Comisién,

Asimismo, en forma tdcita, separada y
sucesivamente, se adoptan las resoluciones
siguientes respecto de cada una de las le-
tras de este articulo l.o:

La letra a), que la Comisién no modifica,
se aprueba en los mismos términos que

constan del Mensaje.

Lia letra b) se suprime como consecmen-
cia de la aprobacién que la Sala, por unani-
midad, presta a la indicacién que, en tal
sentido, formularan en la discusién gene-
ral los sefivres Ministros de Hacienda y de
Defensa Nacional. ,

La Com.sién, en su informe, proponia
substituir esta letra b) por la siguiente:

“b) Substitiiyese el articulo 13 por el si-
guiente:

“Articulo 13.— Los Oficiales Generales
de Armas y de los Servicios, los asimilados
a esta jerarquia, log Subsecretarios del Mi-
nisterio de Defensa Nacional que gozan del
rango y prerrogativas de General de Bri-
gada y los jefes de las reparticiones y uni-
dades que a continuacion se indiean, goza“
ran de una gratificacién de mando consis®
tente en el veinte por ciento (20%) de su
sueldo:

Ejéreito

Comandantes de Cuerpos de Ejéreito,
Comandantes de Divisiébn o de Brigada y
Comandante de Guarnicién de Valparaiso.

Directores de: Academia de la Defensa
Nacional, Academia de Guerra, Academia
Politéenica Militar, Escuela Militar, Escue-
1a de Infanteria, Escuela de Caballeria, Es-
cuela de Ingenieros Militares, Escuela de
Transmisiones y Escuela de Artilleria.

Comandantes de Unidades Independien-
tes, entendiéndose por tales los cuerpos de
tropas euyo Comandante sea designado por
decreto supremo y que su funeién princi-
pal sea la instruccién de contingente, cons-
cripeién anual o de personal contratado,
de conformidad a un determinado plan de
instruecién y que ademés tenga adminis
trac.6n propia para responder del cargo de
material de guerra, vestuario, equipo, ali-
mentacién e inventarios.

Fuerza Aérea

Altos Comandos: Comandante de Uni-
dadeg de Instruceién, de Unidades Aéreas,
de Unidades de Defensa Antiaérea y de
Bases Aéreas.

Directores de: Academia de Guerra
Aérea, Escuela de Aviacién, Escuela de Es-
pecialidades y Centro de Instruceién Aérea.

Comandantes de Unidades Independien-
tes, entendiéndose por tales las Unidades
de Bombardeo, de Caza Bombardeo, de Ca-
za, de Transporte, de Artilleria Antiaérea,



SESION 13.a (LEGISL. EXTRAORD.), EN MARTES 14 DE DICBRE. DE 1948 575

de Caza de Defensa Antiaérea, de Regi-
mientos de Defensa Antiaérea, de Baterias
de Defensa Antiaérea, de la Maestranza
Central, del Arsenal Central y de las Ba-
ses Aéreas.

Armada

Comandantes en Jefe o Comodoros de
Escuadra o Divisién.

Jefes de Divisiones o Flotillas.

Comandantes en Jefe de Zonas Navales.

Comandantes de Buques de la 1.a, 2.a,
3.a, 4.2 y 5.a Clases y Comandantes de
Cutter, cualquiera que sea la condicién de
alistamiento en que esog buques se encuen-
tren y Comandantes de Dragas y Pontones.

Comandantes de Regimientos de Defen”
sa. de Costa.

Comandantes de Grupos de Defensa de
Costa.

Directores de: Academia de Guerra Na~
val, Escuela Naval, Escuela de Espeeciali-
dadeg y Grumetes”. )

La letra ¢) pasa a ser letra b), aproba-
da en los términos como la Comisién la
modifica, es decir, substituyéndose la pa-
labra inicial “Agréguese” por “Agrégase’.

Las letras d) ¥ e), no modificadas por la
Comisién, se aprueban en los términog del
Mensaje, pasando a ser letras ¢) y d), res”
pectivamente. '

La letra f) pasa a ser letra ), aprobada
en los términos del informe que pluraliza
la frase final: “la Corte de Apeldciones”.
diciendo: “las Cortes de Apelaciones”.

Lag letras g) y h) se aprueban sin otra
modificacién que la de pasar a ser letras
f) y g), respectivamente.

El articulo 2.0, en seguida, se da técita-
mente por aprobado, sin modificaciones,
como consta en el Mensaje.

En discusién el articulo 3.0, el sefior
Grove pasa a la Mesa una indicacién para
consultar un articulo transitorio en este
proyecto, relacionado con el articulo en dis-
_eusién y concebido en los términos siguien-
tes:

“Articulo transitorio.— El personal ei-
vil que no pueda ascender por efectos del
articulo 3.0, podrid acogerse al retiro antes
del 31 de qiciembre de 1949, abonindosele,
para todos los efectos legales, cinco afios
de servieios”.

El sefior Ministro de Defensa Nacional
hace presente gue el Gobierno 1no puede
aceptar esta indicacién, porque representa

un gasto no financiado.

El sefior Grove, atendiendo a la oposi-
¢idn del sefor Ministro, pide se deje cons-
tane’a cue ha formulado la referida indi-
cacién.

Cerrado el debate, y por asentimiento
uninime, se da por aprobado el articulo
3.0, sin modificaciones, en los términos pro-
puestos en el Mensaje. ‘

Los artieulos 4.0, 5.0 y 6.0, respecto de
los euales la Comisién no propone modifi-
caciones, se dan sucesiva y tacitamente por
aprobados.

Se da cuenta, en seguida, que la Comi-
sién propone consultar como articulo 7.0,
nuevo, el siguiente:

“Articulo 7.0.— Los Edecanes del Con-
greso Nacional gozardn de los mismos be-
neticios del personal de la Defensa Nacio-
nal en servicio activo, de acuerdo con el
orado de que estén en posesién”.

Sin debate y por asentimiento uninime,
se da también por aprobado estc articulo
nueve.

El sefior Presidente formula indicacién
para consultar, en seguida, el siguicnte
articulo nuevo:

“Articulo...— Se deelara, para los efee-
tos indicados en el inciso cuarto del artieu-
lo 1.0 de la ley nam. 8,758, de 12 de mar~
7o de 1947, que a los invalidos absolutos y
relativos de las campafias de 1879 y 1891,
se les considera como grado inmediatamen-
te superior el que el interesado tenga el 30
de abril de dicho afio”, '

El sefior Ministro de Defensa Nacional
estima que ‘el articulo propuesto cabe me-
jor en el proyecto de retiro en las Fuerzas
Armadas pendiente en la Comisién respee-
tiva de esta Corporacidn.

TUsan de la palabra los seiiores Rivera,
Allende, Alessandri (don Fernando) y Pre-
sidente, quien, con el asentimiento de la
Sala, retira su indicacién, acordandose que
ella pase a la Comisién de Defensa Nacio-
pal y se formule como tal en el provecto a
que se ha referido el sefior Ministro.

En discusién el artienlo 7.0 del Mensa-
e, que pasa a ser articulo 8.0 en virtud de
la aprobacién de un articulo nuevo anterior,
se da cuenta que la Comisién propone subs-
tituirlo por el siguiente:

“Articulo 8.0.— El gasto que demande
la aplicacién de la presente ley se consul-
tard en la ley general de presupuesios”.

Sin debate y por asentimiento uninime,
se da por aprobado el articulo en estos tér-
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minos. (E) Alférez (A) Guardiamarina

T articulo transitorio del Mensaje, que y (FA) Alférez . . $ 18.000
la Comisién no modifica, y el articulo fi- {
nal, respecto del cual propone suprimir la b) Tropa y Gente de Mar
frase final que dice: “y la aplicacion de sus
disposiciones en mno‘un caso podra ﬁwm- (A) Jefe Auxiliar de Maestranza
ficar una disminucién de remuneraciones”, de 1l.g clase ... . $ 60.000
se dan también por aprobados en tales tér- (A) Jefa Auxiliar de Maestranza
minos, en forma separada, sin debate y por de 2.2 clase ... . $ 52.800
asentimiento uninime. (A) Jefe Auxiliar de Maestranza

Queda terminada la discusién del  pro- de 3.a clase ... . $ 46.800

yeeto y su texto aprobado come sigue:
Proyecto de ley:

Articulo l.0— Intrcdficense las siguien-
tes modificaciones al decreto supremo N.o
'1.982, de 9 de septiembre de 1947, que £ijo
el texto refundido de las leyes de sueldo
al personal dependiente del Ministerio de
Defensa Nacional:

A) Reemplazase en el articulo l.o las
escalas de sueldos bases para e] personal de
Ofwlales, empleados militares, navales y de
gviacién, tropa, gente de mar, por las si-
guientes:

a) Oficiales, empleados militares, nava-
leg v de aviacioén

(E) General de Divisién (A) Vi-
cealmirante y  (FA) General
de] Aire ... $ 78.000

(E) General de Brlgada (A) Con'
traalmirante y (FA) General
de Brigada Aérea .. .. .. $ 7

(E) Coronel (A) Capitan de Na’
vio y (FA)  Comandante de
Grupo ..

(E) 'I‘emente Coronel (A) Capl'
tin de Fragata y (FA) Co- '
mandante de Escuadrilla . $ 60.000

(E) Mayor (A) Capitdn de Cor-
beta y (FA) Capitdn de Ban-
dada ... ..

(E) Capltan (A) Temente 1o y
(FA) Teniente 1.0 .. .. ..

{E) Teniente con dos afios (A)v
Teniente 2.0 con dos afios y
(FA) Teniente 2.0 con dos afios
(E) Teniente Auxiliar (A) Te-
"niente de Mar y (FA) Teniente
2.0 Técnico Auxiliar .. .. $ 3%.000

(B) Teniente (A) Teniente 2.0 y
(FA) Teniente 2.0

(E) Subteniente (A) Subteniente
y (FA) Subteniente

72.000

$ 66.000

. $ 52.800
$ 46.800

$ 30.000
.$25.200

(A) Jefe Auxiliar de Maestranza

de 4.a clase ¥y (FA) Jefe de

Taller ... ... ... ... .....$39.000
(E) Brigadier (A) Suboficial

Mayor y (FA) Suboficial Ma-

yor ... . $ 26.400
(B) Sargento 10 (A) Subofl-
cial y (FA) Subofieial ... ... $ 24.000

() Vicesargento l.o ‘(A) Sar-
gento 1l.o y (FA) Sargento l.o $ 22.800
(E) Sargento 2.0 (A) Sargento

2.0 y (FA) Sargento 2.0 .. .. $ 21.600
(E) Cabo l.o (A) Cabo 1.0 y

(FA) Cabo 10 .. ... . % 20.400
(B) Cabo 2.0 (A) Cabo 20 y

(FA) Cabo 20 ... ... .. . $ 18.600
(E) Soldado (A) Marmero y

(FA) Soldado ... ... ... ... $16.800
(A) Grumete ... . . $ 7.200
(A) Aprendiz $ 4.320

B) Agréguese como inciso fmal del ar-
ticulo 18 el siguiente: “Los Oficiales de
Sanidad de la Armada, mientras perma-
nezean embarcados, gozarin del sueldo del
grado inmediatamente superior al que les
corresponda’.

) Agrégase al final del artfculo 30 el
siguiente ineiso: “El personal soltero goza-
r4 de la indemnizacién de que trala este
articulo pero reducida a un veinticinco por
ciento (25%)”.

D) En el articulo 32 reempldzage en los
incisos primero y segundo los guarismos
“$ 10.650” y “¢ 10.200” por el guarismo
“$ 12.000”.

E) Reemplazase el inciso final del ar
ticulo 35 por el siguiente: “Lios miembros
civiles y militareg en servicio activo de di-
chag Cortes, gozaran de una asignacién por
sesiébn a que asisten igual a la que perci-
ben los abogados integrantes de la Corte
de Apelaciones”.

F) Reemplizase en el incise primero del
articulo 40 la expresién “de cien pesos
mensuales” por la expresién “igual a la de
que goce el personal civil de la Adminis-
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“tracion Publica”.

G) Reemplézase el articulo 41 por el si-
gulente:

“Articuo 41.-— Los Oficiales que desem-
pefian una asignatura en algin estableci-
miento de instruccién de la Defensa Nacio-
nal, con nombramiento supremo, reelbirin
una gratificacién anual por hora semanal
de clase, en la siguiente forma:

Academm de Defensa Nacional y

Academias de Guerra del Ejéra-

to, Armada, Fuerza Aérea y Poli-

téenica del Ejéreito .. .... .. . % 900
Escuela: Militar, Naval y de la Fuer ‘

za Aérea, Bscuela de Armas y de

Espemahdades v Fscuela de Gru-

" metesi... .. . s e $ 600
Profesores Aumhaleh de las Acade-
miag ... $ 300

Articulo 20—‘ Tios empleados c1v11es de
las Subsecretarias del Ministerio de De-
fensa Naecional; los empleados civiles del
Ejército, Armada y Fuerza Aérea; los de
la ley 6,669; el personal de Blenestar So~
cial, de Medxema Preventiva, del Hospital
Militar y de los Hospitales Navales; los
profesores civiles a que se refieren los ar-
ticulos 42, 43, 44 y 47 del deereto supremo
N.o 1,982, de 9 de septiembre de 1947, que
f136 el texto refundido de las leyes de suel—
do del personal dependiente del Ministerio

- de Defensa Naeional; los empleados civiles

de la planta suplementama del Ministerio
de Hacienda que prestan sus serviclos en
el de Defensa Nacicnal, reeibirdn un au-
mento del veinte por ciento (20%) sobre el
sueldo base de que disfruten al 31 de di-
ciembre de 1948.

Articulo 3.0— Los cargos de empleados
civiles que a continuacién se indican, pasa-
ran a formar una planta suplementaria de-
pendiente del Ministerio de Defensa Nacio-
nal, en la que no habri ascensos y que se
ird extlno'ulendo s medida que se produz-
can las vacantes correspondientes:

Ejército
¢

a) Fabrica Militar de Vestuario yrEquipo‘:

1 Jefe de Almacenes .
1 Administrador del Taller de Calzado

no

[\

[A

—

bk ek

Einpleada Sala Cuna
Departamento de Sanidad:

Administrador Casa de Salud de Guaya-'
c¢an

Oficial 1.0 Ayudante

Guardaalmacén 3.0

Hospital Militar
Porsonal Técnico:

Dentistas
Direccion del Material de Guerra.

Jefes de Taller l.a clase, Sec. Expe-
riencias

Quimicos, uno para la Comisién Exp.
y otro para Labortorio de Guérra Qui
mica

+

Departamento de Obras Militares.

Contador del Departamento

Secretario del Departamento de Obras
Militares
Guardaalmacén 2.0
Dibujante 2.0
Oficial de Secretaria (Seccién Técnica)
Archivero y reproductor de planos
Oficial de Secretaria

!

Arsenales de Guerra:

Guardaalmacén 1.0 (Para el depdsito
general)

Guardaalmacén l.o (Para el depdsito
de Art. y elementos de campana)
Guardaalmacenes 2.0y

Oficial de pluma

Revisores de Armamento

Revisor de Municiones

Embarcador

Artificieros (Batueo y Concepeién)
Dactilégrafos de l.a clase
Mayordomos de 1l.a clase

Jefe de Taller de Talabarteria
Dactilégrafos de 2.a clase

Mayordomo de 2.a clase
Dactilégrafos de 3.a clase
Mayordomos de 3.a clase

SO D Ol DI D DD = b2

Mayordomos de 4.a clase
Abrica de Material de Guerra:

1 Téenico de Inaboratorio

2 Guardaalmacenes 2.0s . g)
1 Jefe de Taller de 3.a clase

1, Mayordomo - v

1 Visitadora Social : :

2 Jefes de Taller de 3.a clase
4 Ayudantes de Seccién de 3.a clase
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3 Revisores (Asimilado a ‘Capitin de Corbeta In-
4 Jefes de Taller de 4.a clase geniero) )
5 Ayudantes de Taller de 2.a clase 2 Of.ciales Guardieros y de Cargos del
1 Ayudante de Seceién de 4.a cliase Arsgnal de Te}lcahuano (Asim.lado a
3 Jefes de Talier de 5.2 clase Teniente 1.0 Piloto)
3 Ayudantes de Taller de 3.a clase

h)

1

1)

)

a)

1
11

b)

3
4

[y

Instituto Geografico Mlitar:
Guardaalmaeén 3.0

Servicio Reciutamiento e Instrue-
cion de las Reservas:

Inspector de Reclutamiento
Oficiales de Reclutamiento de 3.a clase

Otros servicios:

Maestro de. Esgrima para BEscuela de
Artilleria

Cartégrafos 2.0s para los Comandos
Divisionar os

Jefe de Taller Mecénico Reg. Ing.
N.o 2

Armada
Empleados "Civiles Administrativos:

Oficiales Mayores
Oficiales 1l.os
Oficiales 3.0s
Oficiales 4.o0s

Empleados Civiles Técnicos:

Portero 1.0

Dibujante 6.0

Embarcador de la Direccién del Lito.
ral ,

Subdirector y 2.0 Comandante de la
Escuela de Oficiales de la Marina Mes-
cante (Asimilado a Capitin de Fraga-
ta)

Instructor de Oficiales de la Escuela
de la Marinz Mercante (Asimilado a
Capitdn de Corbeta Piloto)

Ayudante del Subdirector del Hospita:
Naval “Almirante Neff” (Asimilado a
Capitan de Corbeta)

Profesor de Navegac'én, Astronomia y
Trigonometr’a Esférica de la Escuela
Naval

Ayudante de la l.a Seeccién Construe-
eién Naval del Arsenal de Talcahuano

e

3

10
20
20

Instructor de la Escuely de Oficiales
de la Marina Mercante (Asimilado a
Teniente 1.0 Piloto)

Empleado Téenico del Estado Mayor
de la Armada (Asimilado a Ten.ente
l.c Piloto)

Jefe de Maestranza del SubDeparta-
mento de Artilleria y Municiones de
Talcahuano (Asimilado a Teniente l.0
Ingeniero)

Oficial Guardiero y de Cargo del Ar-
senal de Talecahuano (Asimilado a Te-
niente 2.0 Piloto)

Médico Pediatra en Santiage

‘Médico Internista en Santiago
Dentista en Santiago

Jefe de la Seccién Accién Patribtica
del Apostadero de Valparaiso

Asesor Téenico del Sub-Departamento.
de Torpedos de Talcahuano (Asimilado
a Capitan de Fragata de mar) .
Sub-Asesor Téenico del Sub Departa-
mento de Torpedos de Talezlinano

Guardaalmacenes:

inardaalmacenes Mayores
(inardaalmacenesg

Ayudantes de Guardaalmacenes
Servicio de Faros

Oficiales Mayores de Fares
Oficiales Jefes de Faros
Oficiales 1.0s de Faros
Oficiales 2.0s de Faros
Oficiales 3.0s de Faros.

Fuerza Aérea

Escalaféon Administrative

1 Secretario de Informaciones de! Estado

W W W o

b)

1

Mayor

Oficiales 1.0s.

Oficiales 2.0s.

Oficiales 3.os.

Oficiales 4.o0s.

Oficiales 5.0s.

Empleados Auxiliares de Adminis-
tracion

Jefe de Tramitaciones de la Direccién
fle Abastecimientos y construceinnes
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1 Secretario Archivero del Departamen-
to de Bienestar Soecial :

1 Dactilégrafo o !

¢) Empleados Técnicos

1 Dibujante 2.0

d) Empleados Técnicos Au_xiliares

1 Dibujante
Las vacantes que se produzcan en las

plantas permanentes serdn llenadas de pre-

ferencia con personal de las respectivas
plantas suplementarias.

Articulo 4.0~ Suprimense de la plan-
ta de empleados civiles del Ejéreito, Arma-
da y Fuerza Aérea, los siguientes cargos y
empleos:

Ejército o
a) Fabrica Militar de Vestuario y Equipo

1 Jefe Taller a cargo maquinariag
1 Practicante

b) Otros servicios

1 Profesor Jefe y Asesor Pedagégico pa-
ra el servicio Escolar del Ejéreito

1 Maestro de Esgrima para” estableeci-
miento de instruecién militar, Santiago

1 Despachador de Aduana

Armada
a) Empleados Civiles Admiﬁistra,tivos

153 Oficiales 4.o0s.
1 Archivero de la Direecién del Personal

b) Guardaalmacenes

5 Ayudantes de Guardaalmacenes.

¢) Servicio de Farcs

5 Oficiales 3.0s.

d) Servicios Especiales

1 Instruetor de la Escuela de Oficiales de
la Marina Mercante (Asimilado a Te-
niente 1.0 Piloto)

1 Mayordomo para el Jefe de la Comi-

sibn Naval de Chile en el Extranjero
1 Dentista en Puerto Montt '

1 Visitadora Social
Magallanes

1 Enfermera del Hospital Naval de Tal-
cahuano

1 Ayudante del Departamento de Nave-
gacién e Hidrografia

del Apostaderg de

Fuerza Aéres
a) Empleados civiles administrativos

1 Jefe de Tramitaciones del Comando en
Jefe

b) Empleados Auxiliares de Administra-
cion :

1 Bibliotecario

¢) Jefes de Aerédromos y Ayudantes

1 Subjefe del aeropuerto Los Cérrillos

d) Empleados ‘Giviles Técnicos

1 Traduetor Bibliotecario

¢) Empleados Civiles Técnicos Auxiliares

1 Traductor (con renta de $ 33.000)
1 Traductor (Con renta de $ 21.150)

Articulo 5.0.— El personal civil técnico
del escalafén del serviecio Meteoroldgico,
creado por el articulo 2.0 de la ley name-
ro 7,256, de 26 de agosto de 1942, que se
desempefia actualmente en la Oficing Me-
teorolgica de Chile, pasari a integrar la
planta de empleados civiles de la Fuerza
Aérea de Chile, la que deberd entenderse
aumentada por el .nueve niimero de plazas
correspondientes, suprimiéndose éstas de la
planta de la Armada.

Este personal figurars en el Escalafén de
empleados civiles téenicos auxiliares de la
Fuerza Aérea, en el orden de precedencia
que le corresponda segin los sueldos y la
antiguedad de los cargos que servian en su
escalafén de origen. El reglamento fijara
Ja denominacién de este personal y estable-
cerd las normas sobre su ingreso, nombra-
miento y ascenso.

Articulo 6.0.— Los fondos consultados en
el item 05/01/08-g) del Presupueste del Mi-
nisterio de Defensa Nacional, Subscereta-
ria de Guerra, destinados al Consejo Supe-
rior de Defensa Nacional que no hayan sido
invertides durante el afio presupuestario,
pasardn, de acuerdo con el saldo que indic
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que la Tesoresia General de la epiblica,

a incrementa: los del afio siguiente.

Los decretos que se dicten eon relacidn a
1a inversién de estos fondos sbélo regiran
hasta el término del ejercicio presupuesta-
rio correspondiente, debiendo, por lo tan-
to, renovarse al afio siguniente las auntoriza-
ciones supremas que no hayan sido enmpli-
das en el afio anterior, las cuales se imputa-
rhn en una cuenta de Reserva qur 1a Con-
traloria General de la Reptblica abriri pa-
va este efecto en la contabilidad General
de la Naeién.

Articulo 7.0— Los Edecanes del Congre~

so Nacional gozaran de los mismos bene-

Nacional

ficios del personal de la Defensa
orado

en servicio activo de acuerdo con el
de que estén en posesion.

Articulo 8.0.— El gasto que demande la
aplicaeién de la presente ley se consultara
en la Liey General de Presupuestos.

Articulo Transitorio.— Los Oficiales,
Tropa y Gente de Mar que al 31 de diciem-
bre de 1948 se encuentren prestando sus
cervicios en las Subsecretarias del Ministe-
rio de Defensa Nacional, podran optar por

los sueldos bases que establece el articulo ‘

1.0 de la presente ley o por un aumento del
diez por ciento (10%) sobre e! sueldo de
que disfruten en la misms fecha anterior-
mente indicada.

El aumento de diez por ciento (10%) a

que se refiere el articulo anterior, lo perei-
bira el personal de que se trata mientras se

desempefie en los cargos que actualmente -

ocupa.
Articulo final— Esta ley comenzara a
regir desde el 1.0 de enero de 1949,

Incidente

Tiempo de votaciones

: i
A indicacién del sefior Presidente y por

asentimiento unénime, se acuerda votar de

inmediato las indieaciones pendientes.

A indicacion del sefior Maza se acuerda
reiterar, en su nombre, al sefior Ministro
del Trabajo, un oficio que se le remitié en
oportunidad anterior, pidiéndole se sirva
enviar al Senado el proyecto que hace de-
pender de la Caja de Colonizacidn Agrico-

‘1a los Huertos Obreros y Familiares.

vigién 'y Asistencia

Por asentimiento unanime se da por apro-
bada la renuncia gue el sefior Martinez, doa
Carlos A., formula de su cargo de miem-
bro de la Comisién de Gobierno, y, a indi-
cacién del sefior Presidente, se designa en
su reemplazo al sefior Allende.

'

[

A indiecacién del sefior Torres, aue Su
Qefioria fundamenta, se acuerda, con el vo-
to en contra del sefior Rodriguez, eximir
de Comisién y tratar sobre tabla el pro-
yedto de la Camara de Diputados por el
wual se derogan los descuentos sobre. la
asignacién familiar, para formar el fondo
de retiro e indemnizaeién, de los imponen-

‘tes periodistas de la Caja Nacional de Em-

pleados Priblieos ¥y Periodistas.
El sefior Rodriguez manifiesta que su

oposicién se refiere puramente a la exen-
cién del tramite indicado y mno al proyecto

mismo.

A
A indicacién del sefior Presidente y con

el mismo pronunciamiento anterior, se

acuerda eximir de Comisién ¥y considerar

de inmediato la Mocién de Su Sefioria que

autoriza a la Polla Chilena de Beneficen-

-cia spara ‘éfectuar un sorteo extraordinario

a favor del Cuerpo de Bomberos de San-
tiago.

A rindieacién del sefior Torres se acuer-
da remitir oficio, en nombre de Su Sefio-
ria, al sefior Ministro de Salubridad, Pre-
Social, haciéndole pre-
gelite 1o grave situacién que afecta al de-
partamento de Combarbali, que carece de
médico sanitario, en cirecunstancias que
existe una endemia de fiebre tifoidea y que
altimamente se ha presentado un caso de
tifus exantemético, siendo, por consiguien-
te, indispensable desienar la autoridad sa-

nitaria que corresponde.

Proyecto de la Cimara de Diputados so-
bre supresién de (los descuentos 2n la asig-
nacién familiar de los periodistas afectos
al régimen de la Caja Nao'onal de EE. PP.
vy PP. '

Qin debate se da por aprobado en gene-
ral el proyecto del rubro y, con el asenti-
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miento de la Sala, se procede a su diseu~
aién particular. ,

En discusién el articulo l.o, usa de la
palabra el sefior Walker y, cerrado el de-
bate, se da undnimemente por aprobado.

El articulo 2.0, que se refiere a la vi-
gencia de ley, y el artieulo transitorio, se
dan por aprobados en seguida, sin modifi-
caciones y técitamente.

El proyecto aprobado es como sigue:

Proyecto de ley:
“Articulo 1.0-— Agrégase el siguiente in-

ciso final al articulo 28.0 de la ley 7,295,
de 2 de Octubre de 1942:

“Lios imponentes afectos al Departamen-

to de Periodistas y Fotograbadores de la
aja Nacional de Empleados Pablicos y
Periodistas percibiran la asignacién fami-
liar sn los descuentos a que se¢ refieren
los dos incisos precedentes”.

Articulo 2.0 — La presente ley regird
decde la fecha de su publicacién en el “Dia-
rio Oficial”.

Articulo Transitorio.— La Caja Nacional
de Empleados Puablicos y Periodistas pro-
cederi a devolver, dentro del plazo de 30
dias, contados desde la fecha de la publi-
cae 6n de la presente ley, a los respectivos
interesados, las sumas depositadas por con-
- eepto de los descuentos hechos en virtud d2
" los ineisos 4.0 ¥ 5.0 del articulo 28 de la
citada ley N.o 7,295".

Mocién del sefior Alessandri (don Arturo)
que auforiza un sorteo extraordinario de
12 Polla Chilena de Bimeficencia a favor

del Cuerpo de Bomberos de Santiago

In discusién general y particular ests
proyecto, usan de la palabra los sefiores
Rivera, Presidente, Torres, Opitz, Pokle-
povie, Alecsandri (don Fernando) y Ro-
driguez de la Sotta.

El sefior Rivera formula indicacién pa-
ra exiender los beneficlos de este proyec-
to a los demas Cuerpus de Bomberos del
Pais, excepcién hecha del de Santiago, au-
torizando al efecto otro sorteo extraordi-
nario, cuyo producto se distribuira entre
todos ellos a prorrata de la subvencién gue
reciben de las Compaiiias de Seguros.

E]l sefior Torres propone encargar u la
Mesa la redaceién de la disposicién perti-

N

nente, que contempla lo sugerido por el
sefior Rivera.

K] sefior Opitz, por su parte, hace indi-
cacién en los términos que siguen:

“Agregar un ineiso segundo que diga:

“Qe efectuard, ademds, otro sorteo anual,

cuyo producido se Tepartird entre todos
lo~ otros Cuerpos de Bomberos del Pais, de
acuerdo con las normas establecidas por la
Superintendencia de Sociedades Anobni-
mas’.
. Bl sefior Pok'epovie propone, modifican=
do Ta indicacién del sefior Opitz, que en ella
se diga expresamente que se exceptua de
este otro sortex al Cuerpo de Bomberos de
Santiago.

Qerrado el debate y por asentimiento
undnime, se da por aprobado el articulo
Gnico del proyecto y las indicaciones pre-
cedentes, quedando la Mesa faeultada pa-
ra redactarlo en definitiva.

El provecto aprobado es como sigue:

Proyecto de ley:

“Articulo {nico.— La Polla Chilena de
Beneficencia efectuari cada afio un sorteo
especial destinando su producido a inere-
mentar el presupuesto de gastos del Cuer-
po de Bomberos de Santiago. De la utili-
dad que produzea este sorteo se descontari
el 12 por clento para comisiones y gastos
de administracién, entregando el saldo al
Cuerpo de Bomberos de Santiago.

La misma institucién efectuari, a mis
del indicado en el ineiso anterior, otro sor-
teo especial anual, euyo producto, que es-
tard afecto al descuento del 12 por ciento
en 61 expresando, se repartiri entre los
Cuerpo de Bomberos del Pais, excepecion
hecha del de Santiago, de acuerdo con las
normag establecidas por la Superintenden-
¢ia de Sociedades Andnimas.

Esta ley regira desde la fecha de su pun-
blicacién en el “Diario Ofieial”.

Se suspende la sesion,
Segunda Hora
Incidentes
Con la venia del sefior Del Pino, inscrito
en primer lugar, el sefior Martinez (don Ju~

lio) rinde homenaje a la memoria de los ex
Diputados del Partido Democratico, sefiores
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Juan Bautista Bustos y Luis Mufioz Mo~
yano, recientemente fallecidos.

El sefior Del Pino se refiere a un recien-
te viaje que Su Seforia ha hecho a las pro-
vineias de Tarapaci y Antofagasta, donde
pudo imponerse de la marcha de ia indus-
tria salitrera y de la explotacién de las
minas de cobre, asi como de a necesidad de
intensificar la explotacién del guano, gue
en aquella zona existe en gran cantidad.

iSolicita que en su nombre se dirija oficio
al sefior Ministro de Agricultura, transeri-
biéndole sus observaeciones y las medidas
que propone para el fomento de la explota-
cién del guano. '

Por asentimiento undnime, asi se acuer-
da.

I sefior Dominguez analiza el desorden
politico del mundo que, a su juicio, se de-
be, fundamentalmente, a la estructura .del
sistema econdmico imperante; pasa revista
al proceso de evoluc'én en que se encuen-
tra la Humanidad; alude a la filosofia exis~
tencialista, que acaba de surgir, y queda
con la palabra por haber llegado el térmi-
no de la hora.

Queda pendiente una indicacién del sefior
Martinez (don Julio), para destinar los 10
minutos siguientes al tiempo de votaciones
de segunda hora de la préxima sesién del
martes 7 de diciembre, a considerar los
Mensajes pendientes sobre ascensos en Tas
Fuerzas Armadas.

Se levanta la sesi6n.

CUENTA DE LA PRESENTE SESION

—Se dibé cuenta:

1.0—De los siguientes Mensajes del Eje-
cutivo:

Santiago, 7 de diclembre de 1948.— Ten-
20 el honor de poner en conocimiento de
Vuestra Excelencia, que, en uso de la fa-
cultad que me confiere el articulo 57, de la

Constituciéon Politica del Estado, he resuel-
to incluir, entre los asuntos de que puede
ocuparse el Honorable Congreso Nacional,
en la actual Legislatura Extraordinaria, el
proyecto de Ley por el cual se autoriza a
la Caja de la Habitacidon, para vender las
poblaciones que construya, a Municipalida-
des, Sociedades Industriales y otras entida-
des sindicales y particulares, que se en-
cuentran en primer trimite constitucional
en la Camara de Diputados.

Saluda atentamente a Vuestra Excelen-
cia. — QGabriel Gonzilez V.— Immanuel
Holger

Santiago, 9 de diciembre de 1948.

Hn uso de la facultad, que me confiere,
el articulo 57 de la Constitucién Politica
del Estado, pongo en conocimiento de Vues-
tra Excelencia, que he resuelto incluir, en-

tre los asuntos de que puede ocuparse el

Congreso Nacional durante la actual legis-
latura extraordinaria, los siguientes proyeec-
tos: )

1.0— Mensaje sobre reestructuracién de
la Corporacién de Fomento de la Produe-
cidén. Boletin N.o 13,466;

2.0— Mensaje sobre modificacién de la
ley 4,118, con el objeto de conceder recur-
sos al Instituto de Economia Agricola, a fin
de que se puedan cancelar las obligaciones
contraidas con la importacién de trigo ar-
gentino; y

3.0 —Proyecto que establece una contri-
bueién adicional sobre determinados hienes
raices para terminar la construcecién de los
Ferrocarriles, de Freire a Toltén y de Crn-
cero a Puyehue.

El primero de log proyectos se encuentra
pendiente, en primer trimite eonstitucional,
en la Comisién de Hacienda del Honorable
Senado que Vuestra Excelenecia, tan digna-
mente preside. Los dos tiltimos, en el mis-
mo tramite, en las Comisiones de Agricul-
tura y Colonizacién y de Hacienda, respec-
tivamente, de la Honorable Cimara de Di-

putados.

Saluda atentamente a Vuestra Excelen-
cia.— Gabriel Gonzilez V. — Immannel
Holger.

Conciudadanos del Senado y de la Cia-
mara de Diputados:
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Tengo la honra de someter a la conside-
racién y aprobacién del Honorable Congre-
so Nacional, el nuevo Convenio Comereial
entre Chile y Espafia, y el acuerdo relativo
al tratamiento de los vinos espafioles pro-
venientes de la zona de Jerez, acordados
por cambio de notas efectuado con fecha
16 de noviembre de 1948, entre este Minis-
terio y la Embajada de Espafia.

Hasta ahora las relaciones comerciales
entre Chile y Espafia se han regido satis-
factoriamente por el Convenio Comercial y
Acuerdo sobre vinos anteriormente vigen-
tes, lo que ha inducido a este Ministerio a
suscribir nuevos acuerdos en términos idén-
ticos que los del presente.

El texto de las notas cambiadas con tal
fin el 16 de mnoviembre de 1948, es el si-
guiente :

Santiago, 16 de noviembre de 1948.

Numero 72.

Sefior Ministro:

Con referencia a las conversaciones man-
tenidas entre ese Ministerio y esta Emba-
jada de Espafia, para concertar un Conve-
nio que regule las relaciones comerciales
entre los dos paises, tengo el honor de pro-
poner- a Vuestra ~Excelencia el siguiente
Acuerdo: '

1.—Las Altas Partes Contratantes con-
vienen en acordarse reciprocamente el fra-
tamiento incondicional e ilimitado de la na-
eién mas favorecida para todo cuanto con-
cierne a los derechos de aduana y todo de-
recho accesorio, a las condiciones de pago
de los derechos y tasas, tanto a la imnor-
tacién como a la exportacién, a la coloca-
cién de mereaderias en los almacenes fis-
cales, a los modos de verificacién y de ana-
lisis y a la clasificacién aduanera de las
mercaderias, a la interpretacién de las ta-
rifas y asimismo a las reglas, formalidades
Yy cargas o censos a que pudieran estar so-
metidas las operaciones de aduana;

2.— En consecuencia, los productos na-

turales o fabricados, originarios o procedenx.

tes de cada una de las Altas Partes Coutra-
tantes, no estaran en ningin caso sujetos,
-bajo los aspectos precitados, a derechos,
tasas o cargas distintas o mis elevadas, ni
a reglas y formalidades distintas o mras
onerosas que aquellos a que estin o esta-
ran sujetos los productos de la misma na-
tnraleza originarios o procedentes de wun
pals terecero cualquiera;

- 3.— Asimismo los productos naturales o
fabricados exportados del territorio de cada
una de las Altas Parteg Contratantes destr-

nados al territorio de la Otra Parte, no es-
tardn en ningdin caso sujetos, bajo los mis-
mos aspectos, a derechos, cargas o tasas dis-
tintas o més elevadas, ni a reglas y forma-
lidades mas onerosas que aquellos a que es-
tin o estaran sujetos los mismes productos
destinados al territorio de otro pais cual-
quiera;

4.— Todas las ventajas, favores, privile-
gios e inmunidades que han sido o seran
acordados en el futuro por una de las dos
Partes Contratantes en la materia precita-
da, a los productos naturales o fabricadog
originarios o procedentes de otro pais cual-
quiera, o destinados al territorio ~de otro
pais cualquiera, seran aplicados inmediata-
mente y sin compensacién a los productos
de la misma naturaleza originarios y pro-
cedentes de la Otra Parte Contratante o
destinados al territorio de esta Parte;

5.—8e exceptian de los compromisos
formulados en el presente Convenio en lo
que respecta al tratamiento de la nacién mas
favorecida:

a) Los favores actuales acordados o que

podrian acordarse ulteriormente por Chile,’
& tercerus Hstados limitrofes;
" b) Los favores que resulten de una
Unién Aduanera ya celebrada o que pu-
diera celebrarse en ‘el futuro por una de
ias Altas Partes contratantes;

¢) Las ventajas que Espafia pueda con-
ceder a Portugal y a la Zona de Marruecos
espaiola. ’

6.— A los efectos del presente Convenio
se entenderd como territorio espafiol, ade-
mas de la Espafia peninsular, las Islas Ba-
leares y Canarias, las islas y territorios de
Soberania espafiola en el norte de Africa
v las Coloniag espafiolas del Golfo de G-
nea;

7.— El presente Convenio regird por el
plazo de un afio a contar de la fecha de su
entrada en vigor provisional o definitivo
renovable por periodos iguales, a menos de
que sea denunciado por uno de los dos Go-
biernos con un aviso previo de un mes an-
tes de la terminacién de su vigenecia.

La nota con la respuesta afirmativa de
Vuestra Excelencia, perfeccionari cl pre-
sente Convenio.

Aprovecho esta oportunidad para reite-
rar a Vuestra Excelencia, las seguridades de
mi mas alta y distinguida consideracién.

Firmado: J. F. del Castillo.

Min'sterio de Relaciones Rxteriores. —
Departamento de Politica Comerecial. .

. Santiago, 16 de moviembhre de 1948.

Sefior Encargado de Negocios:
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Tengo la honra de dirigirme a Vuestra
Excelencia para manifestarle la conformi-
dad de mi Gobierno al Convenio Comercial
entre Chile y Espafia, que Vuestra Exce-
lencia ha sometido a mi consideraeién en
su nota N.o 72, fechada el 16 de los eorrien”
tes, convenio cuyo texto es el que sigue:

1.— Lag Altas Partes Contratantes con-
vienen en acordarse reciprocamente el tra-
tamiento incondicional e ilimitado de la
nacién mis favorecida para todo cuanto
concierne a los derechos de aduana y todo
derecho accesorio a las condiciones de pago
de los derechos y tasas, tanto a la importa-
cién como a la exportac.én, a la eolocaci6n
de mercaderias en los almacenes fiscales, a
los modog de verificacién y de andlisis y a
la clasificacién aduanera de las mercade-
rias, a la interpretacién de las tarifas y asi-
mismo a las reglas, formalidades y cargas
o censos a que pudieran estar sometidas las
operaciones de aduana;

9. En consecuencia, los productos na-
turales o fabricados, originarios o proce-
dentes de cada una de las Altas Partes Con~
tratantes no estarin en ningun caso suje-
tos, bajo los aspectos precitados, a dere-
chos, tasas o cargas distintas o méas eleva-
das, ni a reglas y formalidades distintag o
méas onerosas que aquéllos a que estan o es”
taran sujetos los productos de la misma
paturaleza originarios o procedentes de un
paig tercero cualquiera;

3. Asimismo, los productos naturales
o fabricados exportados del territorio de
cada una de las Altas Partes Contratantes
destinados al territorio de la Otra Parte,
no estardn en ningfn caso sujetos, bajo los
m.smos aspectos a derechos, cargas o tasas
" distintos o mas elevados, ni a reglas o for~
malidades mas onerosas que aquéllos a que
estin o estarin sujetos los mismos produe-
tos destinados al territorio de otro pais
cualquiera; ‘

4.— Todas las ventajas, favores, privi
legios e inmunidades que han sido o seran
acordados en el futuro por una de las dos
Partes Contratantes en la materia precita”
da, a los productos naturales o fabricados
or.ginarios o procedentes de otro pais cual
quiera, o destinados al territorio de otre
pais cualquiera, serdn aplicados inmediata-
mente y sin compensaciéu a los productos
de la misma naturaleza originarios y pro-
cedentes de-la Otra. Parte Contratante o
destinados al territorio de esta Parte;

5.— Se execeptlian de los compromisos

formulados en el presente Convenio en lo
que respecta al tratamicut> de la nacion
még favorecida;

a) Los favores actuales acordados o que
podrian acordarse ulteriormente por Chilq
a terceros Estados limitrofes;

b) Los favores que resulten de una Unién
Aduanera ya celebrada o que pudiera cele”
brarse en el futuro por una de las Altas
Partes Contratantes;

¢) Lag ventajas que Hspafia pueda con-
ceder a Portugal y a la Zona de Marruecos
espafiola.

6.— A los efectos del presente Convenio
se entenderi como territorio espafiol, ade-
méis de la Bspafia peninsular, las Islas Ba-
leares y ‘Canarias, las islag' y territorios de -
Soberania espafiola en el Norte de Africa y
las Colonias espafiolas del Golfo de Guinea.

7.— E1l presente Convenio regird por el
plazo de un afio a contar de la fecha de su
entrada en vigor provisional o definitivo

- renovable por perfodos iguales a menos de
que sea denunciado por uno de los dog Go-
biernos con un aviso previo de un mes de
la terminacién de su vigencia.

Aprovecho esta oportunidad para reite
rar a Vuestra Excelencia las seguridades
de mi mAis alta y distinguida considera-
cion.— (Firmado) . Germin Riesco.

Embajada de Espafia.— N.o 73:

Santiago, 16 de noviembre de 1948.

Sefior Ministro:

Proéximo el vencimiento del Acuerdo His-
pano-Chileno relativo al trato arancelarie
de los vinos espafioles, tengo la honra de
dirigirme a Vuestra Excelencia con el rue-
go de que el derecho convenido de $ 4 por
litro, correspondiente a la partida 250 del
Arancel Aduanero chileno, contintie apli-
cidndose a los vinos espafioles amparados por
la denominacién de origen ‘“Jerez-Xeres-
Sherry”, siempre que vengan acompafiados
del correspondiente certificado ‘expedido
por el Conse’o Regulador de la expresa de-
nominacién de origen, '

La respuesta afirmativa de Vuestra Ex-
celencia a la presente nota perfeccionari
un nmnevo Acuerdo en -esta materia que re-
gird por el plazo de un afio.

Aprovecho la oportunidad para reiterar
a Vuestra Excelencia las seguridades de mi
mas alta y distinguida consideracién, --
(Firmado): F. J. del Castillo.

Ministerio de Relaciones Exteriores. —
Departamento de Politica Comereial ..

N.o 13112 bis.
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Santiago, 16 de noviembre de 1948.

Qefior Encargado de Negocios:

Tengo la honra de acusar recibo a Vues-
tra Excelencia de su atenta nota N.o 73,
fechada el 16 del mes en curso, por inter-
med.o de la cual Vuestra Excelencia pro-
pone que se continlen concediendo a los
vinos espafioles que vengan provistos de
certiticados expedidos por el Consejo Re-
gulador de la Denominacién de Origen Je"
rez-Xeres-Sherry, los actuales derechos
convenidos de $ 4 por litro. En el men-

cionado doeumento se ecertificard que los

vinog cuya relacién figura en el mismo son
producto genuino de la Zona Jerez Xeres
Sherry.

2. Agrega Vuestra Excelencia que la
contestacion afirmativa de este Ministerio
perfeccionari un nuevo Acuerdo sobre la
materia en cuestién, que regird por el pla-
zo de un afio. :

3.— En respuesta, cimpleme manifestar
a Vuestra Excelencia la conformidad del
Supremo Gobierno a la proposicién econte-
nida en la nota que contesto.

4.—- El1 Acuerdo perfeccionado median-
te la presente nota regird por un afio a con-
tar del dieciséis del mes en curso-

Aprovecho esta opotunidad para reite
rar a Vuestra Execelencia las seguridades
de mi mas alta y distinguida consideracién.
— Germéan Riesco.

En vista de lo anterior y de acuerdo con
To dispuesto en el articulo 45, N.o 5 de la
Const:tucién Politica del Estado, vengo a
someter a la aprobaciéon del Honorable Con-
greso Nacional el siguiente:

Proyecto de Acuerdo:

Articulo Unico.— Apruébase el cambio
de notas perfeccionado en Santiago el 16
de noviembre de 1948 entre el Gobierno de
Chile v el Gobierno Espafiol, por el cual se
suseribié el Convenio Comercial y el Aeuer-
do sobre tratamiento a los vinos espafioles
proven'entes de la Zona de Jerez, que esta~
ran en vigencia por el plazo de un afio a
contar de su entrada en vigor provisional.

Qantiazo, 30 de noviembre de 1948. —
Gabriel Gonzalez Videla— German Riesco.

Coéneciudadanos del Honorable Senado:
E] retiro del Coronel don Guillermo Cha-
c6n Goémez ha dejado una vacante de este

grado en la Planta de Oficiales de Armas
del Ejéreito.

A fin de llenar esta vacante y dar cum-~
plimiento a lo prescrito en el inciso 7.0
el articule 72 de la Constitueién Politi-
¢a de la Repiblica, cGmpleme solicitar
vuestro acuerdo para conferir el empleo
de Coronel de Ejército a favor del Te-
niente Coronel don Abelardo Castro Rami-

" ez, jefe que ha desempefiado correctamen-

te las funciones encomendadas por el Su-
premo Gobierno, y a juicio del Presidente
de la Repiiblica se ha hecho acreedor al
ascenso euyo acuerdo se solicita.

El expresado jefe tiene 28 afios 1 mes y
15 dias de servicios en el Ejéreito, conta-
dos hasta el 7 de diciembre del presente
ano.

Se acompafian los documentos correspon-
dientes.

Santiago, 10 de diciembre de 1948. —
Gabriel Gonzilez V. — Guillermo Barrios
Tirado

Joneiudadanos del Honorable Senado.

Hi Tetiro del Coronel don Herndn Cortez
Maldondgdo ha dejado una vacante de este
grado en la Planta de Oficiales de Armas
dei . Ejéreito.

A fin'de llenar esta vacante y dar cum-
plimiento a lo preserito en el inciso 7.0
del articulo 72 de la Constitucién Politica
de la Repiblica, elmpleme solicitar vues-
tro acuerdo para conferir el empleo de Co-
rone; de Ejército a favor del Teniente
Coronel don Ratl Araya Stiglich, jefe que
lia desempefiado correctamente las funcio-
nes encomendadas por el Supremo Gobier-
no, v a juicio del Presidente de la Rept-
blica se ha hecho acreedor al ascenso cuyo
acuerdo se solicita.

E! expresado jefe tiene 30 afios 9 me-
ses v 22 dias de servicios en el Ejéreito,
contados hasta el 30 de noviembre del pre-
sente ano. ’

Se acompaiian los documentos correspon-
dientes.

Santiago, 10 de diciembre de 1948. —
Gabriel Gonzilez V. — Guillermo Barrios
Tirado.

Conciudadanos del Honorab'e Senado:

Con motivo del retiro de’ servicio del
Contraalmirante sefior Arturo del Valle
Alvarez, se ha producido la vaeante corres-

v
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ponuiente en la P.anta de Oficiales Inge-
nieros de la Armada.

A fin de llenar esta vacante y dar cum-~
plimiento a lo prescrito en el incico 7.0 del
art.cuio 72 de la Constitucién Politica de
la Republica, campleme solicitar vuestro
acuerdo para conferir el empleo de Con-
traalmirante Ingeniero a favor del Capi-
tan de Navio Ingeniero sefior Oscar Aran-
da Mardones quien ha desempefiado co-
rrectamente las funciones encomendadas
por el Supremo Gobierno y, a juicio dei
Presidente de la Republica, se ha hecho
acrcedor al ascenso cuyo acuerdo se soli-
cita.

El Capitan de Navio sefior Oscar Aran-
da Mardones, cuenta con treinta y cinco
aics nueve meses y veintinueve dias de
servicios, hasta. el 30 de noviembre de 1948,

Se acompafan log documentos corres-
pondientes.

Santiago, 9 de diciembre de 1948.— Ga-
brie; Gongzdlez V.— Guillermo Barriog T.

Conciudadanos del Honorab'e Senado:

Con motivo del aseenso a Vicealmirante
del Contralmirante sefior Immanuel Hol-
ger Torres, ha quedado vacante en la Plan-
ta de Oficiales de la Armada un empleo de
Contraalmirante. .

A fin de llenar esta vacante y dar cum-
plimiento a lo prescrito en e] ineiso 7.0 del
articulo 72 de la Constituciéon Po.itica de
la Republica, ctmpleme solicitar vuestro
acuerdo para conferir ¢l emp'eo de Contra-
almirante a favor del Capitdn de Navio
sefior Jorge Vide'a Cobo, quien ha desem-
- pefiado correctameute las funciones enco-
mendadas por el Supremo Gobierns y, a
juic’o del Presidente de la Reptibica, se
ha hecho acreedor al ascenso cuyo acuer-
do se solicita.

El Capitin de Navio sefior Jorge Vide-
Ja Cobo cuenta con treinia y cineo afios 9
meses v doce dias de servicios, hasta el 1.0
de diciembre de 1948.

Se acompafian log documentos
pondientfes.

Santiago. 9 de diciembre de 1948.— Ga-
brie] Gonzalez V— Guil'ermo Barrios T.

corr:s-

2.0—De los giguientes oficios ministeria’es:

Santiago, 13 de Diciembre de 1948.— Fu
atencién al oficioc de V. E.,, N.o 1,081, de

fecha 1.0 del presente, por el cual se ha
servido transmitirme una peticién del Ho-
norable Senador don Enrique E. Guzman
en orden a que se envie un detalle de la
inversiéon de los fondos de la ley N.o 7.144
desde el 1.0 de Diciembre de 1944 hasta el
30 de Octubre de 1948, tengo el honor de
remitiv a V. H. las relaciones adjuntas gve
contienen los datos solicitados por dieho Ho-
norable Senador.
Saluda a V. E.— QGuillermo Barrios T.

- Santiago, 13 de Diciembre de 1948. .—
Tengo el agrado de acusar recibo del ofi-
cio de ese Honorable Senado N.o 1,089, de
2 del presente, por el cual solic'ta gne se
le remita el proyecto que hace depender Je
la Caja de Colonizacién Agricola los huertos
obreros y familiares.

En respuesta, me hago el deber de ma-
nifestar a V. E. que dicho proyecto se en-
cuentra en. poder del sefior Ministra de
Hacienda, a quien se hizo llegar copia del
oficio a que se alude, del Honorable Se-
nado, y a quién, con esta fecha, se ha trans-
erito el oficio de V. E., que tengo el agra-
do de contestar.

Saluda atentamente a V. E. — Ruperto
Puga Fisher,

3.0—De la siguiente mocién:

Honorable Congreso: ‘

Al dictarse la ley N.o 9,132, de 27 de Oec-~
tubre dltimo, que faculté a la Munieipali-
dad de La Calera para vender a la Socie-
dad Fébrica de Cemento El Melén, unos
terrenos de su propiedad, se ineurrié en
el error de agregar la frase: “calle de por
medio”, al indicar el deslinde poniente de
esS0s terrenos.

La ley, por esta circunstancia, no ha po-
dido cumplirce, y la Municipalidad de La
Calera no ha aleanzado, por esto mismo, :a
finalidad que se proponia con la venty ja-
dicada.

A fin de subsanar ese error, vengo en so-
meter a la consideracién del Coungreso Na-
cional, el siguiente

: \
Proyecto de ley:

Artlculo fnico.— Suprimese en ol ar-
ticulo 1.0 de la ley N.o 9,132, de 27 de Ce- .
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tubre de 1948, la frase: ‘¢
dio”.

Esta ley regiri desde la fecha de su pu-
blicacién en el “Diario Oficial”.

Santiago, a 7 de Diciembre de 1948.—
Cazlos Alberto Martinez.

calle de por me-

DEBATE

PRIMERA HORA

—Se abrié la ses'dn a las 11 horas, 12
minutos, con la presertia en la Sala de 12
seilores Senadores.

El serior Alessandri Palma (Presidente).—
En el nombre de Ducs, se abre la sesion.

Kl acta de la sesion 10.a, en l.o de di-
ciembre. aprobada.

Las actas de las sesiones 1l.a y 12.a, en
7 v 9 de diciembre, quedan a d11>p0s1010n de
los sehores Senadores.

Se va a dar cu'nta de los asuntos aue
han ]legado a la Secretaria.

—E]1 seiior Secretarlo da lectura a la
Cuenta.

TRATADO INTERAMERICANO DE ASIS-
TENCIA RECIPROCA, SUSCRITO EN
RIO DE JANEIRO

K1 sefior Alessandri Palma (Presidente).
- Contintia el debate sobre el proyecto de
acuerdo por el cual el Ejecutive somete a
la consideracién del Congreso Nacional el
Tratado Interamericano de Asistencia Re-
eiproca, swcrito en Rio de Janeiro.

Tiene la palabry, el Honorable sefior Gue-
vara.

K] sefior Conireras Labarca.— El Hono-
rable sefior Guevara me ha cedido parte de
su tiempo.

U] sefior Lafertte.— Pido la palabra, se-
fior Presidente.

Hl sefior Rodriguez de la Sotta.— Enti~n-
do que el Senador que cede su derecho de-
be estar presente en la Sala.

K1 sefior Alessandri Palma (Presidente).
— El Honorabls sefior Contreras Tabareca
tiene mediag hora para usar de la palabra

Bl sefior Contreras Labzrca.— Deseo
usar de la palabra en el tiempo gue co-
rresponde al Honorable sefior Guevara.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).

- Su Sefioria no puede usar el tiempo del
Honorable sefior Guevara, que estd ausente
de la Sala.

El sefior Lafertte.— P’ido la paldbra, en-
tonces, sefior Presidente.

E] sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Tiene la palabra Su Sefioria.

3] sefior Lafertte— K1 proyecto de
acverdo que actualmente discute el Sena-
do, informado ya por la Comisién de Re-
laciones Exteriores —informe cuyo texto
$6°0 he tenido oportunidad de conocer en la
mafiana de hoy—, se refiere a materias de
cardcter esencialmente internacional y sig-
nifica que el Pais contraeri compromisos
que hasta el momento no han sido conside-
rados, no obstante que ¢l Tra‘ado ha sido
ratificado por varios paises y estd actual-
mente en vigencia. Sin embargo, para que
el Tratado se haga también obligatorio pa-
ra Chile, nuestro pais debe prestar'e su
aprobacién; y para que no resulte ineonve-
niente para sus supremos intereses, el Se-
nado debe meditar hondamente sobre su
contenido y discutir el asunto con la am-
plitud y atene’én que merece,

El sefior Contreras Labarca.— E! Hono-
rable sefior Lafertte me ha cone~dido una
interrupcién. Con la venia del sefior Pre-
sidente, desco usar de la palabra.

El sefior Lafertte.— Si, sefior Presidente.

Il sefior Alessandri Palma (Presidente).
— El1 Honorable sefior Contreras Labarca
tiene media hera para hacer sus observa-
ciones.

El sefior Contreras Labarrca.—
media hora. wefior President~?

El sefior Guzméan.— ;Y los demés Sena-
doreg que estamos inseritos?

Bl sefior Alessandri Palma (Presidente).
-— El Senado no ha autorizado la cesién
del tiempo del Honorable sefior Guevara,
Honerable Senador. Su Sefioria ya ha ha-
blado una hora; ghora se le conceden trein-
ta minutos para un segundo discurso. Mi
deber y los sefiores Senadores me exigen
que cumpla con las disposiciones reglamen-
tarias.

Puede usar de la palabra por media ho-
ra Su Sefioria.

El sefior Crontrera,s Labarca.— He solici-
tado una interrupeidén al Honorab'e sefior
Lafertte y en cl tiempo del sefior Senador
deseo uwsar de la palabra.

Bl sefior Gurman.— Tstoy inscrito a con-
tinuacién del Fienorable sefior Guevara y
reclamo mi derecho a usar de la palabra.

:Por qué
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—

E] sefior Lafertte.—~- Kl sefior Presidente
podria haberle concedido la. palabra, en-
tonees.

Ll sefior Contreras Labarca.— En sesién
antericr hemos impugnado la politica in-
ternacional del Gobierno del sefior Gonza-
lez Videla y hemos dicho que nada desem-
‘magseara tan eclaramente su ecaracter anti-
nacional y antipopular como la firma del
Tratado de Rio de Janeiro.

El sefior Ministro de Relaciones Exte-
riores no lograra, per elerto, enturbiar el
examen de esa politica con ironias de ma-
la ley que demuestran solamente la debili-
dad de su posieién y el desco de evadir una
discusién seria de los problemas que he-
mos planteado, y, en primer térmi.no, lo re-
lacionado eon las obligaciones militares que
estdn ligadas al Tratado.

Es evidente gque su actitud cosechard
aplausos en Estados Unidos, pero en Chile

no encontrard més que repudio y condena-

c1én de parte de la clase obrera y del pue-
blo, los euales exigen que se haga eqmple~
ta claridad sobre asuntos qgue. eonclernen
a la existencia misma de la Nacion,

El tratado y la cooperacion militar
panamericana

No cabe duda de que la significacién y
el alecance de esie pacto no son los que el
Gobierno quiere atribuirle. Para dar una
interpretacion correcta del Pacto, exami-
naremos los antecedentes proporeionados
por sus propios autores, ya que la tarea de
los representantes latinoamericanos en Rio
de Janeiwro fué simplemente la de.aprobar
lo que ya estaba resuelto por el Gobierno
de Estados Unidos.

En el Mensaje que, con fecha 26 de ma-

yo de 1947, envié al Congreso de su pais, .

sobre “Cooperacién Militar Interamerica-
na”, el Presidente Truman, dijo lo siguien-
te: : :

“La estrecha colaboracién que implica el
Aecta de Chapultepec, el proyectado Trata-
do a basarse sobrz esa Acta y otros dncu-
menteog interamericanog bisicos, hacen que
<ea altamente deseable la uvn’formidad de
la organizacién militar, de los métodos de
adiestramiento y de los equipos, tal como
ha sido recomendado por la Junta de De-
Tensa Interamericana.

No encuentro una mejor manera de des-
eribir la idea y el propdsito de este pro=
yvecto que el repetir mi Mensaje al Congre-
86 el 6 de mayo de 1946. Segin el proyec-

to de ley que acompafaba a ese Mensaje,
el Bjéreito y la Armada, actuando en con-
junto con el Departamento de Estado, ten-
drian autorizacién para seguir en el futuro
un programa de colaboracién con lzs fuer-
zas armadas de las Repfiblicas hermanas
con miras a facilitar la adopcién de méto-
dos téen:cos similares.

El proyecto contempla, también, el des-
arrollo de actividades de adiestramiento
que no se hallan comprendidas en las le-
yes vigentes, y el Presidente de Estados
Inidos quedaria también facultado para
transferir equipos militares y navales a los
Gobiernos de lag otras repfliblicas america-
nas, siguiendo ése u otros métodos”.

Y més adelante agrega: °
* “E] proyecto ha sido concebido prinei-
paimente para -capacitar a las naciones
americemnas & cumplir con sus obligasiones
de cooperaién en el mantenimienio de la
paz y la seguridad interamericana, segin
el Acta de Chapultepec, que esti destinada
a ser reemplazada por un tratado perma-
nente interamericano”.

Ese es el Tratado
tiendo.

1 Cémo reaccion6é el Gobierno de Chile
frente a. esta declaracién contenida en el
Mensaje con que se envid al Congreso de
Ja Unién el proyecto llamado de Coopera-
¢ién Militar? El Gobierno de Chile, por me-
dio de su Embajador en Washington, expre-
86 que esa ley esta destinada a aportar ‘‘al
Pacto de Ayuda Mutua que se firmari en
Rio de Janeiro una base de realidad consis-
tente; es decir, que los acuerdos a que se
liegue en Brasil tendrian, gracias a esa ley,
un respaldo material que haria prictica y
eficiente la organizacién militar continen-
tal...”

Por lo demds, todo el*mundo sabe que
“fué el General Oscar Fuentes, delegado
de Chile ante la Junta de Defensa Intera-
mericana, quien tuvo, en parte, la inieiativa
para establecer un organismo permanento
destinado a coordinar la defensa del Hemis-
ferio, uniformar todos los elementos atingen-
tes a ella y establecer un Cuerpo Centrai
que fuera como un Estado Mayor de todas
las fuerzas militares del Continente.

Esta iniciativa fué aprobada hacia fi-
nes de 1944 por la Junta de Defensa Inter-
americana, y mas tarde incluida entre las
decisiones de la Confereneia de México”,

En la Comisién de Relaciones Exteriores
de] Senado hemos solicitado que se den a
conocer los resultados de los trabajos de

que estamos discu-
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esa Junta Militar Interamericana, y el Mi-
nistro se negé a exhibirlos.

Queremos dejar constancia ante el Hono-
rable Senado de nuestra protesta por esta
actitud, que significa ocultar al conoci-
miento del Pais hechog de enorme trascen-
dencia, ya que la participacion de Chile en
esa Junta importa contraer obligaciones de
earieter militar a espaldas de la representa”
ci6n naecional.

El sefior Riesco (Ministro de Relaciones
Exteriores) .— ; Me permite, Honorable Se-
nador?

El sefor Contreras Labarca.— No fengo
tiempo para conceder interrupeiones, gefior
Presidente.

Tl sefior Riesco (Ministro de Relaciones

Exteriores) .— S6lo quiero dejar testimonio’

de que el Gobierno no ha tomado ningtn
compromiso de esta naturaleza.

El sefior Contreras Labarca.— Los planes
militares de la Junta Interamericana. Ten-
go sobre mi mesa el texto de cinco resolu-
ciones aprobadas en esa Junta, en la cual,
como se ha dicho, participé un represen-
tante de nuestro pais. ‘

No deseo cansar al Honorable Senado con
su lectura, por lo cual solicito del sefior
Rresidente se sirva recabar el asentimiento
unanime de la Sala para incluirlo en el Dia-
rio de Sesiones.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Solicito el asentimiento unénime de la
Sala para incluir en el Diario de Sesiones
¢l documento a que ha hecho referencia el
Honorable Senador.

Acordado.

El sefior Guzman.— ;Quién aprobé esas
resoluciones?

Tl sefior Contreras Labarca.— La Junta
Tnteramericana de Defensa.

El gefior Guzman— Parece gue €so fué
durante el periodo de la guerga.,

El sefior Contreras Labarca.— Sin em-~
bargo, quiero subrayar algunos puntos
esenciales de estas resoluciones.

En la primera, que se llama de Coopera-
cién Militar Interamericana, se consigna la
necesidad de adoptar inmediatamente me”
didas que mantengan la estrecha y eficien-

-te cooperacién militar interamericana; la
formacién, a la brevedad posible, de un or-
ganismo militar permanente, y el reforza-
miento y ampliacién de los acuerdos para
el uso de bases y establecimientos mili-
tares. .

" En la segunda, que se refiere a la “stan”
dardizacién” de las Fuerzas Armadas, se
sefiala que para las operaciones militares

/

1a clasificacién del Ejéreito

~eonjurfas se deben organizar las fuerzas

terresires a base de divisiones “standard” ;
las navales, a base de la uniformidad de ti-
pos de buques, comunicaciones y doctrina
operativa, y las aéreas, a base de uniformi-
dad de material de vuelo, servicios de tie-
rra, clasificacion de campos de aviacion y
bases abreas, adoptando como “standard”
Norteameri-
cano.

La tercera se refiere al establecimiento
de un Comité Permanente, dependiente de
np organismo militar central, para coordi-
nar la “standardizacién” del material de
cuerra y los medios o métodos de produeir-
1o, es deeir, de toda la produccién de mates
rias primas para la guerra.

Lia cuarta establece que se lleve a cabo
adecuada predisposicién de los contingentes
militares, debiendo aprovecharse al méxi-
mo el factor humano, inclusive el elemento
femenino, para todas las tareas de coopera-
ci6n militar.

Y la quinta se refiere a la uniformaecién
de los censos y estadisticas con fines milita-
Tes.

Sefior Presidente, a nadie puede ocultar-
sele la enorme importancia de estas resolu-
ciones y el Pais tiene derecho a exigir al
Gobierno y al Ministro de Relaciones Ex-
teriores gque expresen sin subterfugios qué
compromisos se han contraido, en relacion
con estas proposiciones sobre uniformacién
de las Fuerzas Armadas, sobre bases estra-
tégicas, sobre “standardizacién” de la pro-
dueeién nacional con fines bélicos, ete.

‘Por nuestra parte, expresamos nuestra
conviecién de que el Gobierno, en la pen”
diente de entrega y sometimiento, no sola-
mente ha aceptado tales compromisos, sino
que los estd poniendo en practica, como lo
demuestra el hecho de que solicite la apro=
bacién de este Tratado, pues —como lo di-
jo el redactor diplomatico del diario “La
Nacién” de 12 de marzo de 1946, con un
descaro que abisma— “querer el Acta de
Chapultepee, querer el Tratado de Defensa
por ella recomendado y no querer una
coordinacién de esa defensa, una materia-
lizacién de esa defensa en el plan de cola-
boracién militar, ‘‘standardizacién” de ar-
mamentos, ete., cquivaldria a querer el fin
y no querer los medios que conduecen a ese
fin. Actitud fatil y contradietoria”.

Como ve el Honorable Senado, el Tratado
estd muy lejos de ser un simple instrumen-
to juridico, como lo ha deserito el sefior Mi-
nistro.
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Uno de sus autores, el Senador Vanden-

berg, lo ha calificado, con més propiedad,
eomo un tratado “que tiene dientes”.

El Tratado y el Pacto del Atlantico Norte

Pero esto no es todo, sefior Presidente.
Los planes militares de los Estados Unidos,
.en relaciéon con América Latina, estin in-
timamente ligados con sus planes militares
en Europa y en el resto del mundo.

Ojala que los Honorables Senadores ae
dieran la molestia de leer el editorial pu-
blicado por “El Mercurio”, el dia 6 de este
mes. En dicho editorial, entre otras cosas,
se dice:

“Ha entrado en vigencia el Pacto Inter-
americano de Seguridad y, con él, la alian-
‘za militar defensiva mas extensa y de mis
vastas proyeceiones que ha conoeido la His-
toria.”

V luego dice:

“Se desarrollan las conversaciones preli-
minares para la concertacién del Hamado
Pacto del Atlantico Norte, entre Rstados
Unidos, Canadd, Gran Bretafia, Francia,
Béigica, Holanda y Luxemburgo, y los ob-
servadores autorizados sefialan que existe
en los circulos diplomaticos de esos pafses
la intencién de ligar eventualmente ambos
Pactos, reuniendo en una sola alianza de-
mocritica a la casi totalidad de los pafses
no totalitarios del mundo.

Han sido dadas a eonocer extraoficialmen-
te las proposiciones iniciales para el Pacto
del Atlantico Norte y se nota de inmediato
que. guardan una enriosa semejanza con las
cliusulas del Tratado de Rfo de Janeiro.
Parece como si los negociadores se hubieran
propuesto, primero, seguir el ejemplo mas
perfecto de alianza defensiva creado hasta
ahora, y segundo, facilitar el futuro enlace
de ambos sistem3s al hacerlos similares des-
de su origen mismo”.

La amplitud de los compromisos

Por lo deméis, sefior Presidente, este as-
peeto del asunto ya habia sido considerado
en la propia Conferencia de Rio de Janei-
ro. v al respecto, debo referirme, una vez
mis, al sefior Vandenberg, qne, en uno de
sus diseursos, ha expresado lo siguiente :

“Los que formularon este Tratado no
quedaron satisfechos con la proteceién mmn-
tua’y cooperativa contra el ataque armado
lanzado a las puertas de nuestra area “re-
gional”. Ellos tomaron wna mira mis am-

plia, compatible con las amargas lecciones
de la historia y las repetidos experiencias
de una agresién, aunque sea muy lejos de
nuestra “Regién”, afin en otros continentes,
puede amenazar potencialmente nuestra paz
“regional”. Levantaron la vista sobre los
horizontes de la tierra y expresaron lo que
sentian en esa obligacién fundamental que
cité al prineipio, o sea, que cualquier ata-
que armado contra un Estado americano
serd considerado como un ataque contra to-
dos ellos, y en consecuencia procedieron a
expresarlo claramente, diciendo: “Si la in-
violabilidad o la integridad del territorio o
la soberania o la independencia politica de
cualquier Estado americano fueren afecta-
das por una agresién”, “aunque no sea un
atague armado” o “por un counflicto extra-
continental o ‘ntracontinental o por cual-
quier otro hecho o situacién que pueda po-
ner en peligro la paz de América”, el Orga-
no de Consulta se reunird inmediatamente,
a fin de acordar wna aceién comiin.

Esto lo abarca todo. No podria, compren-
der mas. Puedo decir, de paso, que la dele
gacién de los Estados TTnidos tuvo partien-
lar empefio en que se aceptase la idea de
que los erimenes contra la paz v la justi-
cia no pueden contenerse dentro de latitm.
des y longitudes.

Estuvimos profundamente interesados en
aue Ja creacién de  nuostra “Region” no
implicara falta de interés en la paz mun-
dial fuera de la “Regién” ni el perdén de
los erfmenes de guerra contra la Humani-
dad dondequiera que se parpetren”.

Como ve, sefior Presidente, la amplitud
del Tratado y las implicaciones quz tiene,
nos imponen compromisos que el Pafs tie.
ne el derecho de estudiar. -

El sefior Guzméan.— ;Pero el Tratado no
dice eso! ,

El sefior Contreras Labarca — Pero sf 1a
politica general a que corresponde el Tra-
tado, que es lo que he estado explicando
ampliamente, sin esperanzas de que el Ho-
norable Senador me entienda.

El sefior Lafertte.— ;Claro! No entende~ -
A nuneca. . .

El sefior Contreras Labarca. — Aten-
tado contra Jas Naciomes Unidas. FEn
consecuencia, el Tratado de Rio de Janeiro
forma parte inseparable de) plan general de
agresién y conquista de los banqueros y
militaristas norteamericanos, para crear
una Santa Alianza, a fin de aplastar a las
fuerzas aque representan la paz, el progre-
so y la libertad, a fin de aplastar el movi-
miento popular de liberacién nacional, im-
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pedir la revolucién agraria antiimperialis-

ta y el triunfo del socialismo a través de -

toda la tierra.
 El seftor GuZman.— ;De qué socialis-
“mo habla Su Sefioria?

El sefior Lafertte. — Del de los radica-
les. ..

El senor Contreras Labarca. — La
formacién del bloque regional paname-
ricano y del bloque regional del Atlantico
Norte, apoyados en una vasta red de bases
estratégicas en todo el mundo para cercar
a la Unién Soviética y a lag democracias
populares, estd en pugna, evidentemente,
con los propdsitos y principios de las Na-
ciones Unidas y con la politica de coopera-
cién entre las grandes potencias, que cons-
tituye la médula de esa organizacién.

Por lo tanto, los esfuerzos del sefior Mu-
noz Cornejo para encontrar una contradie-
eién en la actitud del Partido Comunista
al ‘atacar hoy el Pacto de Rio de Janeiro,
habiendo aprobado antes la Carta de las
Naciones Unidas, resultan inconsistentes y
arbitrarios, pues tal contradiceién existe
solamente en su imaginacién.

Sostenemos que los peligros de agresién
extracontinental contra la América Latina
no existen; no hay otros pehgros que los

" queé importan, y son muy graves, evidente-
mente, las ambiciones de dominio” de Es-
tados Unidos, y los conflictos-entre los pai-
ses de América Latina, que pueden surgir
alentadog por el Departamento de Estado,
que se dedica en estos momentos a fomen-

“tar golpes militares, como lo ha denuneia-
dc Drew Pearson.

Frente a un peligro real de agresién pa-
ra América Latina, corresponde al Conse-
jo de Seguridad adoptar las medidas de to-
do orden, inclusive las de caricter coerciti-
vo, para conjurarlo y sofocarlo, preservan-
do la paz y la seguridad.

El hecho de que ese Consejo tenga las
facultades que enumeré el sefior Mufioz
Cornejo y muchas otras, no prueba que el
bloque panamericano y sus organismos re-
gionales deban tenerlas también. Al con-
trario, dirfamos que, teniéndolas el Conse-
jo, eg innecesarip .e improcedente otorgir-
selas a los 6rganos del grupo regional y si
se desea dar tales facultades a este Gltimo,
en los términos que sefiala el Tratado de
Rio de Janeiro, es porgne se pretende dehi-
litar a la Organizacién de las Naciones TTni-
dag y a su Conseio, con grave peligro nara
nuestra seguridad.

" nos hemos referido

—

El bloque militar panamericano, que tien®
de a poner en pie de guerra a todo el Con-
tinente, constituye una cufia contra la ba-
se misma del sistema universal creado en
San Franec.sco, pues con é] se opone el sis*
ma regional al sistema mundial, en prove-
cho de las miras agresivas de una determi-
nada potencia imperialista.

Defendemos la integridad de las facul*
tades del Consejo, por cuantv en él parti-
cipan la Unién Soviética, con derecho a ve-
to, y las democracias populares, lo cual re-
presenta, sin duda alguna, !a méixima ga-

" rantia de que ese organismo no podrad ser

utilizado por el imperialismo internacional
en pchulclo del a mdependeHCIa y la sobe-
rania de ninguna nacién, ni grande ni pe-
quena.

En cambio, en el llamado Sistema Pan-
amer.cano, que con tanto ardor y con tan
malas armas defienden los erviados de los
Estados Unidos, los paises de América La-
tina quedan a merced de la oligarquia fi-
nanciera norteamericana.

Como se ve, una vez méas queda en des-
cubierto que la politica que traiciona los
intereses nacionaleg no se inspira en Mosecl
—como - asevera el Honorable sefior Muifioz
Cornejo—, sino en Washington y en los
circulos ultrarreaccionarios y profascistas
de nuestro propio pais.

En el curso de nuestras observaciones,
al hecho de que estg
tratadc se hal'a en ligazén eon el”plan nor-
teamericano de hacer de la América Lati-
na una colonia, no solamente desde el pun-
to de vista militar y politico, sino también
econdémico.

Acabamos de obtener una confirmaeién
elocuente de la tesis que hemos venido sos-
teniendo. En log diarios del martes pasado,
se da la informacién de que el Gohierno de
Bstados Unidos ha hecho saber al de Chile
que, de acuerdo con el sistema de la libre
empresa. no debe esperar ayvuda para el
desarrollo de la industria chilena. del pe-
tréleo, a menos que la entregue a los eapi-
tales privados norteamericanos, es declr a
la Standard Oil Company.

Sefior Presidente,” no tengo tiempo para
hacer un mayor comentario sobre westos
asuntos; pero me parece que basta enun-
ciarlos para eomprender la enorme grave-
dad que significa empujar a nuestro pals
dentro de la drbita de los intereses econé-
micos y financieros de los grandes consor-
cios norteamericanos, empefiados en impe-
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dir el desarrollo independiente de nuestro
pais y en mantener el actual estado de atra-
so y miseria en que nog debatimos,

El Ministro debe informar sobre la
politica exterior

Tenemos, pues, plena razén al impugnar
la politica exterior del Gobierno actual,
porque nos conduce al vasallaje y a la des-
honra y nos presenta ante la conciencia
demoecratica del mundo como un pais que
es movido desde el exterior y de acuerdc
con intereses que son extrafios a los de
nuestro pueblo.

Asi, ha ocurrido la vergilenza de que la
delegacién chilena ante la Asamblea de las
Naciones Unidas, que acaba de clausurarse
en Paris, haya patrocinado o dado su apo-
vo a lag iniciativas més vergonzosag conira
la paz y la seguridad del mundo.

El Gobierno tiene la obligacién de infor-
mar al Senado y a la opinién publica acer-
ca del curso de su politica exterior, cosa
gue no ha hecho ni hace.

En una ocasién anterior, tuvimos oportu-
nidad de presentar una mocién para que
se oyera al sefior Ministro de Relaciones Ex-
teriores sobre la politica internacional de
Gobierno de Chile. Hasta ahora, no hemos
conseguido conocer el pensamiento ofieial
sobre tan importantes materias.

El sefior Guzman. — jMas vale asi...!
~ El sefior Contreras Labarca. — ;No hay
“nada que exponer al Pais en relacién con la

desdorosa situacién en que quedd Chile
cuando, habiendo invocado el Tratado de
Rio de Janeiro y la “Zona de Seguridad”,
el Gobierno de Mr. Truman se puso del la-
do de Gran Bretafia? '
- ;No es acaso necesaria una explicacién
“en lo que respecta a la politica de mayor
acercamiento, de amistad y de colaboracién
“con el verdugo del pueblo espaiol, Fran-
ciseo Franco?.

¢+ Ya me he referido, en la sesién anterior,
al conflicto de nuestra Cancilleria con la
Repiiblica Argentina. j;Acaso el Gobierno
no estd en la obligaeién de informar al Se-
nado sobre el curso de este entredicho, que
puede conducirnos a una situacién de ex-
trema gravedad, en circunstancias de que
nuestros intereses nos mueven a concertar
lazos cada d'a mis amistosos y de eonfraJ
ternidad con Argentinat’

Y, luego después, jno anda por ghi en lag

Cancillerias de América del Sur un agente
confidencial chileno, que ha motivado una

2

serie de comentarios periodisticos y de otra
indole, que han llegado hasta nuestro pais?

Sefior Presidente, ereo que el Gobierno
tiene la obligacién de informar al Senado
sobre estas materias, y, para eonseguir es-
te propomto que corresponde a una preocu-
pacién permanente de la opinién piblica,
formulamos indieacién, como cuestién pre-
via, para que se postergue indefinidamen-
te la discusién de este tratado, basta que
el sefior Ministro de Relaciones Exteriores
cumpla la promesa que hizo con anteriori-
dad, de exponer en forma completa el eur-
so de la politica internacional de nuestro
Gobierno.

La politica de los pueblos de América Latina

Sefior Presidente, se podria deeir que la
politica exterior de Chile, tal como la en-
tiende y la aplica el Gobierno, estd forza«
da por una serie de circunstancias que a un
pais como el nuestro le es imposible re-
mover,

i Es que no existe otro camino en esta ma-
teria, que resguarde los derechos de Chile,
su integridad, su soberania y su indepen-
dencia?

Creemos, sefior Presidente, que existe
otro eamino. Es el que propugnan las fuer-
zas democriticas, y, en primer lugar, la cla-
se obrera del Continente, tendiente a unir
a todos nuestros pueblos para la defensa

..de la paz, de la libertad y de la indepen-

dencia nacional.

Por nuestra parte, propugnamos una po-
litica chilena independiente y digna, que
rechace el chantaje de los consorcios norte-
americanos, que fortalezeca la amistad y la
cooperacién entre los pueblos de la Ame-
rica Latina para el desarrollo econdémico,
pol tico y social de todos ellos, que tienda
a elevar el nivel de vida de las masas tra-
bajadoras, y que mantenga relaciones cor-
diales econ todos los paises democraticos, en
primer lugar, con la Unién Soviética y las
democracias populares, y también con Es-
tados Unidos, en un pie de igualdad y de
respeto reeiproeo, sin ingerencias extrafias
en nuestros asuntos interiores.

A este respecto, debo destacar la propo-
sicion del ex Presidente de México, General
Cérdenas, que ha recogido una iniciativa de
la Confederacién de Trabajadores Latino-
americanos, para cOnvoear a un gran con-
greso de los pueblos de nuestro hemisferio,
y al cual se han adher'do nersonalidades
tan destacadas como Henry Wallace, Batis-
ta, Marinello, y muchos otros.
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El sefior Lafertte. — No diran que el se-
for Wallace es comunista.

El sefior Contreras Labarca. — Las cartas
intercambiadas entre estas personalidades
son muy interesantes, y desearia que se in-
corporaran al texto de mi discurso.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Solicito el asentimiento unénime del Ho:
norable Senado para incorporar al Diario
de Sesiones los documentos a que se ha re-
ferido el Honorable sefior Contreras La-
barca.

El sefior Guzmén. — Me opongo, seiior
Presidente.

Ese documento ha sido dado a conocer
profusamente. El Partido Comunista se ha
encargado de hacerlo llegar a todas partes.
De manera que, aceptar la indicacién, s6lo
condueir a a aumentar el volumen del Dia-
rio de Sesiones.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
--. Oportunamente se votard la indicacién
yue ha formulado el Honorable sefior Con-
treras Labarea.

F ‘sefior Contreras Labarca. — Estamos
seguros de que las fuerzas democraticas y
progresistas del Continente lograrin cons-
tituir un solo frente de accién, que libere
a nuestros pueblos de sus opresores y ex-
plotadores.

Unidad de todas las fuerzas patribticas

Sefiar Presidente: hace poco més de un
siglo, cuando las armag chilenas habian si-
do derrotadas en el campo de batalla y se
iniciaba aquel periodo de barbarie e igno-
minia que se llamé la Reconquista Espaiio-
la, un grupo de aristécratas chilenos firmé
una adhesién cobarde y repugnante al “bien
amado Fernando VII”, que se conoce con el
nombre de “Acta de la Traieién”.

En los momentos actuales, nuestro pais

se halla sojuzgado por un Gobierno que no
representa a la Nacién, y San Bruno y los
talaverag acosan, martirizan y asesinan a los
patriotas chilenos, para tratar de doblegar-
los al yugo extranjero y obligarlosair a la
guerra que preparan los reyes de la finan-
za vanqui, ,

Aprobaréis este tratado, que es nuevo
oprobio sobre la Nacién; pero estamos se-
guroy de que no encontraréis un solo chi-
leno de verdad que esté dispuesto a dejarse
matar para la mayor gloria de Wall Street
y para inerementar las ganancias de los in-
saciables potentados de Nueva York.

El sefior Guzmén.— Chilenos de verdad
son los que lo aprobarfn.

El sefior Contreras Labarca. — La-clase
obrera y los verdaderos patriotas harén es-
fuerzos cada dia mas vigorosos para unir-
se y formar un solo frente nacional de re-
sistencia y lucha contra la iirania, contra
la “Coalicién del Délar” v ~ontra la trai-
¢ién que significa el Tratai <= Ric de Ja-
neiro.

Eil pueblo de Chile estard junto a sus her-
manos de América Latina, en irreductible
combate contra el fascismo y la coloniza-
eién y al servicio incondicional de la causa
de toda la humanidad progresiva: la pag,
la democracia y la independencia nacional.

—El documento cuya insercién se acordd,
a peticién del sefior Contrerag Labarca, es
el siguiente:

“Las cinco resoluciones de la Junta Inter-
americana de Defensa
(27 de noviem‘bm de 1945)

Resolucién primera: Cooperaciéon Militar
Interamericana

1.0 Sugerir a los Gobiernos de las Repu-
blicas Americanas la adopeién inmediata de
medidas gue mantengan la eficiente y estre-
¢ha cooperaciéon militar interamericana, a
fin de asegurar el rechazo de cualquiera
agresién extracontinental y el normal fun-
cionamiento y desarroilo de nuestras ins-
tituciones democraticas.

2.0— Sugerir a los Gobiernos de las Re-
pibleas Americanas la formacién, a la bre-
vedad posibie, de un organismo militar per-
manente, con representantes de todos los
pafses, g

3.0— Proponer a los Gobiernos 'de las
Repiiblicas Amerizanas las siguientes me-
didas de aceifn:

a) Convocar a reuniones de los Estados
Mayores de las Fuerzas Armadas de las
Repiblicas Americanas, con el objeto de
establecer 1la accién coordinada de estas

‘fuerzag para el caso de que fueren emplea-

das en la defensa de la integridad del he-
misferio, en rechazar cualquiera agresién
extracontinental, de acuerdo con el progra-
ma contenido en e! informe que se acom-
pafia.

b) Fomentar el intercambio de oficiales
de las Fuerzas Armadas de las Repiiblicas
Americanas, en todos los grados de la je-
rarquia, para establecer los contactos per-
sonales que permitan el mutmo entendi-
miento e intercambio de informaciones. Fa-
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ciitar las ‘medidas que se adopten para la
unidad de la instruceién y fortalecer los
primeipios de estrecdha camaraderia entre
nuestros Institutos Militares;

¢) Reforzar y ampliar los acuerdos para
el uso de bases y establecimientos militares
(de preferencia, escuvelas) por todas las
Fuerzas Armadas de América;

d) Estmdiar y formar reservas, para el

uso de las naciones americanas en caso de
emergencia —fuentes de produeccién y ma-
terias primas de los lamados materiales
estratégicos y eriticos, tanto de uso presen-
te, como los que puedan_ ser aprovechados
‘por el estudio y la ciencia en el futuro.

4.0— Trasmitir esta resolucién asi como
el informe que la acompafia, a los (Gobier-
nes de las Repiiblicas Americanas.

Resolucién éeglmda: Standardizacién de la
Organizacién e Instruccién de las Fuerzas
Armadas

1.0 Sugerir a los Gobiernos de las Repi-
b icas Americanas {as siguientes medidas
para establecer la “standardizacién” en la

‘organizacién de sus Fuerzas Armadas;

a) A medida que se vayan elaborando
en Estados Unidos de América los cuadros
de la organizacidn de las fuerzas terrestres,
navales y aédreas, a base de los Gltimos pro
gresos y de las experiencias derivadas de
la Segunda Guerra Mundial, que dichos
cuadrus sean puestos a disposicién de las
Fuerzas Armadas de lag deméis Repiblicas
americanas, para que éstas puedan anah-
zarlos, con miras a adoptar su organizacién
a esos cuadros, conforme a sus caracteris-
ticas nacionales y a los recursos que tuvie-
ran disponibles;

b) Que los ecuadros de organizacién del
uniforme para las tropas de montafia y sel-
va, sean elaborados en consulta entre los
Estados. Mayores de lag repiiblicas ameri-
canas que _hayan reunido expe\riencias al
respecto. '

¢) Que para lag operaclones conjuntas en
defensa del hemisferio, 1.0: las fuerzas te-
rrestres sean orgamzadas a base de divisio-
ues standard, sin excluir los destacamentos
especializados v otras unidades ticticas pa-
ra misiones determinadas; 2.0 Las frerzas
navales sean organizadas partiendo de la
base de la uniformidad en tipos de buques,
—inclusive armamento, velocidad y radio
de accién— asi, como en comunicaciones, y,

"sobre todo, en doctrina operativa, y 3.o.

Las fuerzas aéreas serin organizadas-a ba-
se de unlform1da»d en material de vuelo y
en servicios de tierra, asi como también en
clasificacién de campos -de aviacién, y ba-
ses aéreas, adoptando como sta,nda,rd la cla-
sificacién de las Fuerzas Aéreas del Ejér-
cito de Estados Unidos.

2.0— Sugerir a los Gobiernos de las Re-
pﬁblicas Americanas las siguientes medidas
para “standardizar” la mstrucuon de las
Fuerzas Armadas:

a) Que se mantengan reservas mstruiﬂas,
conservando y fortaleciendo el sistema de
instruceién militar nacional, el cual esté
basado en el principic‘democratico de que
a todo ciudadano de una nacién libre le
corresponde estar preparado para defen-
der su patria;

b) Que la unrdad de doctrina para las
operaciones conjuntas en defensa del he-
misferio, sea establecida mediante el cono-
eimiento y la divalgacién de los elementos
que eonstituyen el sistema politico inter-
americano, y de la doctring de guerra del
hemisferio, formulada por la Junta Inter-
americana de Defensa, para lo cual se es-
tima como primera medida el propiciar y
fomentar el desarrollo de intimos lazog de
fraternidad entre las Fuerzas Armadas de
todas las Reptiblicas Americanas;

¢) Que ya que no es posible reunir e instruir
graudes -contingentes en las veintiuna Re-
pablicas americanas como si fueran de un
solo pais la “standardizacién” en la ense-
flanza minima de eursos v del intercambio
de manuales, reglamentos y materiales au-
xiliares para la instruccién, y

~d) Que las medidas de colaboracién in-
teramericana para la instrucecién militar,
0 sea, intercambio de matricu'as en Acade~
mias y Escuelas de las instituciones arma-
das de las distintas Repubheas Amer! canas,
intercambio  de o~f101a1esy envio de misiones
de los paises americanos, sean mantenidas
y ampliadas en todo lo posible,

3.0— Transmitir a los Gobiernos de las
Repiblicas Americanas con la presente re-
solucién, el informe que ha servido de fun-
damento para estas recomendaciones.

o :
Resolucién tercera: “Standardizacién” del
material

l.o— Sugerir a los Gobiernos de las Re-
piiblicas Americanas que adopten como ob-
jetivo inmediato la “standardizacién’ del
material de guerra de aquellas unidades de
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lag Fuerzas Armadas de cada nacién, que
van a mantenerse disponibles para emplear-
las conjuntamente en la proteccion de este
hemisferio, bajo el organismo de Seguri-
dad Regional, y, como objetivo final, la

Mstandardizacién” completa del material de

" todas las unidades de las Fuerzas Arma.

das y de las facilidades para su produceién.

2.0— Sefia’ar a los Gobiernos de las Re-
piblicas Americanas que la continuidad de
la “standardizacién” depende de:

A) Las facilidades de produccién que son
de por si uniformes de este hemisferio y
que estin distribuidas con miras a apro-
vechar hasta el méximo de aprovechamien-
to del potencial industrial de cada region;

C) La explotacién continua de los recur-
sos de materias primas de este hemisferio,
v la coordinacién de estos recursos, con el
programa de fabricacién de municiones,
colaborando todas las Republicas America-
nas en las labores de investigacién y explo-
racién con miras a desarrollar las fuentes
de produccién de las materiag eriticas que
no pueden conseguirse actualmente en el
hemisferio o de sustitutos de dichas mate-
riuy;

D) El apoyo al programa de “standardi-
zac:6n”, mediante el intercambio de infor-
maciones e instruccién en la produceién y

uso de dicho material.

3.0— Sugerir a los Gobiernos de las Re-
plblicas Americanas el establecimiento, pre~
feriblemente como dependencia de su orga-
nismo militar central, de un comité o enti-

" dad permanente para coordinar la “stan-

dardizacién” del material de guerra y los
medios y métodos de producirlo. A dicho
organ’'smo se le pudiera encomendar la for-
mu'acién de:

A) El programa general para la “stan-
dardizacién” del material de guerra y de
las facilidades para su produceién, com-
prendiendo tanto un plan para la “stan-
dardizaci6n” inmediata de las unidades que
han. de mantenerse disponibles para em-
piearlas, conjuntamente, bajo el organismo
regional de seguridad, y los planes com-
pletos para conseguir la “standardizacién”
progresiva de todas las unidades de las
Fuerzas Armadas; al planear la “standar-
dizaeién” inmediata de las unidades para la
seguridad regional, este organismo no de-
be perder de vista la utilidad del material
actualmente clasificado como standard sus-
tituto o limitado;

B) Un programa
abarque la investigacién,

de ,co‘ppemcmn que
instruceién e in-

’

tercamhio de las informaciones, compren-
diendo aigiin-procedimiento de consulta so-
bre las posibles modificaciones en el mate-
rial de guerra; los procedimientos a Seguir
en la formulacién de los acuerdos sobre no-
menclatura, indices de especificaciones
standard, factores de conversion para el sis-
tema de pesos y- medidas y otros asuntos
téenicos. . ‘

4.0— Sugerir\a los Gobiernos de las Re-
pablicas Americanas que mientras se. per-
fecciona el mecanismo para conseguir la
“standardizacién” proceda, si fuere necesa-
rio, a hacer los tramites legislativos corres-
pondientes para la “standardizacién” del
material de guerra y de la maquinaria pa-
ra su. produeciéon.

Roiolucién cuarta: Utilizacién del
elemento humano

l.o-— Sugerir a los Gobiernos de las Re-
ptblicas Americanas:

A) Que se lleve a cabo adecuada predis-
posicién de los contingentes que pudieran
ser utilizados en un eventual conflicto que
amenazare al Hemisferio, mediante la apli-
cacién de medidas sistematicas, como et
servicio milifar obligatorio, instrueceién pre-
militar, preparacién de cuadros, etc.;

B) Que se consideren, convenientemente,
en lo relativo al esfuerzo humano, las ne-
cesidades de ia produccién en general den-
tro de los planes de cooperacién al esfuer-
zo bélico continental;

C) Que se considere el miximo de apro-
vechamiento del factor humano —inelusi-
ve al e’emento femenino— para todas las
tareas de la cooperacién militar que pue-
den prever, en particular, para asegurar el
eficaz funcionamiento de las comunicacto-
nes y transportes en general;

D) Que se realice un intercambio de in-
formaciones relativag a la poblacién en sus
diferentes aspectos;

E) Que se establezca un acuerdo espe-
cial del eventual empleo de los recursos
humanos del continente — fijAndose los li-
neamientos generales de indole militar —
para la aplicacién de las medidas de de-
fensa coniunta en caso de Dosible agresién
extracontinental ;

F) Que Estados Mayores de Fuerzas Ar-
madas de los paises americanos realicen el
estudio y e'aboracién de memoria relacio-
aadag con los problemas especiales concer-
nientes a los recursos humanos de sus Tes-
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pectives paises; que pudieran presentarse -

en caso de conflicto extracontinental, ¥
que se conceda oportuna y eficiente ateu
cion a los problemas de previsién y bien-
estar social, con fines de utilidad mi’itar,
teniendo presente:

1.0) La aplicacién de medidas higiénico-
sanitarias y de medieina preventiva, desti-
nadas a sanear las regiones insalubres y
mejorar las econdiciones de vida de sus ha-

bitantes, procurando eliminar los factores .

de morbilidad y mortalidad;

2.0) Proteccion a la maternidad vy a la
infancia ;
. 3.0) Elevacién del standard de vida de
los elementos ovLreros y campesinos;

4.0) Mejoramiento mora', cultural y ei-
vico de las agrupaciones indigenas;

5.0) Desarrollo de amplios planes educa-
cionales.

Resolucién quinta: Censo continental

l.o— Jrelicitar al Instituto Interamerica-
no de KEstadistica por sm encomiable labor
en pro de la informacién més plena sobre
‘el capital humano del hemisferio.

2.0— Sugerir a log Gobiernos de las Re-
plblicas Americanas que consideren como
necesidad militar y primordial la aplica-
eion de procedimientos perfeccionados y
uniformes de censos y estadisticas, con el
fin de que los orgamismos militares inter-
americanos puedan eontar c¢on un censo
general del hemisferio.

" 8.0— Sugerir a los Gobiernog de las Re-
pib’icas Americands que presenten su ple-
no apoyo a la proposicién del Instituto In-
teramericano de Mstadistica para el levan-
" tamiento de un censo general del hemisfe-
rio para 1950.”

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— t E1 Honorable sefior Contreras Labarca
desea que se vote inmediatamente o al fi-
nal del debate la indicacién de aplazamien-
to que ha formulado?

El sefior Contreras Labarca. — Una vez
que termine el debate, sefior Presidente.

El sefior Riesco (Ministro de Relaciones
Exteriores). — jMe permite, sefior Presi-
dente?

El sefior Alessandri Palma (Pres1denue)
— Tiene la palabra el sefior Ministro de
Relaciones Exteriores.

-El sefior Riesco (Ministro de Relaciones
Exteriores). —: No voy a pronunciar un
diseurso.. Sélo- deseo  protestar. por las in-
jurias que se han dicho en el Honorable

‘Benado, las euales, realmente, no han con-
seguido cambiar mucho el estado de mi
4nimo, porque las habia oido iguales o las
hab’a leido con motivo de cualquiera de
los debates habidos en el Honorable Sena-
do en los tltimos afios, en que ha interve-
nido el Honorable sefior Contreras Labarea.

En realidad, el sefior Senador no se ha
referido, en su discurso, casi en nada al
tratado que se discute. Le hemos oido ha-
blar ‘de articulos de “El Mercurio” sobre
socios y no acreedores; le hemos oido criti-
cas a lo que hoy dia se estd haciendo por
los Estados Mayores, y la lectura de do-
cumentos antiquisimos. En realidad, he-
mos escuchado la repeticién de lo que to-
dos los sefiores Senadores conocen ys co-
mo ‘‘el diseurso del Honorable sefior Con-
treras Liabarca”.

Senor Pres1dente, durante toda la inter-
venc'én del sefior Senador, he estado con el
lapiz en la mano tratando de tomar yna nota
que se refiriera al debate que en estos.mo-
mentos oeupa la atencién de esta Corpo-
racién;. pero no lo he eonseguido, y, a ve-
ces, cuando he visfo que parecia que iba a
tener algo que responder, cuando hablaba
de las obligaciones militares que impone el
Tratado, le pregunté yo al sefior Senador
cudles eran esas obligaciones, para poderle
responder, y, entonces, fué el sefior Sena-
dor el que no me contestd.

En resumen, no tengo nada que contra-
decir, porque nada se ha dicho que venga
al caso: s6lo deseo protestar contra este
sistema de discusién, basado, prineipalmen-
te, en la injuria.

El sefior Contrerag Labarca. — No hay
ningung injuria.

El sefior Guzméin. — Es su modo de ser.

El sefior Riesco (Ministro de Relaciones
Exteriores). — Es cierto, y en eso le he en-

contrado razén al sefior Senador, que el

Partido Comunista y el sefior Senador son
en este momento perfectamente légicos:
defendieron un tiempo el Pacto de las Na-
ciones Unidas y lo atacan hoy; son logr-
cos, pero su logieca no se refiere a la con-
ven‘eneia de Chile, sino a la de otro pafs.

El sefior Alessandri Palma (Presldcnte)

man.
El sefior Guzmén. — Sefior Pres1dente

‘me parecia que después del mforme‘de

nuestra Comisién de Relaciones Exteriores
y del discurso pronunciado por el sefior
Ministro de Relaciones, en la primera se-
8i6n en que se discutié este-tratado- inter-
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nacional, - todos los Senadores quedariamos
en condiciones de no agregar nada, puesto
que, en lo expuesto sobre el particular por
el sefior Ministro de Relaciones Exteriores
v por la Comisién de Relaciones Exteriores
del Honorable Senado, estid explicada la

eonveniencia que el Tratado representa pa-

ra nuestro pafs.

En verdad, no habria deseado participar
en el debate; pero las observaciones del Ho-
norable sefior Contreras Labarca, totalmen-
te ajenas a la cuestién en debate, me obli-
gan a hacerlo y a protestar por los concep-
tos injuriosos que ha emitido.

Después de oir el serio y medular discur-
so pronunciado en esta Sala por el sefior
Ministro de Relaciones Exteriores, don Ger-
mén Riesco, que dié a conocer al Senado
las partes priicipales de que consta el “Tra-
tado In‘eramericano de Asistencia Recipro-
ca’’, aprobado en la “Conferencia para el
Mantenimiento de la Paz,y la Seguridad
en ¢! Continente Americano’’, celebrada en
Ric de Janeiro, entre el 15 de agosto y el
9 do septembre de 1947; después de o'r
al cefior Ministro, digo, me hice el pro-
pbsito de mno intervenir en este debate, y
eVlo no obstante haber tenido la honra de
conecurrir, en representacién de nuestro
pais, designado como uno de sus Delega:
Zos, por Su Excelencia el Presidente de la
Repiblica, a esta trascendenta] Conferencia.

Pero la primera intervencién en este de-
bate del sefior Senador comunista don Car-
los Contreras Labarea, que desde sus ini-
ciales palabras aprovechd esta materia pa-
ra vaciar premeditadamente su bilis, no so~
lamente en contra del tratado sometido a ia
aprobae’én del Honorabie Senado, sino para
disparar de mampuesto en contra del Jefe
del Estado y del Partido Radical -—en forma
ingolente. antiparlamentaria y falsa—, he
resuelto intervenir. parag demostrar todo lo
falaces, todo lo indignos que resultan para
nuestra nacionalidad, los falsos conceptos
emit’dos por este representante “ruso” en
nuestra Corporacion... '

El sefior Contreras Labarca. -— jQué ri-
dieulo! '

Hl gefior Guzman — ...y si no “ruso”,
representante y dirigente connotado de la
Quinta Columna Soviética en nuestro pais...

El sefior Lafertte. — j Asi hablan los ame-
viganos. . . ! )

" Bl sefior Guzman, — jAsi hablamos los
chilenos! L '

"Fl sefior Lafertte. — j Asi hablan los ame-
ricanos...!

El sefior V4sques. — jLos patriotas, y
no los que quieren establocer la dictadura
rusa!

El sefior Lafertte. — jLos patriotas somos
nosotros! :

E] sefior Guzman, —— jClaro, Sus Sefio-
rias...!

B! gefior Lafertte.— jLos patriotas somos
nosotros! : )

Rl sefior Vasquez. — Ustedes pretenden
destruir la demoecraecia...! -

B sefior Lafertte. — jPor el contravin,
crear democracia, avanzar en la democra-
eial

Fl sefior Guzmén. — Haré, sefior Presi-
dente, un relato lo mAg conciso y veraz,
ayudado por los documentos oficiales que
poseo, y por los recuerdos gue conservo de
algunos de los més sobresalientes -aspectos
de las mismas discusiones —todas publi-
cas—, o (we concurri en unién del entoneces
Ministro de Relaciones Exteriores y Pre-
sidente de la. Delegacién. don Germén Veér-
aara Donoso. :

Wl Presidente de la Delegacién de Chile
a la Conferencia de Rio de Janeiro y Mi-
nistro de Relacionas Exteriores de muestro
pa’s, planteé nuestro pensamiento —el de
Ctile— en los siguientes elaros términos,
que me parece conveniente sean conocidos
v difundidos, porque exponen los propésitos
sineeros que tuvo nuestro pais al eoncurrir
a lan importante conferencia internacional:
fluye de é1 una franea fraternidad ameri-
cana... .

T sefior Lafertte. — j Norteamericana. .. !

Bl sefior Poklépovie. — Sudamericana y
norteamericana.

¥l sefior Lafferte. — jNorteamerieana...!

El sefior Vasquez.— No hablamos de Chi-
le solamente: hablamos de América en ge-
neral.

El sefior Lafertte. — jLo que quieren ées
la dictddura del délar...! : ,

E1 sefior Visquez. — |{Y Sus Sefiorias la
de Rusia! _

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Est4 con la palabra el Honorable sefior
Guzman, y ruego a los sefiores Senadores
se sirvan no interrumpirlo en el uso de su

~deracho.

El ‘sefior Guzmén.— Dijo el sefior Ver-
gara Donoso: “Chile, en euvo nombre
tengo el honor de hablar' ante vosotros
en esta Asamblea de personeros autoriza-
dos de las Naciones Americanas, ha testi-
moniado con palabras y con hechos su adhe-
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sién total y permanente a la Organizacién
* Juridica de América. BEs méas, la ha pres-
“{ado también y en idéntica forma a la Or-

ganizacién de las Naciones Unidas que con-

diciona la vida internacional del mundo.

No era extrafio, en econsecuencia, que
concurriera mi pais prontamente a esta
Asamblea Continental con el propdsito de
complementar esa Organizacién por lo que
a América respecta, pues falta, para per-
feccionar lo hecho hasta ahora, dar vida
juridica y firmar el Pacto de Seguridad del
Continente.

Estamos, pues, aqui para coadyuvar a
esta obra definitiva de paz y 'solidaridad
amerieanas, convencidos de que con el do-
cumento que debers suseribirse entregamos
a las generaciones futuras el alma fuerte y
hmpla de-la defensa mutua y la Have que
cierra la puerta a los odios fratricidas, in-
tolerables a esta altura de la civilizacién

* eristiana. Creemos, asf, confiados en la
solidaridad de ‘propdsitos que a todos nos

congrega en esta hospitalaria casa brasile-

fia, que la juventud de las Naciones de
América, que nos observa y estudia cuida-
dosamente, no tendrd motivos para mirar
con escepticismo la obra que realizamos. Al
contrario, tendra en el documento de Rio
de Janeiro, sintesis de nuestras deliberacio-
nes actuales, el ideario que la inspire a pen-
sar en el porvenir de sus patrias con méis
fe y més esperanzas.

Chile, sefiores Deélegados, estd dispuesto
ng s6lo a no retroceder en el camino idealista
y . practico del Panamericanismo, sino que
a avanzar hasta el miximum en la conquis-
ia de nuevas férmulas, en .cualquier orden
de la vida de las naciones, para hacer cada
vez méas sblido el vineulo que nos une como
pueblos de América. Para ello, debemos
hacer razonado abandono de lo transito-
‘rio'y de lo vago, de lo que egoistamente nos
haga, ‘a veces, intransigentes y poco ama-
bles. El interés de la comunidad america-
na, el bien comin de esta tierra joven y ge-
nerosa, debe sobreponerse a todo aquello.

Es por lo mismo que Chile no vaecila en
el cumplimiento integral de los acuerdos a
qwe han llegado los emisarios deliberantes
en las diversas reunioneg internacionales.

~"Asi eree mi pais que se inspira confianza
a los pueblos que se hacen representar
cunstitucionalmente en dichas reuniones, y
Se. inviste a éstas del caricter de honrada
severidad, que debe caracterizarlas. Reali-
zado esto, que podriamos llamar la etapu
espiritual y la de seguridad continental en
la obra constructiva de la unidad de Amé-

rica, debemos preocuparnos de lo que es
complemento inevitable de esta obra.

Ese complemento ‘estd en la mente y en
los labiog de todos vosotros, sefiores Dele-
gadog, y Chile cree que aquello no es aje-
no al prestigio que debemos darles a Ias
conferencias internacionales que, como és-
ta, celebran los pueblos de América. Es lo
que se relaciona con la consideracién del
orden econémico en la vida de Amériea.

Hasta ayer, se pudo hablar y trabajar
por la solidaridad pelitica de losg pueblos
americanos, sin preocuparse fundamental-
mente de lo econbémico. Era una etapa en
la vida de Ameérica en que eso era posible,

. en lo abstracto. Hoy esa solidaridad por la

cual trabajamos con tanta fe, puede re-
sultar platénica, vacia, por més que nos
esforcemos en contrario, si no se la trata,
se la busca, se la perfecciona juntamente
con la solidaridad econdmica.

Esta es la tarea que en alguna hora in-
mediata de nuestras vidas tendremos que
afrontar resueltaylealmente. Mi pais anhe-
la que esa hora llegue, pues del concierto
de voluntades creadoras se puede conseguir
elevar las condiciones de vida del hombre
americano, y es ésta la tarea indelegable
que nos compete a la generacidn en que ac-
tuamos.

Muy poco obtendriamos de eficaz y de
constructivo para la paz y la fraternidad
de América, si nuestras disquisiciones y
nuestras firmas quedan tan sélo en-los frios
papeles que las recojan. S6lo habremos lo-
grado inyectar una vez méis en los hombres
de América y en las masas obreras ameri-
canas otra dosis de eseeptlclsmo y de de.
rrota.

En eambio, si esas disquisiciones y esas
firmas se traducen en potencia creadora
de riquezas nuevas, en lo agricola, minero,
industrial o comercial; en intercambie
eonstante de productos de todo orden; en
caminog, redes ferroviarias, fluviales u oceé-
nieas; en cascadas, tranques y energias que
ayuden al hombre a encontrar con méis fa-
cilidad y sin tanto dolor el pan de cada dia,
s6lo en tal caso habremos trabajado y cons-
truido la verdadera y exacta solidaridad
americana. A esta tarea, Chile desea entre-
gar v ofrece los desvelos de sus mejores
capacidades.

Sefiores Delegados: los chilenos tenemos

‘la resolucién de forjar lg verdadera paz y

seguridad del Continente americano, y la
{enemos por sereno razonamiento y por tra-
dieién histérica. Creemos que al encontrar-



SESION 13.a (LEGISL EXTRAORD.), EN MARTES 14 DE DICBRE DE 1948 599

‘M

las, haremos fehces a los hombrea de este la-
do del mundo. . ;

Por lo. tanto, la firma en esta Conferen-
cia‘del Pacto de Seguridad, que es la ga-
rantia de la paz de América, y 1a resolucién
oportuna de los problemas que han dificul-
tado el desarrollo econdmico y el bienestar
social del Continente, son para nosotros el
fundamento de nuestra accién internacio-
nal. -

Reiteramos, pues, nuestra fe, sin vacila-
ciones, en dos grandes realidades de nues-
tra. Patria y que son las que guian esa ge-
cién internacional; la libertad y la demo-
cracia. “Que ambas imperen en todos los
pueblos de América y que Dios nos guie
a obtener 1a meta definitiva de nuestras as-
piraciones”

. El Honorable Senador sefor Contreras
en relacién con la aprobacién del tratado
de Rio de Janeiro, plantea, entre otras ma-
terlas aunque muy de ligera, lo que dice
gque ‘‘un comentarista militar ha llamado
colaboracién miljitar panamericana, y esti-
ma que simplemente se trata de disimular
la completa subordinacién de nuestras Fuer-
zas Armadas al Estado Mayor General del
Iijéreito de los Estados Unidos”. Y Ppasa,
‘en seguida, a comentar la forma en que €l
“principio de la soberania no ilimitada”
afeetaria las relaciones econdémieas, ete. Pa-
rece que se traslada al campo de las rela-
ciones comereiales, que nada tiene que ver
con. este tratado, pero .aprovecha la opor-
tunidad para dispararle:a:ofras personas
que-nada -tieneh que ver.con el problema
en discusién: jsiempre la misma tactica co-
munista, pontificando como duefios de los
paises americanos, sobre puras suposicio-
nes!

Cité el Honorable sefior Contreras el ar-
ticulo 9.0 del Tratado; pero estimd que los
Honorables - colegas quedarian conformes

con la informacién sobre medida que él les

suministraba. Este articulo dice:

“Artieulo 9.0— Ademéas de otros actos
que en reunién de econsulta puedan carac-
terizarse como de agresién, seran cons1de-
-rados como tales:

a) El ataque armado, no provoeado, po
un Estado contra el territorio, la poblacién
o las fuerzag terrestres, navales o aéreas
de otro Estado;..

El gefior Contrera.s Labarca. — jContra
las fuerzas terrestres, navales o déreas de
etro Estado!

.-Elrgefior Guzmén.— “b) La invasién, por
la fuerza armada de un Estado, del territo-

rio de un Estado americano mediante el
traspaso de las fronteras demarcadas de
conformidad con un tratado, sentencia ju-
dicial, o laudo arbitral, o, a falta de fron-
teras asi demarcadas, la invasién que afee-
te una regién que esté bajo la jurisdiccién
efectiva de otro Estado”.

Sélo con la gran suspicacia € inventiva
que domina a los representantes soviéticos
se puede deducir de este articulo —que se
refiere al continente americano—, que co-
locars a este pequefio Estado de Chile y a
la América toda, en la obligacién de pres-
tar a Estados Unldos la ayuda militar en
la forma que é] indica.

Contintia el Honorable sefior Contreras
Labarca en extensas disquisiciones sin asi-
dero alguno en éste ni en otros articulos
del tratado, y nos hace aparecer a los pai-

seg americanos, al igual que las desgracia-

das “repablicas o democracias populares”,
sometidas a la brutalidad stalinista, tam-
bién como sometidos a Estados Unidos:
ino se puede concebir mayor - patriotismo
de chileno!; debemos colocarnos de lado
de. lag conveniencias y apetitos de domi-
nacién mundial soviéticas y en contra de
una supuesta dominacién de los Estados
Un:dos. jSiempre g la defensa de los inte-
reses de sus amos rusos, invocando situa-
ciones inexistentes! ;Por qué no nos pide
que nos defendamos de ambos, si é] since-
ramente cree que nos encontramos en pe-
ligro?

El sefior Lafertte.— Porque
Soviética no trata de atacarnos. -

E] sefior Vasquez— jHay mucha liber-
tad en ege pais!

El sefior Poklepovic.—
mas- pacifista del mundo!
acuerdo. .

El sefior Guzman.— Pero el Honorable
sefior Contreras Labarca queda al desnu-.
do, en el curso de la discusion, cuando el.
sefior Ministro de Relaciones hace notar al
Senado que el sefior Senador ha respondi-
do a la pregunta que mucho antes le for-.
mulara y que habia eludido contestar, pa-
ra que le explicara por qué a este trata-
do lo ha llamado “pacto militar”.

Bl sefior Lafertte.— Porque lo es.

Bl sefior Guzman.— Sefior Presidente,
quiero leer la versién taquigrafica de es‘te\
episodio. :

‘El' Honorable sefior Contreras Labarca
al término de.una parte de su discurso, dl-
ce:

, “Por cons1gu1ente la Amerlca Latma ‘se

la Unién

iBs la mnacién
jEstamog de
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traiciona a si misma, firmando este pacto Honorable sefior Contreras Labarca no

militar, pues implica una renuncia abierta
a una concepeién justa de sus intereses
nacionales presentes y futuros, y especial-
mente de los intereses de su defensa y se-
guridad nacionales”.

El.s~fior Riesco (Ministro de Relacio-
nes Exteriores).-— jPodria explicar, Ho-
norable Senador, por qué llama a este tra-
tado “pacto mulitar?

El sefior Contreras Labarca.— Perque
establece obligaciones de caricter militar.

El sefior Riesco (Ministro de Relaciones
Exteriores).— j;Hagame el favor de enu-
merar algunas, Honorable Senador?

El sefior Contreras Labarca.—— Se las
enumeraré en seguida. Por ahora me refe-
riré a algunos de los hechos mis importan-
tes de que hace mencién el tratado que
digeutimos.

Rl sefior Videla.— jPor qué no contesta
la pregunta del sefior Min'stro?

Tl sefior Contreras Labarca.— No tiene
por qué apresurarse tanto Su Sefioria. Le
con‘estaré cuando estime opcrtunc”

Elimino el texto de mi intervencién en
aqu~lla parte del debate. Continfia éste asi:

"“R] sefior Videla.— No veo por qué no
les da respuesta de inmediato el Honorable
Senader, que es un fogueado Parlamenta-
rio.

El sefior Amunitegui— Es que estd es.
perando que se nos olvide.

B sefior Videla.— Parece que no le gus-
t6 la pregunta al sefiqr Contreras La-
barca”. ' ’

Elimino mi intervencién en ese momen.
to. . A
“El sefior Contreras Labarca.— Contesta-

ré a la pregunta del sefior Ministro a su

debido tiempo, y, a mi vez, le formularé
otras”.

Y continfia el Honorable sefior Contre.
" rag Labarca, hasta terminar, con este pé-

rrafo: ’

“E1 gefior Contreras Labarca.— Me refe-
riré a un aspecto del Tratado que ha gido
tocado muy superficialmente por el sefior

Minigtro de Relaciones Ixteriores en su

exposicién, sobre el cual ereo que conviene-
detenerse nn poco. Me refiero a la creacidn -

de 14 zona d- :cpuridad. Como ella ha si-
do deserita por ! sefior Ministro, no ne.
cesite explicar nvsvamente en qué consiste,
pero quicro decir que la creacién de esta
enorme zona de seguridad, ete.”.

Por lo que se ve, seflor Presjdente, ex

®

" di6 la materia y

contestd efectivamente al sefior Ministro,
una pregunta tan importante como aque-
la...

El sefior Contreras Labarca.— La he
contestado en la sesién de hoy.
Bl sefior Guzman.— Nos expone, en se-

guida, el Honorable sefior Contreras, lo -
dicho en algunos articulos de prensa, que
&1, tal vez, ¢ree tiemen relacién con esta
materia; pero tales articulos no tienen,
aunque el sefior Senador lo quiera, alecan-
ce alguno con la materia en debate y
hasta son bastante afiejos, pues é1 mismo
hace notar que uno de ellos es del l.o de
yjunico de 1942, y del otro —el atribuido al
General brasilefio Cavalecanti— no ha da-
do fecha.

Nada nos ha dicho el Honora,bln sefior
Contreras acerca de que nuestra coopera-

- eibn, y la de todas las naciones america-

nas para concurrir a la aplicacién del ar-
ticulo 8.0, en lo referente al wuso de las
Fuerzas  Armadas, regmiere pronuncia-
miento econstitucional del Congreso en
nuestro caso. En efecto, el articulo 20 del
Tratado dice a la letra: ‘

“Articulo 20.— Las decisiones que exs-
jan la aplicacién de las medidas mencio-
nadag en el articulo 8.0 serdn obligatorias
para todos los Estados signatarios de] pre-
sente Tratado que lo hayan ratificado, econ
la sola excepcibn de que ningin Estaau
estard obligado a emplear fuerza armada
sin su consentimiento”,

Recordaran los Honorables colegas de
12 Comisién de Relaciones Exteriores del
Senado, que -el Canciller sefior Vergara
asisti6 a una sesién especialmente solicita-
da por é] —y lo mismo hizo respectd de la
Uomisién de Relaciones Exteriores de la
Camara de Diputados—, con el objeto de
darles a conocer el origen de la “Confe-
rencia para el Mantenimiento de la Paz y

"la Seguridad en el Continente” y los pun-

tos de vista que patrocinaria Chile en es-
te certamen internacional. Para concretar
esta finalidad, di6 a conocer a la Comisién
¢t proyecto de tratado patroeinado . por
Chile y ya puesto en conocimiento del Con-

-sejo Directivo de la Unién Panamericana,

para ser comunicado a las deméas naelones

. del Continente.

La Comisién, con toda acuexos1dad estu-
absolvié las dlversas con.
sultas que se le formularon por el Cangiller..
De manera que el Gobierno, excediendo tal
vez su obligacién constitucional, planteé a}
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Poder Legislativo todos los pormenores de la
futura actuacién de la delegacién chilena an-
te la Conferencia de Rio de Janeiro.

La delegacién, por su parte, consultada
expresamente por su presidente, se pronun-
¢i6, en diversas oportunidades, durante la
eelebracién de la 'Conferencia, sobre las
cuestiones mAs importantes que se produ-
jeron en sus sesiones, y sus representantes
en las comisiones mantuvieron los puntos
de vista y férmulas asi acordadas.

De esta manera, el “Tratado Interameri-
cano de Asistencia Reciproca” contiene, ‘en
gran parte, las ideas o proposiciones estu-
diadas .por Chile y sostenida con el espiritu
patridtico con que, seguramente, cualquier
chileno de verdad también lo habria hecho.

El programa .de la Conferencia no hizo
sino limitarse a “la preparacién de un Tra-
tado Interamericano de Asistencia Recipro-
ea, para dar forma permanente a los prin-
_ cipios ya incorporados en el Acta de Cha-
pultepee”, a que el sefior Ministro de Rela-
ciones Exteriores, don Germén Riesco, se re-
firié detalladamente en su discurso del mar-
tes pasado y que propiamente refine la cita
del articulo 10 del Tratado, que dice:

“Ninguna de las estipulaciones de este
Tratado se interpretara en el sentido de
menoscabar los derechos y obligaciones de
las Altas Partes Contratantes de acuerdo
con la Carta de las Naciones Unidas”.

¢Dénde se encuentra, pues, la justifica-
ciébn de las antojadizas frases pronuncia-
das por el Honorable sefior Contreras La-
barca, cuando dice: “El llamado “Pacto
Interamericano de - Asistencia Reciproca”,
euya aprobacién solicita el Ejecutivo en el
Mensaje que discute en estos momentos el
Senado, es manifiestamente contrario a los
intersses esenciales de 1la Nacién y hiere
de una manera flagrante 1a goberania e in-
dependencia del Pais”?

Y de esta falaz interpretacién se aprove-
cha para calumniar al Gobierno que se vié
obligado a defender al Pais en contra de los
permanentes desmanes, abusos y ataques a
la produccién nacional, solicitando faculta.
des extraordinarias para detener la “quinta
eolumna” antichilena, dirigida por el Par-
tido Comunists. Stalinista.

Al Honorable sefior. Contreras, aunque si.

mulando _de “chileno”, sélo se le ve, a tra-:

vés de sus palabras, como siibdito soviético
enardecido por la ruptura oportuna de re-
laciones diplométicas y comerciales de nues-
tro pais con Ja Unién Sovibtica y las desgra-

ciadas “demoecracias populares” — citadas
frecuentemente por él— subyugadas cruel-
mente por la bota rusa.

El vocabulario nsual de dicterios, contra-
sentidos, aberraciones e insolencias, conti-
nta a través de todo su discurso, empafiando
la dignidad de esta Alta Corporaei6n: ésta
es la accidn antidemoeritica que se le ordena
realizar y que ningin chileno acepta como
manifestacién de nuestra nacionalidad.

El Honorable sefior Contreras discurre,
ayudado por su frondosa imaginacién y
adoctrinado por las gastadas consignas emi-
tidas por sus amos rusos, sobre las mas he-
terogéneas y vagas materias, sin detenerse
ante ninguna patrafia, por grosera y ridicula
que sea: la cuestién es demostrar que en Chi.
le también hay lugartenientes al servicio de
la expansién y ansias de predominio mun.
dial del stalinismo. ,

No lo.seguiré en el curso de su propagan-
da demagogiea, y s6lo dejo constancia de mi
protesta y 1a de mi partido por la ecircuns-
tancia de que nuestro Reglamento no autori-
ce la eliminacién, del “Diario de Sesiones”,
de todos estos desbordes ‘del lenguaje y de
los permanentes atentados contra la digni-
dad de la Patria y del Senado. Es cierto,
por lo deméas, que el Reglamento ha sido
confeccionado para el trato en un régimen
entre caballeros, y munca pudo suponerse
que seria aprovechado por traidores.

* Bl sefior Contrerag Labarca.— ;Los trai-
dores son ustedes!

El sefior Vasquez.— Los comunistas son
logs que han demostrado ser traidores.

El sefior Lafertte.— Los miembros del
Partido Radical son altos traidores.

El sefior Guzmin.— Voy a leer parte
del discurso. sobre el Tratado Interameri-
cano de. Asistencia Reciproca, pronunciado
por el ex Ministro de Relaciones Exterio-
res, sefior German Vergara Donoso, a su
llegada a Santiago después de la Conferen-
cia de Rio de Janeiro, por ser la suya una
opinién seria y autorizada. ’

Lia exposicién que el sefior Vergara Do~
noso entregd a la prensa a su llegada al
Pajs, es del tenor siguiente: '

“T,a Delegacién de Chile a la Conferen=
cia Interamericana para el Mantenimien-
to de la Paz y Seguridad del Continente,
regresa al Pais con la conciencia de haber
trabaiado con entusiasmo, dedicaciébn y
sobriedad, ‘al buen éxito de la reunién de
Rio de Janeiro. Aun antes de dar cuenta
personalmente a S. E. el Presidente de
la Reptiblica del cumplimiento de nuestra
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misién, no veo inconveniente para infor-
mar a la opinién pablica, en lineas gene-

- rales, acerca del Tratado que se acaba de

firmar. El Exemo. sefior. Gonzilez Vide-
la, a cuyas altas directivas la delegacion
se atuvo en todo momento, ha tenido a
bien expresar, no sélo su aprobaclon sino
también sug felicitaciones a la delegacibén
chilena.

El objetivo de la Conferencia de Rio de
Janeiro estaba limitado exclusivamente a
la concertacién de un Tratado que diera
cardcter permanente al Acta de Chapul-
tepee, es decir, que consagrara la solida-
ridad americana contra la agresién, vinie-
ra ella de dentro o de fuera del continen-
te. Exclusivamente a eso fuimos a Rio 3
ese objetivo fué plenamente aleanzado. No
firmamos un Tratado de Alianza, sino un
Convenio de Defensa Mutua en contra de
la guerra y de la 4gresién. Todas las de-
legaciones presentes hicieron hincapié en
el deseo de vivir en paz, que anima a los
pueblos de América.

La delegacion chilena cuidé en forma
muy espeeial de que, con la celebracién de
este Tratado, no se perjudicara a la orga-
nizacién de las Naciones Unidas, que el
Gobierno de Chile considera el pnnmpal
baluarte en la defensa de la paz, y tiene
la satisfaceion de declarar que las estipu-
laciones de Rio de Janeiro tienden a for-
talecer al méximo dicho organismo mun-
dial, Dentro de su esfera y en conformi-
dad a sus objetivos y propésitos, actuari
al sistema regional americano, consagra-
do por el Tratado de Asistencia Reecipro-
ca recién firmado.

En virtud de este pacto, los Gobiernos
americanos corcuerdan en que un ataque
armado, venga de fuera o dentro del con-
tinente, contra un Estado americano, seri
considerado ecomo un ataque contra todos
los demés Estados americanos. Esta de-
claracién de solidaridad continental aca-
rrea el compromiso subsecuente de ayuda
en favor del Estado vietima del ataque
armado, ayuda que eada pais prestari de
inmediato en la forma que é1 mismo de-
termine o segfin sus posibilidades.

Una disposicién de gran importancia cs
aquella por la cnal se establece que las de-

cisiones del! Organo de Consulta seridn to--

madas con el voto de los dos tercios de
los Estados que hayan ratificado el Con-~
venio y seran obh«gatomas para todos, con
la salvaedad de que ningfin Estado tendri
la obligacién de emplear fuerza armada

gin  su consentimiento. El Tratado de
Asistencia Reeciproca tendria una duraecién
indefinida, pero podri ser denuncialo con
un aviso previo de ‘dog afios.

La delegacién desea dejar consta,ncla de -
que las disposiciones de nuestro sistema
constitucional sobre empleo de fuerzas ar-
madas y sobre derecho de paso, etc., han

‘quedado perfectamente a salvo y en nada

han, sido amagadas por dicho Tratado.

Asimismo, la  Conferencia dejé clara-
mente establecido que ninguna de las obli-
gaciones derivadas del Tratado deben ser
interpretadas en el sentido de justificar
una politica armamentista; y que, por el
contrario, el objetivo buscalo resids ini-.
camente en el mantenimiento de la paz y
de la seguridad.

En el Acta Final de la Conferencia, que-
d6 constancia de la reserva expresa de la
delegacién de Chile en el sentido de que,
en la Zona de Seguridad, en la extensién de
las costas correspondientes a nuestro pafs,
no reconoce la existencia de colonias o po-
sesiones de pafses europeos y que mantie-
ne intactos los legitimos derechos de Chi-
le sobre el territorio antirtico de la Repu-
blica”.

El sefior Lafertte— ;Muy mtactos...[

El sefior Guzmin.— “La delegacién chi-
lena fué la primera en plantear el proble-
ma de la necesaria ligazén entre la soli-
daridad econdémica 7 la politica, e insistié
sobre la necesidad de - complementarlas;
pero estimd, al propio tiempo, que no era
la Conferencia de Rio 1a mis adecuada pa-
ra tratar problemas econdémicos, los cua-

© les deberian ser considerados en un futn-

ro inmediato. Tuvo la satisfaccion de ser
acompafiada en sus puntos. de vista por la
totalidad de los paises latmoa,merwanos,
v la propia representacién de los Es-
tados Unidos, por boca del Presidente
Truman y del Secretario de Estado Mars-
hall, se manifesté decidida a busear una
colaboracién econdémica . continental y a
abordar este problema eon buena fe'y, co-
mo dijo el Presidente Truman, eon el mayor
vigor “en un futuro cercano”. Por inicia-
tiva de México, Chile y Colombia, se resol-
vi6 convocar, para el segundo semestre del
préximo afio, a una. Conferencia especml
destinada a fortalecer la cooperacién eco-
némiea interamericana, indispensable com-
plemento de la cooperacién 7politica, sin’
perjuicio de lo que pueda reahzar la Confe“'
rencia de Bogota”. ¢ -
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Estos parrafos que he leido en relacién
con la Conferencia de Rio de Janeiro, indi-
can, sefior Presidente, cuan distinto ha sido
- su propésito y cuan distante ha estado de
lag interpretaciones ecaprichosas que nues-
tro Honorab'e colega, el sefior Contreras La-
barca, ha formulado en el Honorabe Sena-
do con el objeto de oponerse a la aproba-
ei6n de este Tratado, que solamente tiende
a mantener da paz en el Continente y a
procurar que, en esta parte del mundo, pue-
da reinar la paz sin sobresaltos ni funestas
consecuencias de algfin otro orden.

En esta forma, toda la argumentacién der
Honorable sefior Contreras Labarca ha
quedado contestada.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Tiene la palabra el Honorable sefior Cru-
‘chaga.

E| sefior Cruchaga.— Sefior Presidente:

El concepto de solidaridad continenta
comienza a manifestarse en ios congresos
americanos del siglo pasado y principia a
adquirir sus caracteristicas actuales en la
_ Conferencia de Buenos Aires de 1936 para
la Consolidacién de la Paz y en la VIII
(ionferencia Panamericana, celebrada en
Lima en 1938.

La resolucién IV sobre “Asistencia Reeci-
procé” y “Cooperacién Defensiva”, votada
en la Reunién de Consulta de La Habana,
de 1940, declaré que todo “atentado de un
Estado no_americano contra la integridad
o la inviolabilidad del territorio o contra
la soberania o independencia politica de un
Estado amerieano” seri considerado come
un acto de -agresién contra todos los Esta-
dos que suscriben la Resolucién.

En el.caso de que se ejecutaran actos de
agresién o hubiera razones para creer en
la preparacién de un atentado por parte
de un Estado no americano contra la inte
gridad o inviolabilidad = del territorio o
contra la soberania o independencia polit:-
ca de un Estado americano, nacen —segin
la Declaracién citada y otra posterior apro-
bada en Rio de Janeiro en 1942— para los
{Jobiernos firmantes, la obligacién de con-
sultarse entre si y, segtin fuere el caso, de
declarar no beligerante al pais americano
que, a consecuencia de estos hechos, se en-
contrare en estado de guerra.

Tl sistema de la “no beligerancia” fué una

instituei6n sui-generis, dado que al pais
agresor extracontinental se aplicaban las
reglag existentes en el Derecho Internacio-
nal en materia de neutralidad, contenidas
en lag ‘Cenvenciones de La Haya de 1907 y
al pafs americano agredido se le considera-
ba por obra de una ficeién, como que no
habia ingresado al conflicto. Por ejemplo,
seglin lag reglas de la neutralidad, el agre-
sor estaria afecto a la norma de las 24 ho-
ras respecto de sus bareos que tocaren en
puertos neutrales, y el agredido no estaria
sujeto a esta prescripcién.

No obstante, la etapa de mayor trascen-
deneia en el desarrollo de la solidaridad
americana la marea la Conferencia de Rio
de Janeiro de 1947, para el mantenimiento
de la paz y seguridad del Continente, en
que se concerté el ‘FTratado de Asisteneia
Reciproca. Se concurrié a esta Conferencia
para dar forma de Tratado, con el objeto
de incorporarlos a la vida juridica conven-
cional, a los principios contemplados en la
Resolucién de la Conferencia de Méjico de
1945, llamada Aecta de Chapultepec.

Sin embargo, era menester que estos prin-
eipros marcharan de aéuerdo eon la Carta
de las Naciones Unidas posteriormente sus-
erita, dado que, asi como no puede conce-
birse que una ley interna contrarie, en un
Kstado, las disposiciones de su Carta Fun-
damental tampoco es posible que un tra-
tado internacional no guarde armonia con
tas estipulaciones de la (Carta suserita en
San Francisco, que constituye una verda
dera Constitucién Mundial.

¥Fué Chile a la Conferencia de Rio de Ja-
neiro l'evando un proyecto de convencibén
enviado eon anterioridad a la Unién Pan-
americana y redactado por el Asesor Juri-
dico de la Cancilleria, don Alberto Crucha-
ga Ossa (Q. E. P. D.). Esta moeion fué
defendida con éxito por la delegacién chi-
léna, presidida por el entonces Cameiller
sefior Vergara Donoso, dado que el acuer-
do suserito no contiene alteraciones esen-
vlales en la parte sustantiva, si se le com”
para con el anteproyecto chileno, y dado
que las clausulas complementarias son, en su
mayoria, de orden adjetivo o procesal, pues-
10 gque miran a los drganos de ejecucién del
Tratado, a los medios de accidon y a otros
detalles secundarios.

.
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La ratificacién de-este acuerdo mno crea
problema alguno de orden constitucional
" de conformidad con nuestro Derecho Pu-
blico Interno, aunque, como veremos mis
adelante, todas las obligaciones que de él
emanan pueden tomarse de acuerdo con
las facultades del Jefe del Estado para
mantener lag relaciones politicas con las
potencias extranjeras, conferidas por el
articulo 72 de la Constitucién de 1925. La
calificacion del ‘“casus Foederis”, vale de-
cir, la prestacién de fuerzas armadas, que
ineluye ademéis la adopeién de todas las
medidas de orden militar, tales como las
facilidades para el paso de tropas, ete., que-
da entregada a. la voluntad de cada Estado
y, por lo tanto, a la aprobacién de sus Par-
lamentos. El'Tratado, en su predmbulo, gue
forma parte ‘integrante de él, hace una re-
afirmacién "de los prineipios fundamenta-

les que informan el s'stema interameriecano.

Enlire ellos cabe destacar el principio de la
solidaridad continental que ahora counside-
ramos; el principio de la “necesidad de que
la. justicia se fundamente en la moral” y,
por lo tanto, en el Derecho Natural, nece-
sidad ineludible, pues, sin este basamento,
las obligaciones juridicas no son otra cosa
gque normas frias susceptibles de tergiver-
sar o eludir, si falta en el agente, sea éste
la persona humana o la sociedad ecivil, aque-
la ‘‘buena voluntad” absolutamente indis-
pensable para dar debido cumplimiento a
los . preceptos legales; el principio del de-
bido respecto de los tratados, que se ha
consolidado definitivamente en la Confe-
renciag Panamericana de Bogotd y cuyo
abandono acarrearia la anarquia en la vi-
da internacional, y destruirfa la validez y
seuurldad de las obligaciones econcertadas
con miras‘a mantener la “tranquilidad en
el orden”, de que habla San Agustin al de-
finir el conéepto de paz.

Sus estipulaciones complementan el ar-
ticulo 51 y el artienlo 8 de la Carta de las
Naciones Unidas. En Bogot4, los - Estados
americanos se han eomprometido formal-
mente a no recurrir inmediatamente a los
organismos mundiales y a resolver sus dife-
rendos a través de los organismos pacifistas
continentales para evitar intervenciones
extrafias y perjudiciales, en consideracién
a que la propia Carta autoriza y recomienda
el recurso a organismos regionales. .

El Tratado de Rio de Janeiro habla asi-
mismo de los casos de “ataque armado” por
parte de cualquier Estado contra un pais

americano, ataque armado que, una vez pro-
‘ducido, pone en accién la facultad de ejer-
citar el derecho.inmanente de legitima de
fensa en forma individual o colectiva, de
acuerdo con el articulo 51 de la Carta de
las Naciones Unidas._

—

Asi, el articulo 3. o viene a swgmhcar ]a,

concreci6n de la legitima defensa colectiva
en el Continente, al establecer que un ata-
que armado contra una pais americano lo es
contra todos ellos' y que, en consecuencia,
pueden adoptarse inmediatamente todas las
medidas procedentes para repeler tal ata-
que, hasta que el érgano de consulta dispon-
ga las de orden colectivo que deban apli-
carse. S

Las medidas coercitivas obligatorias que
podriamos considerar de orden diploméatico,
van-desde el retiro. de los Jefes de Mision
hasta la ruptura o suspensién de r:lacipnes
diplomaticas, pues, de acuerdo con el ar-
tieulo 20, las acciones de orden militar no
podran adoptarse sin el consenmmlento ex-
preso de cada Estado.

En consecuencia, la solidaridad automa-

tlca o inmediata solo nace en caso de que

el ¢ atanque a,rmado” afecte al territorio de

un pals americano o se produzea deniro Jde

la regi6én "especialmente establecida para el
efecto. En los casos restantes Ja Yinica obli-
gacién que nace “ipso jure” es la consulta.

‘Para los efectos de determinar este “sta.
tus”, el articulo 9.0 determina los casos es-
peclfleos de ataque armado. que generarian
la solidaridad inmediata. El tenor de esta
d1spos1clon constltuye en cousecuencia, un
apreciable’ adelanto para el Derecho Iufer-
nacional Pdblico, qué, a través de numerosos
afios, ha venido infruetuosamente tratande
de resolver convencional y doctrinariamen-
te el arduo problema de la definicién del
agresor,

La region descrlta en el articiilo 4. 0,
abarca toda la Zona de Segurldad estable-
cida en la Reunién de Consulta de Panama,
de 1939, més la prolongacién de sus lineas
loxodrémicas hasta el Polo Sur. De este
modo, queda comprendida en la referida zo-
‘ha, la regién de la Antartida chilena, sobre
la cual nuestro pais ostenta irrecusableg de-
rechos de soberania.

Todas las medidas susceptibles de aph-
carse, deberan tomarse, de acunerdo. con la
Carta ‘de lag Naciones.Unidas, hasta que el
Consejo de Seguridad adopte las medidas

- necesarias para resguardar la paz y la se-

guridad internacionales. Bien puede snce-
der que €l Consejo de Seguridad adopte me-

3
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didas para mantener la paz y la seguridad
internacionales. Bien puede suceder que el
Consejo de Seguridad entregue el conoci-
miento del conflieto al sistema regional,
que, en este caso, seria el americano. Y siel
6rgano mundial no puede adoptar aceién
alguna por obra del veto, de todos modos
continuaridn en vigor los acuerdos llevados
a efecto por lcs paises de este continente,
en ¢aso de ataque armado, en ejercicio del
derecho inmanente de legitima defensa co-
lectiva. ' .

En caso-de que se produzca un ataque ar-
mado fuera de la regién descrita, o bien, s
se genera un acto de agresi6n que no sea
ataque armado o cualquier otro hecho o si-
tuacién que pueda pdner en peligro la paz
de América, procederi la consulta para
adoptar las medidas coercitivas que conven-
ga tomar en defensa del agredido. No obs-
tante, estas medidas colectivas requerirdn
- de la autorizacién del Consejo de Seguridad
si se refieren a casos que mo constituyen
ataque armado. Ellas se encuentran taxati-
vamente enumeradas en el articulo 8.0, ¥
para su adopeién con caricter obligatorio,
basta el voto favorable de los dos tercios de
los Estados que hayan ratificado -el Trata-
do, salvo respedto de las de orden militar,
que, de acuerdo con el articulo 20, en todo
caso necesitan del consentimiento expreso
de los Estados contratantes.

De acuerdo con el coutexto del Pacto, di-
ferente es la situacién que se produce, segln
que el ataque armado, acfa de agresién o
hecho que pueda poner en(%elijgro la paz de
América, emanen de una’ potencia extra-
continental o de una polteneia intraconti-
nental. En el primer ecaso, entrari inme-
diatamente en juego el procedimiento que

hemos explicado. En cambio, si tales he- .

chos derivan de la aceién de una potencia
intracontinental, 1a “consulta” tendri fun-
ciones algo més que conciliadoras: serd la
Gltima etapa del proceso de solucién paecifi-
ea, que va desde los buenos oficios hasta el
recurso a la justicia internacional, y des-
empefiard un papel “pacificador”, esto es,
instard a las partes a suspender las hosti-
lidades, coneciliari los puntos de vista de les
contendientes y tomara las medidas necesa-
rias para restablecer la paz, retrotrayendo
las cosas al “statu quo ante bellum”.
Fracasadas completamente las funciones
conciliadoras y pacificadoras de la Reunién
de Consulta, el propio érgano, de acuerdo
con la letra y el espirttu del Tratado, debe-
ré adoptar medidas coercitivas en defensa

v
s oo e

e s

del ‘agredido, siguiendo el procedimiento
mas arriba sefialado, segin sean las eir-
cunstancias, de acuerdo con el sistema de
votacién estipulado — los dos tercios — ¥y
con reserva de la adopeién de las medidas
de orden militar.

Las prescripciones del Tratado de Rio de
Janeiro relativas a la convocatoria de la
Reunién de Consulta, han sido complemen-
tadas por la Conferencia Panamericana ce-
lebrada en el curso del presente afio en Bo:
goté. . : Co
Segtn el articulo 12 del Tratado de Rio
de Janeiro, el Consejo Directivo de la Unidn -
Panamericana podri actuar provisoriamente
como Organo de Consulta, en tanto no se
retina dicho Organo de Consulta, vale deeir,
la Reunién de Minigtros de Relaciones Ex-
teriores, y, segin el articulo 13 del Tratado,
las consultas serdn promovidas mediante
solicitud dirigida al Consejo Directivo de la
Unién Panamericana por cualquiera de los -
Estados signatarios que lo hayan ratificado.

Por otra parte, segin el articulo 3.0 de
la Carta de Organizacion de los Estados
americanos, suscrita en Bogotd, “la Reunién
de Consulta de Ministros de Relaciones Ex-
teriores, debers celebrarse con el fin de con-
siderar problemas de caricter urgente y de
interés comfn para los Bstados Americanos,
y para servir de Organo de Consulta”, y, se-
gin el articulo 40 de esta Carta, “cualquier
Estado puede pedir que se convoque la Re-
unién de Consulta; la solicitud debe diri-
girse al Consejo de la Organizacibn, el cual
decidird por mayoria absoluta de votos si
es procedente la Reunién”. )

Ademés, se establece que “en caco de
ataque armado, dentro del territorio de un
Estado Americano o dentro de la regién le
seguridad que delimitan los itratados vigen-
tes, la Reunién de Consulta se efectuara sin
demora por convocatoria que deberd hacer-
le inmediatamente el Presidente del Conse-
jo de la Organizacién, quien, al mismo tiem-
po, hari reunir al propio Consejo”.

En consecuencia, concordando estas pres-
eripeiones, si se produce un ataque arma-

i

.do gue origine solidaridad automatica, el
q g y

Consejo deberi revnirse de inmediato y ser- -
vir como dérgano provisional de consulta,
hasta tanto no se celebre la Reunién de Mi-
nistros; en cambio, si el ataque armado,
la amenaza de agresién es de otra indole,
el Consejo deberi decidir por simple ma-
yoria la procedencia o no de la Reunién'de
Consulta. L '
‘Me haré ecargo ahora de la interpreta-
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¢ién dada al artienlo 9.c¢ por el Senador
Connolly al diseutirse el Tratado en el Se~
nado norteamericano, Se sostuivo en esa
oportunidad que este articulo, al referirse
a la invasién que afecta una regién que esté
bajo jurisdiecién efectiva de un Estado ame-
ricano, SL'pone que el ataque a. cunalquiera
de las is’as japonesag bajo fideicomiso de
log Estados Unidos, provocara la aplicacién
inmediata del Acuerdo y seri wconsiderado
como acto de agresién contra todos los pal-
ses del Continente.

La interpretacién dada por el fSenador :

Connolly al citado articulo del Tratado de
Rio de Janeiro es errénea, pues no concuer-
da con lg letra ni con el espiritu de la dis-
posicién, el cual quedé claramente estableei-
do a través de su historia, que consta en los
documentos de la Conferencia.

Esta estipulacién tiene como antecedente
el articulo G del proyecto, aprobado en
Quitandinha por la Comisién II, en sesién
del 27 de agosto de 1947, el cuval decia:
“Ademéis de otros qre en Reunién de Con~
su' ta puedan caracterizarse ccmo actos de
wgresion, serdn considerados como tales:
...b) La invasién por lag fnerzas armadas
de un Estado al territorio de otro Estado,
mediante la transposicién de las fronteras
demarcadas de conformidad con un Trata-
do, sentencia judicial o laudo arbitral, o,
a i‘,’x‘lta de fionteras asi diemarcadas, la
invasion que afecte una regién que est-é
bajo la jurisdiccién efectiva de otro Is-
ta”,

El inciso b), transerito, fué primeramen~
te aprobado conforme a propuesta de la
delegacion brasilefia; y el delegado sefior

Carneiro, en sesién efectuada el 27 de agos-

to de 1947, explicé la razén de la ponencia,
expresando que con ella se pretendia avan.
gar sobre lo envnciado . en Chapultepec,
pues la férmula consignada en esta Aecta
86lo se referia a fronteras demarcadas le-
galmente, Como en este caso se encuentran
muchas fronteras en América —agregd el
delegadip brasilefio—, ge ha sugerido un eri-
terio objetivo, cierto e inegquivoco, cual es
el de la jurisdiecién efectiva, que tiende a
corregir una falta cometida en el proyecto
de la subcomisidn, de modo que s6lo a falta
de fronteras demarcadas se observari el
eriterio de la jurisdiceién efectiva,

En 1a séptima sesién de la Comision I1,
celebrada el 29 de agosto de 1947, la dele-
gacién argentina presentd una propuesta
para adicionar el ineciso b) del artictlo C
con la siguiente frase: “El principio de la

jurisdiceidn efectiva no se aplica sino den-
tro de la zona de seguridad establecida en
el articulo B.

El delegado norteamericano, Senador
Vandenberg, manifest6 que no comprendia
el propésito de esta adicibén, que parecia es-
tab eecer una limitacién geogrifica a la de-
finicién de agresor, y que el articulo, tal
como estaba redactado, encerraba un prin-
eipio objetive, tanto dentro como fuera. de
la Zona de Seguridad, y que, por cousi-
guiente, no divisaba razén alguna para ad-
mitir la limitacién geografica,

Después de vn largo debate entre los de-
tegados angentinos ¥ norteamericanog en la
sesibn octava y U'tima de la Comisién II,
celebrada en Qultandmha el mismo 29 de
ugosto de 1947, se disiparon todas las duidas

. surgidas al re's'peeto, mediante la aprobacién
andnime de una enmienda formulada por el
Ministro de Relaciones Exteriores de Méxi-
20, sefior Jaime Torres Bodet. El Canciller
mexicano hizo una e’ara sintesis de la dis-
eusion gurgida sobre el particular, y su ex-
posicién constituye la interpretacién autén-
tica que dié la Conferencia a la, prescrlp-
cién mencionada. Dicen los parrafos més
tmportantes .de la exposicién del sefior To-
rres Bodet, lo siguiente “...No estamos
legislando para todos los estados del mun-
do; estamos legislando, estamos haciendo
un Tratado para los Estados del Continente.
Es un Convenio de mumn sistema interameri-
cano y en la c¢liusvla b) no aparece la con-
notacién de unglistado americano gue i'ums-
traria absoluta te todos los puntos y que
espero, podria Poner de acuerdo, sobre los
términos, a los honorables miembros de esta
Comisién y muy especialmente a los nobles
delegados de la Argentina y de los Estados
Unidos,

Entonces, con un espiritu de colaboracién
—dijo el sefior Torres Bodet— me permito
respetuosamente proponer que la férmula
“b’’ sea modificada en los siguientes tér-
minos: “Lia invasién por la fuerza armada
de un Estado (aqui se entiende de cualguier
Estado) del territorio de otro Estado...’’
dice el articulo y, en realidad, no estamos
hablando de cualquier Estado. Cuando nos
referimos al “territorio de otro Estado”,

~ estamos hablando del territorio interameri-
cano, ‘del territorio de un Estado America-
no.

Si en lugar de la expresién “... de otro
Estado...”, aprobamos la expresién “...de
un Estado Americano...”, una luz meri-

¢
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diana irradiari sobre todo el articulo y
comprenderemos la justicia de que la “in-
vasion de un Estado americano por la {fuer-
za-armada de otro Estado, mediante la
transposicién “de fronteras demarcadas de
conformidad con un Tratado, sentencia o
laudo arbitral o, a falta de fronteras asi
demarecadas, la invasién que afecte una re-
gién que esté bajo la jurisdiceién efectiva
de otro Estado”, se sigue entendiendo aqui
que se trata de otro Estado en territorio
Americano, lo gue hace innecesario hablar
de la Zona de Seguridad”.

La proposicién del (Canciller mexicano

fué aprobada por unanimidad. En conse-
cuencia, de conformidad con la letra y el
espiritu del articulo 9.0, ineiso.b), mani-
festado éste claramente a través de la dis-
eusi‘én de dicho artieulo, no cabe dar a la
frase “que afecte una regi6én que esté bajo
la jurisdiccién efectiva de ' otro Estado”
“otra interpretacién que la de referirse ex-
clusivamente a una invasién por fuerza ar-
mada del territorio de un pafs americano,
territorio demarcado por fronteras deriva-
das de tratados, sentencias judiciales,
laudos arbitrales o por la costumbre, ma-
nifestacién esta ultima de la doctrina del
“uti possidetis”, ya sea “de faeto” o “de ju-
re”, la cual se expresa en el término “juris-
diccién efectiva” criterio que se emplea
para estos efectos en forma supletoria, va~
le decir, cuando las fronteras de los paises
americanos no estin demarcadas legalmen-
te.

\Corrobora asimismo, esta interpretacién
auténtica el informe del relator de la Se-
gunda Comisién, don Luis Fernando Gua-
c¢halla, relacién leida el 30 de agosto de
1947, en sesién plenaria de la Conferencia.

En esta forma, una agresién o ataque
armado perpetrado en una de las regiones
a que se referia e1 Senador Connolly, regio-
nes que no constituyen territorio de un es-
tado americano ni tampoco se encuentran
Incluildas dentro de la Zona de Seguridad,
podria, probablemente, originar una Re-
unién de Consulta, pero de ninguna ma-
nera haria mnacer la solidaridad automi-
tica. ‘

Con gran complacencia, sefior Presiden-
te. me he impuesto de la discusién que se
origin6 al debatirse este Tratado en el Se-
nado norteamericano. El cable nog ha eo-’
municado los ‘términos de los discursos
pronunciados en esa ocasién. El sefior Ro-

bert Liovett leyé6 un mensaje por el que el
Secretario de Estado, George Marshall, di~
jo que el Tratado “es la expresién no so-
lamente de la solidaridad de las reptblicas
americanas, sino que también de su firme
deseo de seguir presionando, de acuerdo
eon ia Carta de las Naciones Unidas, hacia
la obtencién de la paz y de la seguridad en
todo el mundo”.

El Senador Vandenberg, Presidente de
la Comisién de Relaciones Exteriores del
Senado, hombre de gran importancia y de
prestigio indiscutible, a quien vimos tra-
bajar en la Conferencia de San Francis-
c¢o con innegable resultado y en medio
de los aplausos de todos sug compafieros,
describié el Pacto como un convenio de
nuestra fe mutua, y agregd que “vitaliza
nuestro propdsitc panamericano de todos
para uno y uno para todos”.

Subrayando que el Tratado hg sido re-
dactado de acuerdo con la Carta, Vanden-
berg dijo que asi se convierte “en un mode-
lo vital e incitante, para los programas de
paz dentro de la Carta”. .

Esta declaracién del Senador Vanden:
berg se ha visto confirmada por los tGlti-
mos acontecimientog que han servido dae
base al estudio de la Carta del Atlantlco,
gue se afirma, precisamente, en los mismos
postulados en que est4 basado el Tratado
Interamericano de Rio de Janeiro. EI Tra-
tado fué descrito por los oradores como el
cumplimiento de los suefios del Libertador
sudamericano Simén Bolivar y del Presi~
dente Monroe, y es el primero de su cla-
se en la historia de las relaciones interame-
ricanas.

Votaré favorablemente el Tratado Inter-
americano de Asistencia Reciproeca por con~
siderarlo altamente beneficioso para el Pals
v para el continente americano.:

He dicho.

El sefior Alessandri Palma (Premdente),\

— Tiene la palabra el Honorable sefior
Allentde .

El sefior Maga.— ;Se podria prorrogar
la hora hasta que el sefior Senador dé tér
mino a sus observaciones?

El sefior Lafertfe—— gHay otros seflores
Senadores inseritos?

El sefior Jlessandri Palma (Presidente).
~— No hay ninguno mis, sefior Senador.

‘El sefior Maza.— Entonces, . podriamos
prorrogar la hora, para no perder el hilo .
del debate. .

E] sefior Laferl;te.—-— { Cuénto tiempo ne-
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cesitaria el sefior Senador? Sé6lo faltan diez
minutos para el termino de esta sesién.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
—; B sefior Senador podria responder a la
pregunta ‘del Honorable sefior Lafertte?

El sefior Allende.— No puedo responder
acerca del tiempo que voy a ocupar, por-
que no traigo un discurso eserito. Sélo voy
a hilvanar unas cuantas ideas de interés
acerca de un problema que creo de extra-
ordinaria trascendencia. Deseo hacer pre-
sente que he esperado paciente y: trangui-
lamente, después de haber solicitado la pa-
labra para intervenir en este debate.

El sefior Alessandri Palms (Presidente).
—8j a] Honorable Senado le . parece, s¢
prorrogarid la hora hasta que termine e!
‘gefior Senador.

Acordado.

El seftor Allende.— Hago presente que
mi propésito no es el de obstruir indefini-
damente el despacho de este asunto, por-
gque me doy cuenta de que la mayoria del

. Honorable Senado le prestari su aproba-
ei6n. Pero tengo la oblizacién de exponer
ante el Senado y ante el seflor Ministro
de Relaciones Exteriores el pensamiento
de los Senadores socialistas —me refiero al
gsefior Carlos Alberto Martinez y al que
habla—, con el fin ‘de justificar nuestra
abstencién, porque no vamos a votar en ge-
neral ni en particular el Tratado que dis-
cutimos. Lo

Desde luego, quiero aprovechar la pre-
gencia del sefior Ministro de Re'aciones
Exteriores para solicitarle, personalmente
y en nombre de mi colega, podria. decir,
en nombre del Partido Socialista, que ten-
ga la gentileza“de concurrir al Senado a
hacer una exposicién sobre la politica in-
ternacional del Gobierno y a darngs algu-
nos antecedentes frente a lo que estd ocu-
rriendo en el mundo y, especialmente a lo
‘que estd aconteciendo en América Latina.

Es penoso comprobar :que el Honorable

Senado se va a pronunciar sobre un docu- -

mento .sin haber oido previamente una ex-
posicién de este tipo, que habria interesa-
do, inquietado y preocupado a los Senade-
res de todos los bancos.

En rea'idad, no puede el Senado mirar

" .ni juzgar los compromisos dé Chile, te-
niendo como tnica informacién lo que pu-
blica la prensa, que, bien sabemos, no es
vxacta en la emision de sus juiecios. Ne-
cesita el Senado de los antecedentes que
pueda proporcionarle el Gobierno, que tie-

ne personeros para g¢llo, los cuales, se-
guramente, habran recogido en los dis- .
tintos pafses una serie de antecedentes,
que es indispensable que conozecamos pa-
ra poder juzgar si es acertada o no la
politica que en materia internacional, si-
oue el Gobierno; y si acaso estos proble-
mas de la paz y de la guerra son de log que
puedan estimarse conocidos y, en conse-
cueneia, si puede preverse lo que va a su-
eceder,

Sefior Presidente, jpara qué hacer consi-
deraciones sobre la necesidad de saber lo
que pasa =n Berlin o to que ocurre en Pa-
lestina, en Grecia o en China? Lo que que-
remos saber es lo que sucede en América
Latina y, por ltimo, qué nos pasa a nos-
otrog con paises a los cuales estamos tan
vinculados desde el punto de vista histéri-
¢o y con los cuales tenemos tan escasas re-
laciones de tipo material.

A este respecto, y sin el deseo o el ni-
mo de empequefiecer e] debate o de traer
a la discusién del Honorable Senado he-
chos . que pudieran disminuir el contenide
o la importancia del tema que estamos tra-
tando, quiero que, por lo menos, el sefior
Ministro de Relaciones Exteriores oiga las
dudas y las inguietudes que yo tengo fren-
te a la forma como, en los fltimos dias.
hemos visto que se han p’anteado piblica-
mente problemag «que interesan a Chile, 8
Areentina v a Amériea.

- Estimv que el Ejecutivo tiene la obliga-
¢ién de traer al Senado de la Repiblica to-
dos los antecedentes que se nos han estado
entregando en forma parcelada y antojadi-
za, con interpretaciones erradas, a través
de la prensa.

. El Senado de la Reptiblica tiene, a mi
juicio, la obligacién de pedir al sefior Lﬁ.
nistro de Relaciones Exteriores que concu.
rra a una sesién, a fin de que nos haga
una exposicién, necesaria al conocimiento
cabal v amplio que debemos tener de nues-
trgs relacicnes exteriores, de ecémo ellas es-
tin manejadas y de las consecuencias que
algunos hechos han acarreado a la trangui-
lidad de] Pais y a la amistad que, durante
tantos afios, hemos mantenido con los pue-
bles de América.

Y para que no se piense que me dejo arre-
batar por hechos que no tienen, en verdad,
importancia y trascendencia, daré lectura
a un corto acdpite aparecido en un diario
de Buenog Aires, “Critica”, de la primera
semana de diciembre. En la primera pégi-
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na del diario citado viene una fotografia a
cuatro columnas de un funcionario del Mi-
nisterio de Relaciones de Chile, nada menos
gue del Ministro Consejero de nuestra Em-
bajada en Washington, de cuya capacidad
téenica y de hombre especializado he sido
testigo y en cuya solvencia intelectual y
meral tengo plena fe: me refiero a] sefior
Mario Rodriguez.

El sefior Rodriguez ha sido enviado, no
sé a qué, a Rio de Janeiro. A su paso por
Buenog Aires fué fotografiado, y al pie de
su fotografia el diario “Critica” publica el
siguiente comentario:

“Pero digamos que si en dicha valija” —
se refiere al portafolio que lleva el seflor
Ministro Consejero — ‘lleva algtn chisme
el pasajero de marras, ello equivaldri a se-
fialar que su habilitacién como diplomatico
ha de ser tan pasajera como pasajera es la
misiébn que cumple y como pasajeros han de
ser los hombres de gobierno que usan tales
pasajeros medios para sus pasajeros transi-
tos por las altas esferas. Pasajera es la ca-
lumnia y la maldad, como pasajeras son tam-
bién las ideas insensatas”.

Y asi, en torno a las palabras “pasajero”
y “pasajera’, el diario hace consideraciones
que, a mi juicio, son extraordinariamente
hirientes para la dignidad y el prestigio de
Chile y para la buena forma en que deben
mantenerse las relaciones entre paises que
tienen una historia tan com@n y que estin
vineulados por tantos intereses.

El sefior Riesco (Ministro de- Relaciones
Exteriores).— ; Me concederia una interrup-
cién el sefior Senador? :

El sefior Allende.— Con mucho gusto, se-
fior Ministro.

El sefior Riesco (Ministro de Relaciones
Exteriores).— Primeramente quiero mani-
festarle al sefior Senador que tendré mucho
agrado en ponerme de acuerdo con el sefior
Presidente para darle las informaciones so-
licitadas.

En cnanto a la publicacién del diario “Cri- '

tica”, & que ha dado lectura, puedo decirle
al sefior Senador que todo eso es un tejido
de suposiciones alrededor de un viaje per-
fectamente natural del Consejero de nuestra
Embajada en Estados Unidos, que regresa
n ese pais por el Atlintico, y al cual se ha
utilizado nada mé4s que para llevar un co-
rreo diplomitico. Las mismas palabras que
ha leido e sefior Senador — “Pasajera es la
calumnia y la maldad” — podrian aplicarse
al que las escribié6.

El sefior Allende.— Sefior Presidente,

agradezco la primera parte de la respuesta
del sefior Ministro, referente a que nos dara
las informaciones que he solicitado.
Declaro que no he puesto en duda la mi-
sién que levé el sefior Rodriguez, a quien,
como he dicho, conozeo personalmente —
con esto quiero decir que hemos sido compa-
fieros de banco y que conozeo su capaci-
dad—. Pero me extraia que el sefior Minis-
tro no dé la importancia que tiene al hecho
de que en Argentina, a un Ministro Conse-
Jjero de Chile en Estados Unidos, se lo trate
en esta forma. Esto es lo que necesita una
explicacién de parte del Gobierno. §En qué
estado estidn nuestras relaciones? ;Coémo
estamos situados en el entendimiento con la
Reptblica Argentina, para que se tenga la
falta de cortesia y de respeto que se deben
tener a Chile y a sus representantes y para

_que en un diario se puedan emitir esos jui-

cios?

Eso es lo que me inquieta; esos son los
antecedentes que reclamo del Gobierno: los
referentes al absoluto conocimiento del es-
tado actual de nuestras relaciones con la
Republica Argentina,

Sefior Presidente, tengo muchos mas an-
tecedentes, muchos més articulos de diarios
que invocar y que leer. A propésito de esto,
voy a leer otros parrafos, para demostrar
que distintos 4ngulos inciden en un mismo
punto, en algo que, por desgracia, acontece
en nuestras relaciones con la Reptblica Ar-
gentina.

A propésito del informe del Fiscal sefior
Nogués, en relacién con el abortado com-
plot denunciado por el Gobierno, quiero ma-
nifestar que, como todo el Honorable Sena-
do sabe y el Pais no ignora, dicho informe
ha originado la més curiosa y paradégica si-
tuacién que es dable imaginar, porque, sefior
Presidente, yo nunca he visto una cosa igunal :
ha sido refutado ptblicamente un informe
del sefior Director General de Investigacio-
nes. Y si traigo a colaeién este asunto, es
porque ¢l informe contiene una cuestién de
orden internacional, que ha sido refutada
por el Embajador de Argentina, por 1a Em-
bajada del Perii y por cuantas personas han’
sido mencionadas o indirectamente aludi-
das por él, inclusive por un Senador de la
Reptiblica, eolega nuestro, el Honorable se-
fior Jaime Larrain.

El seflor Lafertie.— ;Xsta prorregada la
hora?

E} sefior 8ecretario.— Si Homnorable Se-
nador, hasta deiar totalmente despachada
la materia en debate.
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E] seiior Allenile.— En relacién con este
asunto, un diario dice, editorialmente, lo
que sigue:

“Un fiscal militar chileno nos acusa como
instigadores de un conato de subversion y
llega, en su dictamen, a esta afirmacién
sobre la base de suposiciones, porque no
otra ccsa son los argumentos subjetivos
gue deduce y que hacen conviceién en su
eonciencia, sin que el hecho real, objetivo,
dé el argumento irrefutable gue sirva de
fundamento a una acusacién que, al pro-
venir de un funcionario de su jerarquia y
responsabilidad, mo puede apoyarse, sino
en hechos concretos, tniea forma en que
hubiera podido ser considerado seriamen-
te”.

Y siguen, seflor Presidente, diversas
consideraciones acerca de cémo debe ser la
accién de la justicia vy de un Fiscal, y —lo
dice, también el diario— sobre lo que de-
be ser la accién de funcionarios sin sol-
vencia del Poder Judieial.

Tengo a la mano otro diario en que se
publican articulos que me parece interesa-
rian al sefior Ministro de Relacioneg Ex-
teriores, pero como supongo que en el Mi-
nisterio debe existir un archive més com-
pleto que el que obra en mi poder, no se-
guiré por este ecamino, pues sélo me mue-
ve e] propésito de justificar la peticién que
desde esta tribuna formulé al sefior Minis-
tro de Relaciones Exterioregs para que
concurra al Senado y nos haga una amplia
y detallada exposicién sobre la materia.

Confio en la promesa que nog ha hecho
el sefior Ministro ¥y tengo que hacer fe
en sus palabras. He querido, si, —repito—
justificar mi peticién y por eso he dado
Jectura a conceptos que demuestran que,
en realidad, existe una ‘profunda inguie-
tud en muchos sectores de nuestro pais, a
raiz de las situaciones que se han produ-
cido con la Repfiblica Argentina. Declaro
que cuando haga su exposicién el seiior
Ministro de Relaciones Exteriores mie re-
servaré el derecho de leer otros documen-
tos, de comentar ampliamente lo sucedido
en nuestro pais y de analizar nuevamen-
te —porque ya lo hice en sesién anterior—
la denuncia de este complot, el informe del
Tiscal sefior Nogués -y el nuevo documento
emanado de la Direccién General de In-
vestigaciones. :

Paso, ahora, a hacer algunas breves ecn-
«tderaciones en relacién eccn el Tratado.
Comprendera el Honorable Senado que de-

ba enfocar el problema desde mi angulo
doctrinario, desde el punto de vista que te-
nemos nosotros, los socialistas, para apre-
ciar los problemas econdémicos y las relacio-
nes econdmicag entre los pueblos, y ubicarlo
dentro de las apreciaciones que nos llevan
a considerar que es una realidad innega-
ble esto que podriamcs llamar la unidad
geografico-eecnémica del continente ame-
ricano. Pero esta unidad geografico-econd-
mica establece un hecho, sefior Presiden-
ta, que da origen, por cierto, a una serie
de dificultades que es preciso analizar.
Por un lado tememos la llamada Gran De-
mocracia del Norte pais de un intenso y
amplio desarrollo industrial, con un fuerte
capitalismo que ha Negado al punto culmi-
nante de la etapa capitalista y que, de
acuerdo con los conceptos de ciertos eco-
nomistas, se desborda ya para convertirse
en capitalismo financiero de tipo imperia-
lista y viene por - desgracia, hacia otros
paises, que, como log nuestrcs de América
Latina, tienen escaso desarrollo industrial,
son productores de materias primas y vi-
ven una etapa semicolonial en su estruetu-
ra econdmica.

Sefior Presidente, es cterto que desde
hace muchos afios ha habido convenciones,
acuerdos, disposiciones de animo o inten-
ciones de disminuir en lo posible el con-
traste tan evidente que existe entre paises
que integran un mismo continente. Pero la
verdad es que poco, 0 muy poco, hemos
conseguido.

A este respecto me parecen muy acerta-
das las palabras pronunciadas por Rémulo
Betancourt, una de las mas limpiag perso-
nalidades de Ameérica, desde el  punto de
vista moral e intelectual, que hoy, por des-
gracia, se ha visto obligado a buscar asilo
en la Embajada de Cclombia. Y, de paso,
agradezco, como chileno, que el Gobierno
de mi patria le haya ofrecido asilo en nues-
tro pais. v

Rému'o Betancourt, ex Presidente de
Venezuela, de la Venezuela democritica ¥
popular, no de la Venezuela de los asaltan-

tes que, por desgracia, han trepado al Po-

der, se expresaba asi:

“En realidad, existen dentro del sistema
panamericano, en el orden econémico y fi-
nanciero, dos grandes grupos: de un lado,
Estados Unidos, por si solo un pais eonti-
nente, por la variedad extraordinaria de
sus propios recursos naturales, por su in-
menso potencial industrial, por el alto nivel
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de vida de su poblacién urbana y rural y
por la solidez de sus finanzas publicas, que
en la actualidad aleanza a un grado de des-
arrollo que le permite al Gobierno Federal
sufragar sin dificultades los gastos de un
presupuesto gigantesco y exhibir saldos
acumulados estimables en billones de déla-
res, del otro, estdn las 20 reptiblicas lati-
noamericanas, de economias retrasadas, en
-su generalidad monoproductoras y en lento
recorrido de los primeros estadios de su in-
dustrializacién; con monedas nacionales en
su mayor parte depreciadas y de escase
poder externo de compra; ecOn presupues=
tos estatales casi siempre deficitarios y eon
vasto volumen de su poblacién produeto-
ra ¥ consumidora ca’culada en millones de
trabajadores de la ciudad y del campo, v1-
viendo en deplorables y primitivas condi~
cionts de existencia. Este desequilibrio en
el ritmo de ambas economias — violenta
mente acelerado el wuno, angustiosaments
lento el de las otras — determina fraccio-
nes, recentimientos y pugnas dentro el
bloque hemisférico, que mno resulta cons-
tructivo ignorar porque constituyen la his-
toria viva escrita por la terca realidad al
margen de las abstractas formulaciones
contenidas en los aeuerdos de las ocho
Conferencias Internaciona'es Americanas
celebradas hasta ahora y de las convoca~
das por los organismos especializados de la
Unién Panamericana”.

Es esto lo aue no hay que ignorav: sty
tremenda realidad, que ha s'do comproba-
da en estudios detenidcs y serios por comi-
wones especializadas de las Naciones Uni-
das. Ya tuve oportunidad, en ocasién an-
terior, de comentar, someramente, la rea-
lidad econémica y social de América del
Sur. Y ahora, para afianzar m's puntos de
vista, deceo leer las coneclusiones a oue lle-
g6 nna comisibn especial de las Naciones
Unidas, que condensan la realidad econé-
mica y social de América Latina.

Dicen asi:

“Iia Comisién considera los factores si
gulentes como los més importantes entre
los que, en general, suscitan graves des-
njustes cconémicos en la América Latina:

1.0 La agricu'tura poco desarrollada, las
economias no industriales, que noe incluyen
el grueso de la poblacién ‘campesina en la
vida econémica de log paises, con el resur-
tado de que tales pob’aciones son, en gran
parte,. econdmicamente inertes.

2.0 La dependencia respecto a las indus-
trias extractivas y a la produccién de co-

sechas en monoeultivo, para las que sblo
existen mercados convenientes en ultramar.

3.0 Il nivel generalmente bajo del ahu-
rro nacional y de las inversiones nacionales
en la mineria, en la industria y en !a agri-
cultura en gran eseala con su consecuencia
de inversiones extranjeras en muchas de
eslas grandes empresas y con la consi-
guiente pérdida de considerables beneficios

que van a ultramar.

4.0 Las condiciones primitivas de vida
de la pob'acién econémicamente inactiva,
y las condiciones inadecuadas de vida (ha-
bitacién, vestido, sanidad, alimentacion,
ete.), de 1a mayoria de la poblacién eecond-
micamente productiva, especialmente de
aguel' as que reciben bajos salarios.

5.0 Los métodos técnicos bastante atra-
iados en la industria, en la agricultura, eu
1ws minas, en las finanzas, en el comerciv
v en los medios de transporte.

v.0 Los salarios bajos, la escasa produc-
tividad, el insuficiente poder adquisitivo ¥
la falta de empleo (la poblacién femenina
en su mayor parte no trabaja) entre las
poblaciones que son econémicamente activas.

7.0 Lia maia distribueién de los ingresos
nacionales.

3.0 En la mayoria de los casos, la deuda
exterior es un factor considerab’e en el pa-
s1vo de las naciones, hecho que vonvierte a
la mayor parte de ellas en naciones deudo-
ras.

9.0 T.as economias latinoamericanas, con -
sus sisiemas méis competidores que comple-
mentarios, se debilitan por falta de inte-
grac’én regional; su relativo aislamiento re-
ciproco se revela por el reducido volumen
del comercio entre los paises latinocamerica-
nos.

10. La repeticién de Jos balances de pa~
zo desfavorables en muchos paises y la de
la balanza comercial desfavorable en algu-
nos paises.

11. Los sistemas fiscales presupuestarios
y de impuesto son en la mayoria de los ca~
sos inadecuados para satisfacer las presen-
tes demandas de la economia de esos pai-
ges; el personal de estos sistemas es insm-
ficiente en mfimero y, en algunos casos, es”
t4 insuficientemente preparado.

12. La falta de liquidez en las economias
latinoamericanas; los ahorros y las inversio-
nes son bajos: y el erédito no estd bastan-
te desarrollado, de manera que la tenden-
cia natural a aumentar los ingresos o a acu-
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mu=ar capitales es débil; dominan altos ti
pos de interés.

13. Las cambiantes condiciones politicas,
sociales y culturales”.

Y agrega, mas adelante, el informe:

“Los delegados delos cuatre paises tam-
bién indican que, como consecuencia diree-
ta de la Gltima guerra, las economias lati-
noamericanas han tenido gue sufrir nuevos
quebrantos econémicos, que han transfor-
mado considerablemente todos sus planes
a largo plazo, asi como sus esfuerzos para
vhtener una transicidn gradual de la econo*
mia de guerra a la de paz. De estos que-
brantos, algunos de ellos endémicos, los
prineipales son:

a) Una grave y a veces destructora in-
flacién;

b) La grave escasez de divisas extranje-
ras, de brenes de produceién y de bienes
de consumo; asi como el grave deterioro ¥
la escasez de la maquinaria;

o) Las importaciones de la postguerra
tienen que ser pagadas ahora a precios co-
rrespondientes a la inflacién mundial”.

Bstas son las conelusiones de una comi-
s16n econdmica especial, designada por las
Naciones Unidas e integrada por cuatro

paises de América Latina, que condensan .

la realidad econdémica y eomercial de Amé-
rica y que han sido aprobadas en general.

Nosotros, como socialistas, frente a este
problema nos preguntamos eémo es posi-
ble, eémo es I6gico, eomo podemos mirar
con indiferencia que, después de tantos
afios, siga pesando sobre los hombres de
América Latina esta tremenda realidad, y
edémo todos los acuerdos y conclusiones de
diversas conferencias se transforman sélo
en declaraciones romanticas, sin que nada
positivo y real se haya conseguido en los
Gltimos afios, ningin beneficio efectivo.
Porque no queremos reclamar la limosna,
la didiva, el dblar pequefio, cuando se tie'
nen compromisos que significan obligacio-
neg, coms lo establecen los tratados. Cnan-
do en v momento determinado los puebloa
se ubican en una zona de entendimiento su-
perior, no pueds olvidarse esta realidad, no
puede olvidarse la situacién en que se en-
cuentran los paises latinoamericanos ante
ta violencia del imperialismo americano, en

virtud de la indiferencia de gobiernos que

nunca han considerado la trigica realidad
de sus pueblos.

Hemos visto, sefior Presidente, que Esta-
dos Unidos, frente a la inquietud que le pro-
voea la politica expansionista de la Rusia So-
viética, ha creido ecmveniente establecer el
llamado Plan Marshall, que constituye una
ayuda econdémica, téenieca y de material de
produccidn, destinada a poner un dique al
avance de las ideas y conceptos que se ex-
panden desde la Rusia Soviétieca, pero ha ol-
vidado totalmente que ia América Latina tie~
ne vastos sectoresy millones de hombres que,
si no han sufrido directamente las devasta-
ciones de una guerra, sufren la guerra cons-
tante y permanente de su miseria, de las
condiciones minimas de vida, de las infimas
condicirnes econémicas en que se debaten.
Y el Mhistro de Relaciones Exteriores de
Estados Unidos en Rio de Janeiro ha decia-
rado giue no habrd un Pian Marshall para
América Latina, y que si ésta necesita ayu
da econémica y financiera, se la pida a los
capitalistas privados. Esta es la vieja re-
veta de hace tantos afios, que significa en-
tregar las materias primas y las reservas
potenciales del Pais al voraz apetito de los
capitalistas imperialistas norteamericanos.

El seilor Guzman.— Creo que es conve-
niente decir que la declaraciéon precisa de
Marshall en Rio de Janeiro, fué que
habia una graduacién en las verdaderas ne-
cesidades de los pueblos. Segiin esa decla-
raci6n, ios pueblos que habian hecho la gue-
rra estaban en una situacién miserable y
debian tener preferencia para ser atend:.
dos.

1 sefor Errjzuriz (don Maximiano).—
¢Me permite, sefior Senador?

El sefior Allende.— No deseo alargar mi
discurso, por consideracién al Senado
¢ al seficr Ministro de Relaciones Exterio-
res, pero no tengo inconveniente en conce-
der una nueva interrupeién.

El sefior Brriazuriz (don Maximiano).—
Lios diariog de hoy informan que, en vir-
tud del Plan Marshall, se han destinado a
Chile 55 millones de délares.

En realidad, nuéstro pais es uno de los
més favorecidos con dicho plan en Latino-
américa.

El sefior Rodriguez de la Sotta.— Indi-
rectamente.

El sefior Lafertte. — Por eso, estamos
més pobres que muchos otros paises.
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El sefior Allende.— Recojo la anotacién
que hace mi Honorable colega el sefior
Guzman, y hago fe en lo que dice respee-
to de las declaraciones del General Mar-
shall en Rio de Janeiro. Al respecto, ten-
go que invocar mi mala memoria; pero en
relacién ecn las declaraciones hechas en Bo-
‘gota, puedo asegurar que estoy en lo cier-
to, pues traje el discurso del sefior Mar-
shall, en el que se afirma categéricamente
lo que he sostenido.

Todavia més —y agqui contesto las ob-
servaciones del Honorable sefior Errdzu-
riz—, puedo afirmar que el Plan Marshall
no s'gnifica una ayuda generosa y desinte-
resada Je los norteamericanos, sino una pé-
liza de seguridad, la dltima que tie-
nen, para defender sus intereses econd-
micos. Y como son buencs ecapitalistas,
significa también un negocio para ellos.
De otra manera la situacién econémica de
Estados Unidos seria peor. ;Qué signifi-
ca una ayuda de 50 miilones de ddlares
para Chi'e, si ese dinero se ha invertido,
vor los Estados Unidos, en comprar mine-
rales, especialmente cobre?

. Eil sefior Lafertte.— Ei cobre no es nues-
tro.

El sefior Allende.— ;Y el cobre es nues-
tro? No, sefior Presidente. Es de los nor-
teamericanos. Ni el cobre ni el fierre ni
el galitre son nuestros. No ignoro que, a
propbsito del cobre, percibimos un buen
tanto por ciento por capitulo de impues-
tos, que son altos. No lo ignoro, y lo digo
porque no estoy haciendo demagogia.

Tl sefior Rodriguez de la Sotta.— ;Ima-
gina el sefior Senador la situacién que se
produciria en Chile si se paralizara la in-
dustria del cobre?

El sefior Aldunate- — ;Qué ocurriria si
esa industria se paraiizara? Més del ochen-~
ta por ciento de su valor queda en el Pais.

El sefior Poklepovic.— Es una industria
que da vida a dos provincias.

E] sefior Maza.— jMe permite, sefior Se-
nador?

El] sefior Allende.— Concederia una in:
terrupeién a Su Sefioria, pero antes quiero
contestar a los Honorables colegas,

E! seiior Maza.— Creo que voy a ayudar
2 Su Sefioria én su argumentacién.

En realidad, no ha sido contestada la ob-
servacién del Honorable sefior Allende. Su
Sefioria dice que Estados Unidos se ha ne=
gado a aplicar el Plan Marshall 3 la Amé-
rica Latina, y por tal motivo ha protesta-

do. Que el Plan Marshall indirectamente
nos ayude, es una cosa distinta.

Ahora, respecto a que no hay un Plan
Marshall para la América Latina, puedo de-
cir al sefior Senador que, gracias a la inicia-
tiva de Chile, las Naciones Unidas acordaron
nombrar una Comisién Econémica para
América Tatina, cuya primera reunién tuvo
lugar en Santiago. En ella se adoplaron
diversos acuerdos para favorecer a los es-
tades méas apremiados. y, con el objeto de
llevar a la préictica dichos acuerdos, habri
una segunda reunién, que nos favorecera
en forma de tomar la cuestién econémica
nuestra desde el fondo y no como “rehote”
dei Plan Marshall, que nos puede hoy fa-
vorecer y dejarnos mafiana olvidados.

El sefior Allende.— Agradezco la oportu-
na aclaracidon que el Honorable sefior Maza
ha hecho de mis palabras. Serfa absurdo,
en realidad, negar que el Plan Marshall fa-
vorece a América Latina. Sélo sostengo que
la magnitud de esta ayuda es reducida y
que Chile no es duefio del cobre, ni del sali-
tre, ni del yodo, ni del fierro ni de muchas
otras de sus materias primas.

3 Que queda algo, por concepto de impues-
tos, en el caso del cobre? Es efectivo, pero
también es efectivo que las empresas obtie-
nen magnificas utilidades, y que han retra-
gsado durante muchos afios el proceso de
desarrollo de nuestras industrias.

Creo que podremos discutir extensamente
este problema en el momento oportuno,
cuando analicemos el desarrollo industrial
de Chile en los tltimos afios, sobre todo du-
rante estos ignorados y vapuleados Gobier-
nes de Izquierda o de Frente Popalar, que
erearon la Corporacién de Fomento de la
Produceién.

A propésito del Plan Marshall —y en esto
contesto al Honorabie sefior Errdzuriz—, he
estado sosteniendo que ahora se ha quebrado
el concepto, que habia levantado Roosevelt,
de ayudar a los Gobierncs de América Lati-
na, y ast vemos que en “El Mercurio” del
jueves de la semana pasada viene un exten-
so comentario que dice que ni e! Eximbank
ni ningin otro organismo semifiscal o esta-
tal de BEstados Unidos prestarin un cen-
tavo para la explotacién de riquezas pe-
troleras en los pafses de América Latina.

; Qué significa esto? jQué va a ocurrir
con nuestro petrdleo? ;Es efectivo ésto?
tEn qué situacién se nos coloea? ;Cudles
son los antecedentes que, al respecto, hay
en el Ministerio de Relaciones Exteriores?
1 Es efectivo que Estados Unidos se niega a
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~ wue Chile, como Gobierno, como Estado,
obtenga ayuda econdémica para instalar
una refineria de petréleo? ;No nos intere-
sa esto? ;Nos eg indiferente qus sea una
empresa americana, cualquiera de lag dos
grandes empresas competidoras del merca-
do petrolero mundial, la que se instale en
Cerro Manantiales, préxima al Estrecho de
Magallanes y se ubique al lado del Cabo
de Hornos, tnico pasaje viable y posible
que quedard algln dia, en caso de que se
destruya el canal de Panami, entre el
Atlantico y el Pacifico? ;Vamos a aceptar
este criterio? ;Es ello justo y 16gico? ;Es
ésta una buena manera de entender el pan-
americanismo? j;Es éste el criterio de jus-
ticla que tiene el Gobierno de Estados Uni-
dos para estos paises que le han entregado
ingentes riquezas y materias primas para
las grandeg empresas privadas de ese pais?
tNo habra una interrogante de duda y d=s
verdad en las palabras de Rémulo Galle.
gos, que tiene una alta jerarquia intec-
tual y tan alta autoridad moral, cuando ha
dicho que los intereses norteamericanos
ban mtervenido en el complot que lo de-
rrocé como Presidente legal y legitimo de
Venezuela?

Tuve el honor de ser Embajador Extra-
ordinaric de Chile en la transmisién del
Mando en ese pals y pude captar sobre qué
bages de emocidn eciudadana, sobre qué
contenido de fervor popular, sobre qué eri-
terio democratico se levantaba el Gobierno
de Rémulo Gallegos en Venezucla. Y he
visto ¢dmo toda esg arquitectura del pue-
blo, organizada democriticamente, se ha
derrumbado ante el vendaval suscitado por
la impudicia de cuatro o cinco militares
sublevados que, por desgracia, van a re-
cibir, seguramente, el reconccimiento y la
consagracién legal, ya que la cobardia de
las Reptliblicas americanas y Ics intereses
ereados hardn que se reconczea a la Junta
Revclucionaria de Venezuela, al margen de
toda legalidad...

E] sefior Lafertte.— ;Y para vergiienza
de América!

El sefior Allende— ...tal como se ha
reconocido a la que actualmente existe en
el Perti, que termind con un Gobierno, cu-
yag actitudes no comparto, pero gue, por
Jo menos, tenia el bautismo legal y habia
gido elegido libremente en.una jornada ci-
viea. N

¢Ignoramos, acaso, que Venezuela se¢ ne.
g0 a la sugerencia que le hicieron las em-
presas petroleras americanas de que ace-

lerara el ritmo de su produccién? Porque,
sefior Presidente, en Venezuela, es también
una realidad lo que ocurre en Chile: el
patréleo es de los americanos, la refina-
¢10n es de los americanos, la distribueién,
es de log amaricancs. Pero a ellcs no les
satisfacia ei inmenso volumen de la pro-
duceibn diaria de petréleo en Venezuela;
y, ante 1a posibilidad de un conflicto muun-
dial, han queride almacenar r2servas y
exigieron que se produjera en mayor es-
cala. Y Venezuela, a través de su Ministro
de Fomento, defendi6 el ritmo de su pro-
auceibn, exigiendo compensaciones futu-
ras mis clarag para su desarrollo.

Estos son los hechos que nos miueven a
plantear nuestros puntos de vista.

81, panamericanismo, entendimiento, aso-
eiacién; pero dentro de un terreno de equi-
dad, de mutuo respeto, de mutua compren-
ston, de conocimiento de nuestras realida-
des, de apoyo efectivo y real; no prestando
dinero solamente para comprar viejos bar-
cos de guerra, no prestando dinero sola-
mente para desarrollar determinadas in-
dustrias que no sean competidoras de las
industrias norteamericanas, sino apoyo fi-
nanciero-econémico acorde con las necesi-
dades del ritmo de vida de Latinoaméri-
ca, que bastante ha entregado ya a las em-
presas norteamericanas,

Pues bien, sefior Presidente, como no
quiero se crea que trato de prolongar
indebidamente esta intervencién y segunr
abusando de la atencién del Senado, en
cineo minutos voy a poner término a ella,
dejando constancia de que, de los Honora-
bles Senadores que han hecho uso de la
palabra, seguramente he sido el que ha
¢mpleado menos tiempo; pero quiesn hacer

presente lo siguiente:

Nosotros nos abstendremos de votar,
porque estimamos que Estados Unidos, po-
tencia que actla en el plano mundial, ob-
tiene con este tratado el maximo de bene~
ficics que le pueden interesar, y completa
~—digdmoslo asi— toda la gama de su 1n-
fluencia en el paunorama mundial.

En efecto, obtiene: primero, ayuda ¥y
asistencia diplomética de parte de los vein-
te paises de Latinoamérica; segundo: la
seguridad y la certeza de las materias pri-
mas que le son indispensables para el des-
arrollo de sus industrias, y tercero: se-
guridad de tipo militar para cualquier
agresién  extracontinental. Y estos tres
factores se complementan —por deecirlo

‘asi— y por plazo indefinido, sefior Pres:-
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.dente, perque este Tratado se sabe cuando
comienza, pero no se sabe cudndo termi-
nara, aunque se mantengan las deplorables
condiciones de este desnivel entre el norte
y el sur de la Amériea.

Y ante a estos hechos que, con toda se-
renidad y ealma, he expuesto al Senado
a través de documentos irrefutables, jes
posible que sigamos nosotros aceptando
esta clase de compromisos y garantizando-
le todo a un pais que nos merece respeto
y euya realidad geografica y econémica
nos obliga a considerar, pero sin levantar
nuestra voz, sin exigir, sefior Presidente,
el respeto a la vida de cientos y miles. v
millones de hombres que en América Lati-
na mueren de hambre y de miseria? ;Po-
demos seguir impasibles contemplando co-
mo se vuneran todos los compromisos, como
gon promesas falaces todos los acuerdos a
que se llega en las conferencias, y como,
después del fracaso tremendo de la Confe-
rencia de Bogoti, se anuncié que se iba
a realizar una conferencia econémica en
Ajgentina, que ni siquiera estd esbozada?

Tabria muchas preguntas mis que ha-
cer, muchas observaciones més que formu-~
lar, muchos antecedentes méis que exponer.
para demostrar que, en realidad, con este
tratado se cierra un ciclo del predominio
absoluto de Estades Unidos en la Améri-
ca Latina. América Latina queda en Jas
mismas denigrantes condiciones en que ha
vivido a través de tantos afios. '

Los hombres que sabemos lo que es im-
perialismo, el gran capital internacional.
Jovantamos nuestra voz para deeir, por
desgracia, que Estados Unidos, en los G-
timog tiempos, ha quebrado el ritmo pre-
visor instaurado por la inspiracién da
Roosevelt, de acercarse més a América La-
tina para comprender sus dolores, sus mi-
serias, sus spfrenientos y sus posibilidades.

Por eso, por lo que este Tratado repre=
genta en si mismo, porque encierra com=
promisos que constituyen un eslabén da
esta cadena de hierro que pesa desde ha-
ce tantos afos sobre mosotros, los socia-
listas nos abstendremos de votar.

El sefior Alessandri Palma (Presidente.

—Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra,

Cerrado el debate.

Se va a votar la indicacién previa del Ho-
norable sefier Contreras Labarca, de apla-
zamiento indefinido. .

El sefior Secretario.— El sefior Presi-
dente pone en votacién si se acepta o no
la indicacién previa de aplazamiento inde-
finido formulada por el Honorable sefior
Contrerag Labarca.

K1 sefior Alessandri Palma (Presidente).
—Terminada la votacién.

W] sefior Secretario.— Resultado de la
votacién: 14 votos por la negativa, 2 por
la ufirmativa y una abstencién.

Tl sefior Alessandri Palma (Presidente).
—Si le parece al Honorable Senado, daré
por aprobado el proyecto de acuerdo con
la misma votacién.

T] sefior Secretario.— Los Honorables
sefiores Contreras Labarca y Lafertte pi-
den votacién nominativa para el proyecto
de acuerdo.

Tl sefior Allende— Yo apoyo la peti-
ci6n de los sefiores Senadores.

El seiior Maza.— Yo también.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
——Se va votar nominativamente.

Tl sefior Secretario— El sefior Presi-
dente pone en votacién el proyecto de
acuerdo aprobatorio del Tratado.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
—Terminada la votacién. :

E] sefior Secretario.— Resultado de la
votacién: 14 votos por la afirmativa, 2 por
la negativa y una abstencién.

Votaron por la afirmativa los sefiores Al-
dunate, Alessandri Palma, Bulnes;, Cerda,
Correa, Cruchaga, Ladislao Errazuriz, Guz-
méan, Maza, Opitz, Poklepovie, Rodriguez de
la Sotta, Torres y Vésquez.

Votaron por la megativa los sefiores Con-
treras Labarca y Lafertte.

Se abstuvo de votar el sefior Allende.

Tl sefior Alessandri Palma (Presidente).
- Queda aprobado el proyecto de acuerdo
aprobatorio del Tratado Interamericano de
Asistencia Reciproca, suserito en Rio de
Janeiro, el 2 de septiembre de 1947.

T sefior Riesco (Ministro de Relaciones
Exteriores).— Quiero agradecer la defe-~
rencia del Honorable Senado por el despa-
cho de esta materia.

Fl sefior Alessandri Palma (Presidente).
—Se levanta la sesi6n.

—8e levanté la sesién a lag 13 horas, 34
minutos,

Orlando Oyarzun G,
Jefe de la Redaccién



